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BBEJAEHUE

JanHast paboTa MoCBsIIeHa UCCIIEOBAHUIO JTUHTBOKYJIBTYPHOTO
KOMMEHTapHs K XyJ0°KeCTBeHHOMY TeKCTy (XT), KOTOpbIi paccMaTpuBaeTCs Kak
CPEIICTBO JOCTIKEHHUS B3aUMOTIOHMMAaHUS MEXTY aBTOPOM TTPOU3BEICHUS
(aapecanToM) M yMTaTeNIeM (aJIpecaToM, PeIUIueHToM). Te3aypyc U 00bemM
(OHOBBIX 3HAHMI aBTOPA XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa HA aHTJIMICKOM SI3BIKE U
PYCCKOSI3BIYHOTO YMTATENs, KaK MPEJCTABUTENICH pa3HbIX JIUHTBOKYJILTYP, UMEIOT
CYIIIECTBEHHBIC pa3innunsi. HecoBmaieHne KyabTypHBIX U S3BIKOBBIX KAPTUH MUPA
aZipecaHTa U ajjpecaTa MPUBOAUT K COOSM B MPOLIECCE OMOCPETOBAHHON

AHTJIOA3BIYHBIM XYIOKCCTBCHHBIM TCKCTOM MG)KKYJILTypHOP'I KOMMYHHUKaAIIUU.

B snoxy nHTEeHCH(UKaUYU MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB KOMMYHHKAHTOB,
pa3JeNIeHHbIX IPOCTPAHCTBOM U BpEMEHEM, TeMa KOMMYHHUKaTUBHBIX cboeB (KC)
Y HEMOJIHOTO B3aMMONOHUMAaHHMs TpedyeT ocoboro BHUMaHMs. C MosiBIEHUEM
Pa3IMYHBIX AIEKTPOHHBIX CPEACTB MPEACTABICHUS MHPOPMAIIMY BHUMAHNE
(UII0JIOTOB MPUBJIEKIIU THIIEPTEKCTOBBIE (DOPMBI €€ OpraHU3alUH, YTO
0OyCJIOBWJIO MOSBJICHUE 3HAUUTENIbHBIX UCCIEOBAaHUIN B 00JACTH JIMHTBUCTUKHU
runeprexcra. [IpyHumas BO BHUMaHUE OIBIT, HAKOIUIEHHBIM B U3YYEHUH
JMHENHBIX U HETMHEUHBIX (POPM 3HAHUI, Mbl CYUTAEM MEPCIIEKTUBHBIM
MCCIICIOBAHNE JIMHTBOKYJIBTYPHOIO KOMMEHTApHUs B ACIIEKTE
TMIIEPTEKCTYAIIbHOCTA U pacCMaTPUBAEM JIMHTBUCTUYECKUM THIIEPTEKCT Kak
WHCTPYMEHT KOMMYHUKATUBHOT'O COTPYAHUYECTBA MEXKIY AHTJIOSI3bIYHBIM

aPECAHTOM U PYCCKOSI3bIYHBIM PELUITUEHTOM.

AKTYaJIbHOCTh TPOOJIEMBI JTMHT'BOKYJIBTYPHOTO KOMMEHTHPOBAHUSI
AHTJIOSI3BIYHBIX XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB OINPEIEIISIETCA HEAOCTATOYHOM
pa3paboOTaHHOCTHIO TEOPUHU COCTABJICHUSI IMHTBOKYJIBTYPHBIX KOMMEHTAPUEB U
IIUPOKUM PACIIPOCTPAHEHUEM THIIEPTEKCTOBBIX (hOPM OpraHu3aIiuu HHHOPMAIIHH.
B nponecce noHnManus aHMIOA3bI9HOT0 X T PyCCKOSI3bIUHBIN YMTATENb HEPEIAKO
CTAJIKUBAETCA C TPYJHOCTSIMU B BUJIE JIAKYH B €r0 COOCTBEHHOM Te3aypyce. ITO

MMpOUCXOIUT B CBA3U C HAMCPCHHBIM YCJIIOJKHCHHUECM dBTOPOM TCKCTA
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IPOU3BEAEHUS, BCaeACTBUE 4ero X1 4acTo OKa3pIBAETCS UCTOPUUECKU U
KyJIbTYPHO OTJAJIEHHBIM OT MUPONIOHMMAaHUs afpecara. Ciie1oBaTeNbHO,
HE00XO0MMO HEKOTOPOE CPEICTBO CONMKEHUS KAPTUH MHpPAa KOMMYHUKAHTOB (T.€.
aBTOpA - JPECAHTa U YUTATEIA - aipecara). TakuM CpeicTBOM BBICTYyHAeT
muHrBUcTHYecKui runeprekct (JII'T), B kauecTBe KOTOPOro Mbl paccMaTpUBAEM
3aTEKCTOBbIE KOMMEHTApUU, COCTABICHHbIC HA AHTJIMMCKOM SI3bIKE K

AHTJIOA3BIYHBIM XYA0KCCTBCHHBIM TCKCTAM.
OOBEKTOM HAIIEro HCCICAOBAaHUA ABJIACTCA JIMHTBUCTUYCCKUHU TUIICPTCKCT.

[IpeameT uccienoBanus — CTPYKTypa, cojepkanue U (GyHKIIMOHUPOBaHUE
€UHUI] 3aTEKCTOBBIX JTMHTBOKYJIBTYPHBIX KOMMEHTAPUEB K aHTJIOSI3bIYHBIM

XYOOKCCTBCHHBIM TCKCTAM.

[enb uccrenoBanus — BLIIBUTh ()YHKIIMOHUPOBAHUE JTUHTBUCTHYECKOTO
TUMNEPTEKCTa (3aTEKCTOBOIO0 KOMMEHTAPHs1) KaK HEJIMHEHMHON (HOPMBI
npecTaBieHus] THPOPMAIIUU U J0Ka3aTh, YTO OH SBJISIETCS CIIOCOOOM
OTIOCPEIOBAHHOTO PETYJIMPOBAHUS MPOIECcCa MOHUMAaHUS XY105KECTBEHHOTO

TEKCTa U HEUTpaIu3alui KOMMYHUKATUBHBIX COOEB.
[TocraBneHHas 1eap ONPEAECIWIIA 3a0a41 UCCIEN0BAHUSA:

1. UccnenoBath (heHOMEH MOHUMAHUSI AHTJIOS3BIYHOTO XYI0KECTBEHHOTO

TEKCTa KaK aKTa MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIHH.

2. PaccmoTpeTh MpUYUHBI KOMMYHUKATUBHBIX COOEB KakK pe3ysbTaTa

HCAJICKBATHOI'O TIOHUMAHUS aHTJIOA3BIYHOTO XYIOKCECTBCHHOT'O TCKCTA.

3. 3yunTh OCHOBHBIE XaPAKTEPUCTUKH TUIIEPTEKCTA KaK HEJIMHEMHOM

dbopmbI IpeIcTaBIICeHUS UHPOPMAITUH.

4. OnpeaenuTh CTPYKTYpHbIE 0COOCHHOCTH JIMHI'BUCTUYECKOTO THIIEPTEKCTA
KaK crioco0a HelTpanu3aul KOMMYHUKATUBHBIX COOEB MTPH YTEHUN

AHTJIOA3BIYHOT'O XYJOKECTBCHHOI'O TCKCTA.



MeTo0a0THYeCKON U TEOPETUUECKOM 0a301 NCCIEN0BAHMS OCTY KU
TPY/bl OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX JIUHTBUCTOB B 00JIACTH JIMHTBUCTUKHU
tekcta (U.P. I'anbnepun, 3.5. Typaesa, I'.B. Kommanckuit, H.C. Banruna), o6mieit
cemantuku (FO.H. Kapaynos, C.J1. Kauinenscon), TuHrBokystyposioruu (.b.
I'ynkos, B.U. Kapacuk, B.A. Macnos, M.A. KyinuHu4), TMHTBUCTUKY THIIEPTEKCTA
(O.B. bapct, M. Buzens, O.B. Jlenora, A.C. Maxos, C.A. Crpoiikos, T.H.
Pazanuesa, H.A. lllextman, FO. XapTyHr), KOorHUTUBHOW TUHTBUCTUKHA (I".A.
bpytsn, A. BexoOunkas, E.C. KyOpsikoBa), KOMMYHUKAaTUBHOM JIMHTBUCTUKHU
(U.YO. MapkoguHa, F0.A. Copokun), cemuotuku (P. bapt, M.M. baxTtun, FO0.M.
Jlotman, Y. Dko u 1p.).

MaTCpI/IaJIOM AJI1 UCCIICTOBAHUS IMOCITYKHUIIN COBPEMCHHBIC aHTJIOA3BIYHBIC
XYHOOKCCTBCHHBIC TCKCThI paSJ'II/I‘-IHOI‘/JI CTCIICHU CEMaHTHUYECKOU HaIIPpsS’KCHHOCTHU U

KOMMEHTapUU K HUM:
Cebactpan ®okc «Henens B nexadbpe»: kommentapuu 2012;
Joxynus Japmunr «/{ous Takcuctay: kommentapuu 2010;
Anam Topn «AnBepron»: koMmmeHTapuu 2011;
Bbappu Ancsopt "Mopanute": kommeHTapuu 2008;
Jxynuan bapu3 «Mcropus mupa B 10”2 rmaBax»: kommentapuu 2007,
Maiikn @peitn «Onepxxumslii»: kommeHTapun 2006;
NsH MakbtosH «ckyrnnenne»: kommentapun 2007;
Hasup Jlomk «Xoporas padoTay: kommeHTapun 2006;

bepnapn MaxJlaBeptu «Hotsl ['peiicy: kommenTapuu 2012.

,HJIH peHICHUA IMOCTABJICHHBIX 3a1a4 HUCII0JIb30BaJIMCh MCTOAbI

HCCIICAOBaHUA, IIPUMCHACMEIC B COBpeMeHHOfI JJUHTBUCTHUKC.
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bpu1 HCNIOIB30BaH TMMOTETUKO-IEAYKTUBHBIA METO/T, KOTOPBIN 3aKIHOYAIICS
B BBIJIBIJKCHUU TUNOTE3BI U JIETYKTUBHOM BBIBOJAE CIEJACTBUN U3 HEE; METOT
JUHTBUCTHUYECKOTO HAOIOACHUS, KOTOPBIM OCYIIECTBIISIICS MyTEM CILJIOIIHON

BbI0OpKH equHuL JII'T ¢ 1enbio nojydeHus BIBOJOB O HUX.

CpaBHUTEIBEHO-COMOCTABUTEIIBHBIM METOT BKJIIOUAJI ITPUEMbI HAOTFOICHUS
(BBIACIICHHUE U ONMHMCAHNE CIWHMI] aHAIN3a) 1 0000meHus (00beAUHECHHUE HX I10

YCTaHOBJICHHBIM MTPU3HAKAM).

CTraTHCTUYECKNM aHAJINW3 MCIIOIL30BaJICs AJIs1 OIIPCACIICHUS
IMPUHAOJICKHOCTU CAUHUIL JI'Tk KOHKpGTHOﬁ IMOATPYVYIIIIC B COOTBCTCTBHUHU C UX

O6H_II/IMI/I XapaKTCPUCTUKAMM.

Teopernyeckas 3HaYUMOCTb PAOOTHI OMPEACIISIETCS TEM, YTO OHA BHOCUT
BKJIaJ B pazpadboTky npobieM JII'T k anrnoszeranomy XT, BbIsIBSSA crielupUKy
ero yHkiroHupoBaHus. MccienoBanue nMeeT 3HaU€HUE ISl pa3BUTHUSL TEOPUU
MEXKKYJIbTYPHOU aHTIIOA3BIYHON KOMMYHHUKAIIMU U JIMHTBUCTUKHU TEKCTA:
MOJTyYEHHbIE PE3YJIbTAThl MOTYT OBITh UCIIOIL30BaHbI PU U3YYCHUU
KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB, 00ECTICUMBAIONTUX a/ICKBATHOCTh TOHUMAHHUS TEKCTa,

U JUTs fasibHEHIIeH pa3pab0oTKU TEOPUU KOMMEHTUPOBAHUS AHTIIOSA3BIUHBIX X T.

[IpakTrueckast HIEHHOCTh UCCIICIOBAHUS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO
MOJTYYEHHBIE PE3YJIbTAThl MOTYT OBITh UCIIOIL30BaHbI PU COCTABJICHUHU YUEOHBIX
MOCOOMI TI0 TAKUM HampaBJICHUSAM, Kak «JIMHrBHCTHKA TeKcTa», « KOrHUTHBHAS
JIMHTBUCTHUKa». BBIBOJIBI, pe/ICTaBICHHBIE B pab0TE, MOTYT OBITh MOJE3HBIMU B
MPETNOIaBaHUM Psia JUCHMIUINH: MEXKYJIbTYpHAsE KOMMYHHMKALIHSA,

JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, PUTOPUKA, CTUITUCTUKA, aHATTN3 TEKCTA.
Ha 3anuTy BRIHOCSTCS CIEAYIONTNE TTOJI0KECHUS:

1. JIMHrBUCTUYECKUN TUIIEPTEKCT (3aTEKCTOBBII KOMMEHTaPHIl)
CHOCOOCTBYET COMMKEHUIO KAPTUH MHUPA PYCCKOSI3bIUHOTO aJipecara u

AHTJIOA3BIYHOI'O aApCCaHTa, 4TO IIPUBOJUT K aACKBATHOMY ITOHHUMAHHIO TCKCTA.



2. JIMHTBUCTUYECKUI TUIIEPTEKCT K AHTJIOA3BIYHOMY XY/105KECTBEHHOMY
TEeKCTy 00beuHsAeT (HOPMATBHBINA U KOHIENITYaJIbHO-COIEPKATCIIbHBIN aCIIEKTHI,
MpUYEM €TMHULIBI (POPMATILHOTO acleKTa MPU3BaHbl IPEAOTBPATUTH
KOMMYHUKATHBHBIC COOM, BBI3BAHHBIC SI3LIKOBBHIMU PACX 0K ICHUSIMHU
KOMMYHHKAHTOB, & €IMHULbI KOHIIENITYaJIbHO-COAEPKATEIBHOIO —

KOMMYHUKATHUBHBIE COOM Ha MEXKKYJIBTYPHOM YPOBHE.

3. Coco6 >TMMUHUPOBAHUS JIAKyH B T€3aypyce ajpecara onpenesnsercs
CUHTarMaTU4e€CKMMH OTHOIIEHUSAMHU, MOIPa3yMEBAIOIINMU T€HEPATU3AIIUIO,

CliCouaJaIn3alio Uik SKBUBAJICHTHOCTh 3HAUYCHUA KOMMGHTpreMOﬁ CAUHUIIBI.

4. Ins enunaML OpMaIbHOTO aclekTa HanboJiee XapaKTepeH THUIl
OTHOUIEHUH «CIIOBOCOYETAHUE::CIOBOCOYETAHUE) U IEKCUYECKAs
€AVHMIIA: :CHHOHUMUYHAS JIEKCUYECKasl €AUHULIA», YTO TOBOPUT O TOM, YTO IS
nemupoBKU euHULl POPMATBLHOTO aclieKTa J0CTaTOYHO nepudpasa win

neduHuIK (SKBUBAJICHTA).

5. JIns eIMHULl KOHLENTYaJIbHO-COEP/KATENBHOTO aCIEKTa XapaKTEPHBI
THUIIBI «JIEKCHUYECKas €MHHIIA/CIOBOCOUYETAHUE: :TEKCT» U
«IIPENIIOKEHUE: . ITPETIOKEHUEN, TAK KAK EJUHUIIBI ITOTO acleKTa TpeOyIoT

pacIIMpeHUs 3HAYCHHSI U TIOJPOOHBIX TOJKOBAHUM (F€HEpaATU3aIliN ).

CrpykTypa pabotsl. [JlaHHas paboTa COCTOUT U3 BBEJEHUS, ABYX IJIaB,

3aKTI0YeHUs, OuOIrnorpaduu U MPUIOKESHUS.

Bo BBCIACHHUU 000CHOBBIBAETCS BBI60p TEMBI, AKTYAJIbHOCTb UCCJICTOBAHUS,
MNECPCUUCIIAIOTCA LICIN U 3aJa49u, OIIPCACIIAIOTCA MaTCpHall, IIPCIAMET U 00BEKT
HCCIICAOBAHUA, paCKPLIBAIOTCA HAyYHAsA HOBU3HA, TCOPCTHYCCKAA U IIPAKTUYCCKAA
SHAYUMOCTD ITPOBOJAUMOTIO UCCIICAOBAHUSA, YKA3bIBAIOTCA METOAbI aHAJIN3a,

(bOpMyYIUPYIOTCS TIOJI0KEHUSI, BBIHOCUMBIC HA 3aIIHTY.

B HepBOﬁ rj1aBC pacCMaTpuBacTCA IOHATUC TCKCTAa B COBPCMCHHBIX

MCCJIEIOBAHMSIX, €r0 MTPU3HAKU U XapaKTEPUCTUKH, TPoOIeMa TOHUMAHUS U



MHTEPIIPETALNK PEYEBOr0 NPOU3BEICHU. Pe3ynbTaToM HEaeKBaTHOTO
NOHUMAaHUs TEKCTA MPU3HAIOTCS KOMMYHUKAaTUBHBIE cCOOM. MBI Ipeiaraem
CHoc00 UX MPEO0JIEHUS, @ UMEHHO JIMHIBUCTUYECKUM TUIIEPTEKCT KaK
WHCTPYMEHT CONM>KEHHSI KAPTHH MUPa KOMMYHUKAHTOB U COTJIACOBAHUS UX

TE3aypyCOB.

Bo BTOpOM M1aBe npeACTaBiIeH KOMIUIEKCHBIN aHAJIA3 JIMHTBUCTUYECKOTO
TUIIEPTEKCTAa KaK HUHCTPYMEHTA MEKIMYHOCTHOTO COLIMOKOTHUTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSA. B KauecTBe JIMHIBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA PACCMATPUBAOTCS
3aTEKCTOBbIE KOMMEHTAPUH K aHTJIOA3BIYHBIM XYA0KECTBEHHBIM TEKCTaM.
[TpencraBieHa J€KCUKO-CEMaHTUYECKas KJIaCCU(PUKAILUA €IUHUL KOMMEHTapus,
MOATBEPKIAIOIAs TUIOTE3Y O CYLIECTBOBAHUU B TEKCTE (POPMAITLHOTO U
KOHIIENTYaIbHO-COJIEP/KATEIBHOTIO ACIIEKTOB, KOTOPbIE 00ECTIEYNBAIOT
aZICKBaTHOCTb ITOHMMAaHMs TEKCTa KaK Ha COLMOKYJIbTYPHOM, TaK U Ha
JIMHTBOKOTHUTHBHOM YpOBHSX. CTPYKTYPHO-COJEPKATEIbHBIE XapaAKTEPUCTUKN
JIMHTBUCTUYECKOIO TUIIEPTEKCTA OTPAKAIOT B3aUMO3aBUCUMOCTb 3JIEMEHTOB

MOSICHIEMOT0 OOBEKTA U MOSICHEHUS B CHHTarMaTHYeCKOM OTHOIIICHUH.

B 3akmrouenuu IIOABOJUTCs O6HII/Iﬁ HUTOI' HCCIICAOBAHNA 1 HAMCYAIOTCA

MCPCIICKTHBEI.



I''TABA 1. IOHUMAHUE TEKCTA KAK THOCEOJIOTHYECKASA
ITPOBJIEMA

1.1. IlonsiTHE TEKCTA B COBPEMEHHDBIX JIMHI'BUCTUICCKHUX
HCCJIeAJ0OBAHUAX

B COBPCMCHHOM A3BIKO3HAHHWH TCKCT PaCCMATPUBACTCS C TOUYKH 3PCHUSA
CCMAHTHUYCCKOI'O, I'paMMAaTHYCCKOTO, IIPAIrMATHYCCKH U KOMMYHHUKATUBHO
OPHUCHTHUPOBAHHOI'O 1 KOTHUTHBHOI'O IIOAXOO0B, KEDKI[BIfI N3 KOTOPBIX BHOCUT CBOM

BKJIaJd B IIOHUMAaHUC 3TOI'O q)CHOMCHa.

Onpenenenune, npeanoxeHHoe M. A. I'anpnepuHbIM, TPAKTYET TEKCT Kak
IIPOU3BEJECHUE PEUYETBOPUECKOrO MPOLECCA, UMEIOIIEE ONPEACICHHYIO
IeJICHANPABICHHOCTD M MparMaTHYeCcKyo ycTaHoBKy [["anbrnepun 1981: 18].
Benen 3a xuMm 3.4, TypaeBa HCKIIOYAET U3 pACCMOTPEHUS YCTHYIO PEYD,
NOTYEPKHBAs], YTO TEKCT €CTh (PUKCUPOBAHHOE HA TUChME PEYETBOPUECKOE
IPOU3BEJEHUE, PYHKIIMOHUPYIOIIEE KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOE €TMHCTBO

[Typaesa 1986: 11].

ITo muennto P.A. ne borpanna u B. [peccnepa, TekcT — 310
KOMMYHUKATHBHOE COOBITHE, YIOBIETBOPSIONIEE TAKUM KPUTEPHUSIM
TEKCTYyaJIbHOCTH, KaK KOT'€3Usl, KOTEPEHTHOCTh, UHTECHIIMOHATILHOCTb,
BOCIIPUHUMAEMOCTb, UH(POPMATUBHOCTb, CHTYaTUBHOCTh M HHTEPTEKCTYaIbHOCTD.
CornacHo X TE€OpUH, TOJIBKO IIPU COOTBETCTBUH BCEM CEMU KPUTEPHUAM HEKAs
MOCJIE0BATEIbHOCTD MPEAJIOKEHUM (SI3bIKOBBIX €AUHUIL) MOKET CUUTATHCS
TekcToM. Eciii X0Ts1 ObI OJTMH U3 KPUTEPUEB HE BHITIOJIHEH, TO TEKCT HE MOXKET

OBITH IMPpU3HAH KOMMYHHUKATUBHBIM U CI'0 CIICAYCT PpaCCMATPHUBATDH KaK «HC-TCKCT»

[Beaugrand 1981].

MHOruMH JTMHTBUCTaMU JABHO MIPUHATO, YTO TEKCT €CTh OCHOBHAS €AMHULIA
KOMMYyHUKaluu. Tak, mo Beipakenuto B.A. 3BeruniieBa, «Mbl 0OOMEHUBAEMCS HE
CJIOBAMHM U 3HAYECHMSIMU, a MBICISIMU, UCIIOJIb3Ys CJIOBA (KaK U SI3bIK B LIEJIOM)

BCETO JIMIIb KaK CPEJICTBO OCYIIECTBICHUS ACSITEIbHOCTH OOIIEHUsD [3BETUHIIEB

2001: 168].
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KommyHnukaTuBHas QyHKIHS S3bIKA UCCIEA0BAIACH B TWHTBUCTUKE HA
MPOTSKEHNUHU BCEH €€ UCTOPUU U TOJIydrsia MHOKECTBO HHTEPIIPETALNM U
o6ocHoBaHui. [IpeacTaBuTeIn KOMMYHUKATUBHON JTUHTBUCTHKY (D. beHBEHUCT,
H.N. XKunkun, I'.B. Kommauckuii, H.b. Meukosckas, }0.3. [Ipoxopos, T.M.
Poroxunukosa, JI.B. Caxapnsriii, FO.C. Crenanos, 1.I1. Cycos, A.M. IllaxnapoBuy,
I'.'T. XyxyHu u Ap.) pacCMaTpUBAaIOT A3BIK KaK PEUEBYIO JIEITCIBHOCTh, U3ydas
M30JIMPOBAHHBIC AJIEMEHTHI KaK COCTABHBIC YACTU CUCTEMBI SI3bIKA.
B3aumoeiicTBre ypoBHEH s3bIKA MTPOSIBIISETCS B TOM, YTO KaXKIbIA 2JIEMEHT
BBITIOJTHSIET CBOIO (DYHKITUIO, KOTOpasi Ha YPOBHE TEKCTa 00ecreurBaeT
BBINIOJIHEHHE TJIABHOW (DYHKIIMM — KOMMYHHKAIMHU, 00ECIIEYMBAIOIIEH 00IIEHUE,

B3aMMOIIOHMMAaHHUC J'IIOI[Gﬁ.

TeKCT pacKpbpIBacT OTHOLIEHUS YEJIOBEKA C PEUEBOM CPELION, €ETO
COLIMOKYJIbTYPHOE OKPYKEHHUE, IyTU YCBOCHUS SI3bIKa U MHOTO€E Apyroe. B
TEKCTOBOM KOMMYHMKAIIMH 33JICHCTBOBAHBI TEKCT U YYACTHUKH KOMMYHUKAIINH, &
TaKXX€ CBS3b MOPOKIACHUS (KOAUPOBAHUE) MEXKITY TTPOTYIICHTOM U TEKCTOM U CBSI3b
CMBICJIOBOTO BOCHIPUATHS (IEKOAUPOBAHUE) MEKY TEKCTOM U PELIUITUEHTOM
[CycoB 1979]. CpencTBom KOIMPOBAHUS U AEKOIUPOBAHUS TEKCTA SBJISETCS S3BIK.
Coznanue TekcTa / KoJUpOBaHUE SIBISIETCS IEPBUYHON KOMMYHHUKATUBHOMN
JIEATEIIbHOCTHIO, & BOCIIPUATHE / IEKOAUPOBAHUE — BTOPUYHOM JI€SITEIHLHOCTBIO.
TekcT BbICTyMaeT Kak MPOAYKT MEPBUYHON IEATEILHOCTH U O0BEKT BTOPUUHOMN
JESITEIbHOCTH, OTPAXKASI KOMMYHUKATUBHYIO A€ATEIIbHOCTh, MUPOBO33PEHUE, OTBIT
Y CUCTEMY 3HAHUN MPOAYIIEHTa / OTHPABUTENSI COOOIICHHUS U MOTUBUPYS

KOMMYHUKATHBHYIO JICSITEIILHOCTD TOJIy4aTesis / pernunuenta [MaclieHHUKOBa

1999].

TexcT, mo cymiecTBy, pernpe3eHTHPYET A3bIK KaK CPECTBO OOLECHUS U
MO3TOMY B HEM OpraHUYEeCKU 00BEIUHSAIOTCS THOCEOJIOTMUECKUE U
KOMMYHUKATUBHBIE XapaKTEPUCTUKHU SA3bIKa, TO ECTh TaKUE, KOTOPHIE CBA3AHBI, C
OJIHOM CTOPOHBI, C MO3HAHUEM HEKOTOPOTO SIBJICHHUS, BHIPAXKAEMbBIM B
COOTBETCTBYIOILIEM BbICKa3bIBaHWU (IIPOIO3ULIUN), C APYTON — C COOOILIEHUEM ITOM
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uHbopMaIuu (3HaHMS) B IIpoLIecce BEpOATbHOTO B3aUMOACHCTBUS

KoMMyHUKaHTOB [Konmanckuii 1984].

C TOYKM 3peHUs ICUXOJIOTUU U TICUXOJUHIBUCTUKH, TEKCT — 3TO «OCHOBHAs
eIMHUIIa KOMMYHHUKAIIMN», 3TO «(DEeHOMEH peanbHOMN NeHCTBUTEIBHOCTH U CITOCO0
OTpa)K€HUs JEHCTBUTEIbHOCTHU, NOCTPOEHHBIN C TIOMOIIBIO 3JIEMEHTOB CUCTEMBI

sa3bika» [bensaun 1988: 9].

FO.A. CopokHH NOTYEPKUBAET, YTO IOHATUE KTEKCT» HE MOXKET OBITH
OINPEIENEHO TOJIKO JTUHIBUCTUUECKUM ITyTeM. « T€KCT eCTh, MpexkIe BCETO,
HNOHSTHE KOMMYHHMKAaTUBHOE, OPUECHTHPOBAHHOE Ha BBISBIICHUE CIIELU(PUKU
OIIPENEIIEHHOT0 POJa AeATEIbHOCTH. MIHBIMU CIIOBaMU, TEKCT KaK HA0Op
HEKOTOPBIX 3HAKOB, TEKCT KaK Ipouecc (MOpoKIeHUE 3HAKOB KOMMYHHUKATOPOM U
BOCIIPUATHE-OLIEHKA €70 PELUIIMEHTOM) U IPOAYKT 3HAKOBOW U MTapa3HAKOBOU
JEeATEIbHOCTH KOMMYHHUKATOPa U PELIMIHEHTA (ISl OCIEAHET0 OH BBICTYNAET
KaXXIbIH pa3 B KAUECTBE MEPECTPYKTYPUPOBAHHOTO MPOYKTA) SBISETCS B
KOHTEKCTE ONPEAECICHHON pealin3alred HEKOTOPOro Tekcryanurera. [lox
MOCJIEHUM CJIEAYyeT NOHUMAaTh a0CTPAaKTHBIA HA0Op MpaBuIl, ONPEACIAIOIMINX U
bopMaibHbIe, U COIepKATEIbHbIE TAPaMETPhl CYLIECTBOBAHHSI HEKOTOPOTO

KOHKpPETHOTO TekcTa» [CopokuH 1985: §].

A.A. JIeOHTbEB CUMTAET TEKCT CMBICIIOBBIM €IMHCTBOM, LIEJTbHOCTh
KOTOPOTO 3aKJII0YAETCSl HE TOJBKO «B €IMHCTBE KOMMYHUKATUBHOW MHTEHIIUU
aBTOpA TEKCTa, HO M B UEPAPXUYECKON OpraHU3aIuH TUIAHOB / POTpaMM
BBICKA3bIBaHUS, UCIIOIb3YEMbIX PEIUIIMEHTOM MPU €0 BOCTIpUsATUNY [JIeOHThEB

1979: 21].

Jl71s1 HaIero ucciieIoBaHusl 0CoObI MHTEPEC MPEICTABISIIOT PAOOTHI,
MOCBSIIEHHBIE BOIIPOCAM CMbIciIa U 3HaueHus Tekcta (JKunkun, 1964, 1998;
3BerunIes, 1965, 2001; Ko6ozera, 1994, 2000; Kpacusix, 2001; Menbuyk, 1999;
[Tote6ns, 1993; Copokun, 1988), CTpyKTyphI T€3aypyca HOCUTES A3bIKa

(3anesckas, 1999; Kapaynos 1992, 2006), BocipusiTUs TEKCTa U HALIMOHAIBHO-

12



KyJIbTypHOU cietnduku peueBoro noseaenus (Jleontses, 1997; Macnos, 1988;
Copoxkun, 1982; Copokun, MapkoBuna, 1983; 1987; 1988; 1989), cooTHO1ICHMS
TEKCTa 1 MOATEKCTa, TEKCTa U 3aTeKcTa, TekcTa B Tekcre (Kapaymnos, 1987, 2010;
Jlormamn, 1970, 2002), nonumanusi 1 uateprperaunu tekcra (bpyausiid, 1975,
1991; Hdembsankos, 1994; Mpunze, 1984, 2009; 3umnsis, 2001; 3anesckas, 1990,
2007; Mapkouna, 1982; Tapacos, 1989; lllextman, 2009).

B paMKax ceMHOTHYECKHX UCCIIEIOBAHNUN TEKCT paCCMaTPUBACTCS KAK
3HAKOBOE 00pa30BaHUE, JJIEMEHT BHYTPUKYJIBTYPHON U MEXKKYJIbTYPHON
KOMMYHUKAINH, QYHKIIMOHUPYIOLIUI B MIPOLIECCE €0 MOPOKAECHUS U BOCIPHUITHS.
VY. DKO NOAYEPKHUBAET, YTO «CEMHOTUYECKOE UCCIIEIOBAHUE <...> CTPEMUTCS
IIOKA3aTh, YTO BCAKUN KOMMYHUKATUBHBIN aKT MIEPEHACHIIIEH COLMAIBHO U

UCTOPUYECKHU 00YCITOBICHHBIMU KOJIAMU U OT HUX 3aBUCUT» [Dko0 1997: 29].

Cy1iiecTByeT HEMAJIO U IPYyTUX onpeaeneHnil Tekcta. OHako
npeobiiaiarorias TeHASHIIUS COCTOUT B TOM, YTOOBI YCTAHOBUTH OCHOBHBIC
MPU3HAKU TEKCTa, KOTOPbIe (OPMUPYIOT €T0 KaK €IMHOE 1IeJI0E, ONMPEIETUTh TEKCT
KaK (peHOMEH SI3BIKOBOM U AKCTPAIMHTBUCTUYECKON JIEHCTBUTEIHLHOCTH,

(G YHKITMOHUPYIOIINH KaK CPEJCTBO KOMMYHHUKAIIMH, CTIOCOO COXpaHEHUS 1
nepeaayu nHGOpMaInK, OTpaAXKEHUE UHIUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEHN aJpecaHTa,

ONPEAEIEHHOW HCTOPUYECKOMN IMOXH, COUMOKYJIBTYPHBIX TPAIULIUMN U T. [I.

Nrak, TEKCT MOKHO MPEACTABUTH KAK CUCTEMATUYECKH OPTaHU30BAHHYIO
dbopMy, CO3aHHYIO IO 3aMBICITY aBTOpa, 00JIaJAI0LyI0 KOMIIO3ULIMOHHBIM,
CEMaHTUYECKUM, TParMaTHu4e€CKUM €IMHCTBOM, 00pa0OTaHHYIO B COOTBETCTBHH CO
CTHJIMCTUYECKUMHU HOpMaMu U QyHKIMSIMU si3bika. KaTteropus conepsxanust
SIBJISIETCS] JIOMUHAHTHOM JJ1s1 JTFOOOTO TEKCTa U MOJAYUHSET ce0e BCE €ro 3JIEMEHTHI:
PUTOPUYECKYIO OPTaHU3AIUI0, KOMIIO3UIIMIO, CTUIIMCTUYECKOE O(POpMIIEHUE U

APYTHUC KATCTOPHH, BXOAINME B KOMMYHHUKATHBHOC COJACPIKAHHUC TCKCTA.

[ToctaBuB nepen coboit 3aa4y UCCIIeI0BaHUS MTPOOJIEMbI TOHUMaHUS

XYHAOKCECTBCHHOT'O TCKCTA, HAM IMPCACTABIISICTCA HGO6XOI[I/IMBIM PaCcCMOTPCTh
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XapaKTEPUCTUKH XyIO0KECTBEHHOIO TEKCTa, B YACTHOCTHU, TAKOE MOHITHE, KAK
MHTEPTEKCTyallbHOCTh. Harlr nHTepec MpouKTOBaH TeM (PaKTOM, UTO pean3arius
KOMMYHHUKATUBHOI'O 3aMBICJIa aBTOPA B XY10KECTBEHHOM TEKCTE I10Ipa3yMeBaeT
CO3JJaHUE MEKTEKCTOBBIX U BHYTPUTEKCTOBBIX CBS3€H, PACIIO3HAHUE U
UHTEpIIpETaLHs KOTOPBIX SABIISIOTCSA BAXKHBIM 3JIEMEHTOM IIPOLECCa TOHUMAaHHUS

XYAOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.

1.2. UHTepPTEKCTYAJTBLHOCTh KAK NMPOSIBJICHHE TEKCTA B TEKCTE

[IpoTHBOMOCTABIISAS Xy 10KECTBEHHBIE TEKCTHI HEXYI0KECTBEHHBIM I10
¢yHKIIMOHanbHOU HanpasiieHHocTH, M.C. YakoBckas BbIIEISAET (PYHKIINIO
BO3JICUCTBHS U PYHKIMIO COOOIIEHNUS B KAUECTBE UX INIABHOW OTIMYUTEIBHOM
ocobennoctu [Yakonckas 1986]. E.b. bopucoBa ormeuaer, 4To B OCHOBE
MOCTPOEHUS XYJ0’KECTBEHHOTO TEKCTA JIEKUT aCCOLMaTUBHO-00pa3Hoe
MBIILJIEHUE, @ B KAYE€CTBE OCHOBHOM (DYHKIIMU MCCIIEI0OBATENb BbIICISAET
«MOJEIUPOBAHNUE JEHCTBUTEIBHOCTH <...> M OKa3aHUE AMOLIMOHAJIBHO-
ACTETUYECKOTO BO3JAEHCTBUS Ha unTaress» [bopucosa 2010: 11]. Ilepen
XYJI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM CTOUT 3a/1a4a BbIPA3UTh, PEKIE BCErO, HEHHOCTHO-
ACTETUYECKUE YCTAHOBKHU aBTOPA, YTO MPOSIBIISIETCS B MOJAAIBHOCTH U

MeTa(hOPUUHOCTH €ANHUI] XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

N.M. MuxaneBa BbIICJISIET CJICAYIOIINE O0IMe MPU3HAKU XYA0KECTBEHHOTO

TCKCTAa.

1. MHOTOMEpPHOCTh 1 MHOTOCJIOMHOCTh CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO

MIPOCTPAHCTBA TEKCTA.
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2. I/IH(i)OpMaTI/IBHOCTB, CECMAaHTH4YCCKasa HACBIINICHHOCTDh, MJIM CCMAHTHUYCCKAaA

OCJIOKHCHHOCTD.

3. KOMMYHI/IKaTI/IBHaH 3aBCPIICHHOCTDL, HCJIOCTHOCTDb U CBA3HOCTD,

00yCIIOBJICHHBIE aBTOPCKOM YCTAHOBKOM.

4. Hammaue HMINIMIOUTHO U OKCINIMIUTHO BBIPAKCHHOTI'O dABTOPCKOT'O

OTHOILIEHUS K ITPEIMETY N300paKEeHUsI.
5. OpuEeHTUPOBAHHOCTH TEKCTA HA ONPEIEICHHBIM TUIT YATATEIIS.
6. BKITFOUEHHOCTB TEKCTA B «TEKCTOBYIO LIENb KYJIBTYPhD).

7. HH&HOFH‘IGCK&H COOTHCCCHHOCTDb TCKCTA C APYI'UMHU TCKCTAMH —

MHTEPTEKCTyaIbHOCTh [Muxanesa 1989: 45].

Oco0yr0 3HAYMMOCTB ISl HAC TIPEACTABIIICT PACCMOTPEHHUE KaTerOpHUH
MHTEPTEKCTYAIbHOCTH. B3aUMOCBA3b U B3aMMOJICUCTBUE MEXKY TEKCTaAMHU
HHTEpeCcyeT MHOTHX MCCIICI0OBATENCH, MPUUEM B KaUeCTBE TEOPETHUCCKOM Oa3bl
UCIIOIB3YIOTCS padoTel M.M. baxtruna, FO.H. TeiHsHOBA, MCCIeT0OBAaHUS IKOJIBI
FO.M. JlormaHa, oCHOBHBIE MeTogo0Jiornueckue noioxenus JI.C. Beirorckoro,
A.H. JleoutbeBa, H.A. PyGakuna, pabotsr P. bapra, FO.H. Kapaynosa, 1O.

Kpucreson, E.®.Tapacosa.

Kak caMmocTosiTeibHOE HalpaBJIeHUE JUHTBUCTUUECKUX UCCIIEIOBAHU I
UHTEPTEKCTYyalIbHOCTh cTaia popmupoBaThes B 60—70-e Toap1 1 mody4yunia
IITUPOKOE PACTIPOCTPAHCHHE CHaYala B 3apyOe)KHBIX, a 3aTEM U B OTEYCCTBEHHBIX
uccienoanusx (Kristeva, 1969; Riffaterre, 1972; Eco, 1973; Jlorman, 1980, 1981,
1987, 1996; Apnonba, 1983, 1999). TepMUH «UHTEPTEKCTYaTbHOCThY» OBLIT BBEACH
FO. KpucteBoii, KoTopasi TPaKTyeT €ro KaK «CIOCOOHOCTh MPOU3BECHUS K
JIBOMHOMY MIPOYTECHUIOY, TOAUYEPKUBAsI, UTO «JIFOOOM TEKCT CTPOUTCS KaK MO3auKa
IUTAIUH, JIFOOOU TEKCT €CTh MPOIYKT BIUTHIBAHUS U TpaHC(HOPMAITIHN KaKOTO-

HUOY b npyroro Tekctay [Kpucresa 2000: 95].
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1O. KpucreBa copmynupoBasa cBOIO KOHIEHINIO HHTEPTEKCTYaIbHOCTH
Ha OCHOBE nepeocmbiciienus padboTsl M.M. baxTtuna «IIpo6iema conepxanus,
MaTtepuaia u (GopMbl B CIOBECHOM XYI0KECTBEHHOM TBopuecTBe» (1924), rne
OTMEYAJIOCh, YTO CO3JaHNUE TEKCTAa aBTOPOM — 3TO IMOCTOSHHBIN JUAJIOT C
MPEAIIECTBYIOIIEA U COBPEMEHHOW eMy Juteparypou. [1o maennto M.M.
baxTtuHa, TekcT BKiIOYaeT B ce0st Bce 0ECKOHEUHOE M0JI€ MHBIX TEKCTOB, KOTOPHIE
MOTYT OBITH C HUM COOTHECEHBI B paMKaxX HEKOTOPOUW CMBICTIOBOM cheprl. B
paMKax Teopuu MOAUGPOHUYHOCTH BaXTUH MOTYEPKUBAET, YTO HE MOXKET OBIThH
M30JMPOBAHHOIO BBICKA3bIBAHUS, «HU OJJHO BHICKA3bIBAHUE HE MOXKET OBITh HU
IIEPBBIM, HU NOcaeAHUM. OHO TOJBKO 3BE€HO B LIETIM U BHE ATOM LIENU HE MOXKET

ObITh n3ydeHoy» [baxtun 1975: 89-90].

N.B. Apnouba nipegaraet cienytouiee onpeaenenue: «Ilog
MHTEPTEKCTYAIbHOCTBIO IOHUMAETCS BKIIOYEHHUE B TEKCT JIMOO0 IENBIX APYTUX
TEKCTOB C UHBIM CYOBEKTOM peuH, MO0 ux (parMEeHTOB B BUJI€ MAPKUPOBAHHBIX
WM HEMapKUPOBAHHBIX, MPE0OPA30BAHHBIX MIJIM HEU3MEHEHHBIX IIUTAT, AJLTIO3UHN U
peMuHHCcUEHIHI [ApHONBA 1999: 346]. CXOIHYIO TPAKTOBKY
MHTEPTEKCTyanbHOCTH npeaiaraeT B.I1. PyaHeB, KOTOpbIN onpeaenseT faHHbIN
(dbeHOMEeH KaK «OCHOBHOM BUJI U CIIOCOO MOCTPOCHHUS XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA B
HMCKYCCTBE MOJICPHU3MA U TOCTMOJIEPHU3MA, COCTOSIIIAN B TOM, YTO TEKCT
CTPOUTCS U3 LIUTAT U PEMUHUCIIEHIINHI K IpyruM Tekctam» [PyaneB 1997: 113].
Takoe onpeneneHne akiiEHTUPYET BHUMAHUE HA PENPE3EHTATUBHOM aCIIeKTe

UHTEPTEKCTYAJIbHOCTH.

FO.M. JloTmaH npensiaraet paccMaTpyuBaTh UHTEPTEKCTYAIBHOCTD B
KYJIBTYPOJOTHYECKOM cMbIcie: «CyMMa KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX TaHHBIA TEKCT
MPUOOPETAET OCMBICIICHHOCTh U KOTOPBIE ONPECICHHBIM 00pa3oM Kak Obl
WHKOPIOPHUPOBAHBI B HEM, MOXET ObITh Ha3BaHa MaMsThIO TEKCTa. DTO
CO3/1aBa€MO€ TEKCTOM BOKPYT c€0s1 CMBICJIOBOE IIPOCTPAHCTBO BCTYNAET B
OIpEJIETICHHbIE OTHOUIEHUS C KyJIbTYPHOUM MaMSAThIO (TpaAULIME ), OTIIOKUBLIEIHCS
B CO3HAHMM ayAUTOpUU. B pe3ynbrare TeKCT BHOBb 00PETAET CEMUOTUUYECKYIO
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xu3Hby» [Jlotman 2010: 180]. ITo muenuto FO.M. Jlotmana, riaBHBIME (QYHKIMSIMH
TEKCTa SIBJSIIOTCSA T€HEPALIMSI HOBBIX CMBICIIOB, HIIA MMOPOXKIAEHUE IPYTUX TEKCTOB,
1 QYHKIHS TAMSITH, KOTOPYIO MCCIIeI0BAaTE b HAa3bIBAET «KOHACHCAIINEH
KYJbTYpPHOTO OonbIiTay [TaM ke]. H.A. dareeBa roBOpUT 00 UHTEPTEKCTYAIbHOCTH
KaK O HOBOM ypOBHE 00pa3HOIr0 MBIIIUICHUS U NMPUAAET MEPBOCTEIIEHHOE 3HAYCHUE
TBOPYECKON MHIUBUAYATBHOCTH. «HOBBINM CMBICH, MTOTYyUYEHHBIN B pe3yJbTaTe
B3aUMOJICUCTBUS TEKCTOBBIX CXOXKJECHUH, SIBISETCS MTOKa3aTeIeM

XYyJI0’KECTBEHHOCTH UHTEPTEKCTYyaIbHOU KOHCTpYKIMW» [PareeBa 2012: 39].

B xauectBe nntekcroB FO.H. Kapaynos paccmarpuBaeT npeneieHTHbIE
TEKCTBI, T. €. TEKCThI «3HAUUMBIE JIJI1 TOW WU MHOW JTUYHOCTH B TO3HABATEILHOM
Y SYMOIIMOHAJILHOM OTHOIICHUSX, UMEIOIINE CBEPXJIMYHOCTHBIN XapakTep, T. €.
XOpOUIO U3BECTHBIE M IUPOKOMY OKPY>KEHUIO TAHHOU JINYHOCTH, BKIIIOYAs €€
MPEIIECTBEHHUKOB M COBPEMEHHHMKOB, 1, HAKOHEII, TaKKe, 0OpaleHne K KOTOPbIM
BO300HOBIISIETCSI HEOAHOKPATHO B JUCKYPCE JTAHHOMW S3bIKOBOU JTUYHOCTHY
[Kapaynos 1987: 216]. B konuenuuu FO.H. Kapaynosa k uuciy npeneneHTHbIX
TEKCTOB OTHECEHBI Jake HeBepOaabHble (DEHOMEHBI: MPOU3BEICHUS ApXUTECKTYPHI,
YKUBOIIMCH, MY3bIKH — TOE CBOETO POJia «TEKCThI», a UX Ha3BaHUS COCTABIISIOT

SHAYUTCIIbHYIO 9aCTh HAIIMOHAJIBHOI'O (bOHI[a IMPCHCACHTHBIX 3HAKOB.

BxitoueHne TekcTa B TEKCT HEM30€KHO ITPUBOIUT K IMOPOKICHUIO HOBOT'O
cMbIcia. [TOCKOJIbKY HMEHHO OT YHTaTEIIsl 3aBUCUT BBISIBJIEHUE CMBICIIA,
MMIUTMIUATHO 3aJI0KEHHOT0 B TEKCTE, YMCJIO BO3MOXKHBIX HHTEPIIPETAILIMN TEKCTA
Oynet BapbpupoBaThes. Ha 3ToM (poHE MBI BUAMM CBOIO 3a71a4y B MCCIICAOBAHUU
MEXaHU3MOB IMIOHUMAaHUs TeKCTa, B YACTHOCTH, B PACCMOTPEHUHU MPOOJIEMBI

ITIOHUMAaHMUs1.
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1.3. lonnMaHMe ¥ UHTEPIIPETALUS Pe4eBOro NPON3BeIeHHS

['oBopst 0 pacidpoBKe peueBbIX MPOU3BEACHUM, HCCIEI0BATENIN YACTO
CTAJIKUBAIOTCS C MOHATHUSIMH «IIOHUMaHUE» U «MHTepHpeTanus». O4eBUIHO, YTO
NOHUMAaHUE U UHTEPIIPETALS TECHO CBSI3aHbI APYT ¢ ApyroM. «llonnmanue, —
numeT A.A. [ToTe6GHs, — ecTh MOBTOPEHUE Tpollecca TBOPUYECTBA B UBMEHEHHOM
nopsiake» [[Toreons 1989: 151]. Cxoxue Mbicau oOHapyKUBatOTCA y M.
Xaiiaerrepa, IpeACTaBUTEINSI TEPMEHEBTUUECKHUX yueHUM: «ICTOIKOBaHUE €CTh HE
NPUHATHE K CBEJICHUIO TIOHATOTO, HO pa3pab0oTKa T€X BO3MOXKHOCTEH, KOTOpHIE
HaOpocaHbl B TOHUMaHUM <...> [loHHMMaHie XpaHUT B ceOe BO3MOKHOCTh
VCTOJIKOBAaHUS, T. €. YCBOCHHMS OHATOrO. [loHMMaHue noapazyMeBaeT Mmporecc
NO3HaHUA "BHYTPEHHETO COJIEp>KaHMs" )KU3HEHHOTO (paKkTa ¢ MOMOILBIO
BOCIIPMHUMAEMBbIX HAIlIUMU YyBCTBAMU BHEIIHUX 3HAKOBY [ Xaitmerrep 1993: 9,
23]. I1. Pukep cuuTaer, YTO HHTEPIIPETALIMSI COCTOUT B pacIIM(PpPOBKE CMbICIIA U
OOHapyXUBAETCS TaM, TJI€ €CTh MHOTOCJIOXKHBIN cMbICH [Pukep
http://fanread.ru/book/6686672/#read]. Dta Touka 3peHUS KOPPEIUPYET C
MHeHueM W.B. ApHonba 00 HHTEpIpeTalMy Kak BepOaJu30BaHHOM TOHUMaHUU

[Apnosiba 1997: 26].

C TOUKM 3peHUs] UHTEPIPETUPYIOLIEH JIMHTBUCTUKH, KOTOPAsk BBISBIISIET
MEXaHU3Mbl UHTEPIPETALMU TTPU TOHUMAHUK U OOIIIEHUH, 3HAYEHUE U CMBICIT
paccMaTpUBAOTCA KaK pPe3yabTaT MHTEPIPETUPYIOLIEH NEATEIBHOCTH YEI0BEKa U
CBSI3BIBAIOTCSA C €70 3HAHUSIMU, TIPE3YMIIUSIMU U MPEANOYTEHUSIMU B BRIOOpE
«CTpaTEerui HHTEPIIPETUPOBAHUS. BHYTPEHHUN MUP YEJIOBEKA TPAKTYETCS KaK
ONpPEACIAIONINNA UHTEPIPETALIMHU U ONIPEAECAeMbIN UMHU [ SI3bIkO03HaHUE. BOJbIIONM

SHIMKJIONEINYECKUH croBapb 1998].

C TOYKM 3peHUs KOTHUTUBHOW HAayKH, HHTEPIPETUPYS BbIPAKECHHUE,
PELMIHUEHT 00palaeTcs K A3bIKOBBIM 3HAHUSIM U MOJTy4aeT MOJEIbHBIN MHUP,
BKJIFOUEHHBIN B PAMKH, C OJTHOH CTOPOHBI, €r0 COOCTBEHHOTO BHYTPEHHETO MUPA, C
JIPYrof — peKOHCTPYUPYEMOIO MUpA aBTOpa. B pe3ynbTaTe COOTHECEHUS MEXKIY

co00# MOJIETTbHBIN MHP, COOCTBEHHBI BHYTPEHHUI MUP U 3arac 3HaHUN
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KOPPEKTUPYIOTCSI, TEM CaMbIM OPUEHTHPYSI PELIUIIUEHTA B PEYEBBIX U HEPEUEBBIX
nerctBusx [embsakoB 1996: 31, 126]. E.C. KyOpskoBa B mporecc MOHUMaHUs
BKJIFOUYAET: 1) OCMBICIIEHUE TEKCTA 10 €r0 KOMIIOHEHTAM; 2) COOTHECEHUE
S3BIKOBBIX (DOPM C UX 3HAUYEHUSIMU; 3) BhIBEICHHE OOIIET0 CMbIC/Ia TEKCTa Ha
OCHOBE HETOCPE/ICTBEHHO JJAaHHBIX B HEM SI3bIKOBBIX €IMHUI] U YCTAHOBJICHUE
OTHOILIEHUH MEXy HUMU. VcciienoBarens cunTaeT MHTEPIPETALUIO IPOLECCOM
BOCTIPUATHS TEKCTa Ha OoJiee TTyOMHHOM YpOBHE, KOTOPBII CBsI3aH KaK C
IpoLEAYpPaMH JJIOTUYECKOTO BBIBO/IA U TIOJYYEHUEM BBIBOJHBIX 3HAHUM, TaK U C

COOTHECEHHUEM SA3BIKOBBIX 3HaHUM ¢ HeA3bIKOBbIMU [ KyOpsikoBa 1987].

A.A. 3aneBckas OIMMCHIBACT KOHICIINWIO ITIOHMMAaHM KaK BBISBJIICHUC
JIMYHOCTHOTO cMbIciIa. « EcTecTBEHHBIE IMpoIcCChbl IOHMMAaHNA TCKCTA
00ecIeYnBarOTCs pa60T01”4 aHcamMOJIs COOTBCTCTBYIOIIUX IICUXUYICCKUX
MCXAaHHU3MOB U IIPOTCKAIOT HAa PA3HBIX YPOBHAX OCO3HABACMOCTH IIPpHU

B3aMMOJICVCTBUM KOMIUIEKCA BHYTPEHHHUX U BHEIIHUX (PAaKTOPOB» [3aneBcKas

2001: 70].

[IprmMeuartenbHO pa3rpaHUYECHUE UHTEPIPETALIMU TEKCTA HA IEPBUYHYIO U
HayyHy10. CUUTaeTCs, YTO MEPBOE MPOUYTEHHUE TEKCTA MPO(HECCHOHATIBHBIM
MHTEPHPETATOPOM HOCUT OOIIMI, HEPACWICHEHHbBI U CTUXUWHBIN XapakTep, a
BOCIIPUATHUE TEKCTA BO MHOTOM SMOLIMOHAJIBHO U ITOACO3HATENbHO. BTOpoe
IPOYTEHUE MPEJICTABISIET COOON OCO3HAHHOE BOCIPUATHE U 3aKII0YACTCS B
IIPUMEHEHUHN HAY4YHOI'0 aHAJIM3a TEKCTA C LEJIbI0 €r0 HAYYHOT'O UCTOJKOBAHUS
(Hay4HOM MHTEpHpeTaluu, HAy4YHOTro IpouTteHus). IlepeunTsiBas TEKCT,
UHTEPHPETATOP OTHOCUTCS K HEMY KaK K OOBEKTY MCCIIEIOBAHUSA, T. €. OCO3HAHHO,
poBepsisl MepBoe CyObEKTUBHOE BIEYATIIEHHUE ITPU OMOIIM TOrO apceHana

METOJIMK, KoTopbIMH BiajzeeT [Ecun 2000: 161].

0060011231 BEIIIECKA3aHHOE, TIOTYEPKHEM, YTO TOHUMaHUE (OKYCUPYETCS Ha
aBTOPCKOM COJIEP’)KaHUH TEKCTa, @ UHTEPIPETAIHS — Ha COJICPKAHUHU, KOTOPOE

dbopmupyeTcsi B CO3HaHUU MHTEpIIpeTaropa. B HalieM ucciie1oBaHuU Mbl
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MNOAYCPKUBACM, YTO ITIOHUMAHUEC €CTh LICJIb, 4 MHTCPIIPETALUA — MCTO/

JTOCTWIKEHUS DTOU MEJH.

OO6pamasch k heHOMEHY TOHUMAHUS Xy I0KECTBEHHOTO TEKCTA,

HE00X01MMO 00paTUTHCS U K CEMaHTUKE CJI0Ba, 0003HAYAIOLIETO €ro.

PaccmoTpum nonpoOHee CeMaHTHUKY CIIOB, O0BETMHECHHBIX CHHOHMMHYECKOM
noMuHaHTO# «understandy. OOpaTHBIIUCH K CJIOBAPHOM CTAThe TOJKOBOTO
ciioBapst Oxford Advanced Learner’s Dictionary, mer Haxoaum: 1. To know what
someone or something means Synonyms or related words: know, work out,
comprehend, deduce, make sense of something, fall / fit into place, see the light,
get the idea, have a feel for something. 1.1. To know what something spoken or
written in a particular language means Synonyms or related words: know, work
out, comprehend, deduce, make sense of something, fall/fit into place, see the light,
get the idea, have a feel for something. 2. To know how and why something
happens, or what effect or influence something has. Synonyms or related words:
know, work out, comprehend, deduce, make sense of something, fall/fit into place,
see the light, get the idea, have a feel for something. 3. To know how someone
feels or why someone does something, as a result of experience or by imagining
what it must be like to be them. Synonyms or related words: know, work out,
comprehend, deduce, make sense of something, fall/fit into place, see the light, get
the idea, have a feel for something. 4. FORMAL To believe that something is true
because you have heard or read it somewhere. Synonyms or related words: think,
believe in, suppose, suspect, assume, recognize, presume, imagine, reckon, be a
great / firm believer in something. 5. To understand something or someone in a
particular way. Synonyms or related words: make out, interpret, perceive, read,
make of, take, construe, see both sides, be quick / slow on the uptake [Oxford
Advanced Learner’s Dictionary 2010].

[Tpoananu3upoBaB 3HAYECHUS JAHHOTO IJ1aroja B CJIOBAPHOM CTaThe, MOMKHO

BBIICIIMTE YETHIPC OCHOBHBIX 3HAYCHMUA:
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1. [TonnmaHue maHa BIpaKEHU 0003Ha4aeT pe)epeHTHYIO OPHUEHTAITUIO

nonnManus (nepununus 1).

2. IloHnmaHue maHa COACPKaHU OTPAXKAEeT MOHUMAHUE HA

CEMaHTUYECKOM M KOTHUTUBHOM YPOBHSIX (AeduHuuunu 4, 5).

3. KOFHI/ITI/IBHO-HpaFMaTquCKHe SHAYCHUS OTPAXKAIOT BJIIaICHUC YMCHUSAMUA

Y HaBbIKaMHM, TIOHUMaHWE JYXOBHBIX U MaTEPUAIbHBIX IICHHOCTEN (AeduHuIus 2).

4. daTnyeckoe ITIOHMMaHHE OTpPaKacT IOJIOKUTCIIbHYIO OLICHKY Ha

AMOIIMOHAIILHOM ypoBHE (1epuHuius 3).

Takum o0pa3om, onupasich Ha MHOTOACIIEKTHOCTh CEMAHTHUKU CaMOT0
riarosia understand, Mo>kHO c/ie/1aTh BBIBOJ O TOM, YTO MOHUMAaHHUE €CTh
cyObekTuBHAs KaTeropus. [IoHATh YHUBEpCATBHO U HI€aIbHO HEBO3MOXKHO. Torna
HE00XO0MMO OTBETUTH Ha BOMPOC, UTO SBISETCA OObEKTUBHOMN KaTeropuen mpu
paccMoTpenuu npobseMbl nonuManus. [IpeacraBnsieTcss BO3SMOXXHBIM TOBOPUTH O
MOHATHOCTU TekcTa. OOpaTUMCS K 3HAUEHUIO 3TOM KaTerOPUU B TOJIKOBOM
PYCCKOSI3bIYHOM cJioBape (oOpamaemMcs K npuiarareabHOMY MOHSATHBIN, T. K.
CYILIECTBUTEIBHOE MOHATHOCTh 00OPa30BaHO OT ATOTO MPUJIAraTesIbHOIO):
MOHSATHBIN (-as1, -0€, -TeH, -THA) — JIOCTYIHbIA MOHUMaHUIO. [lucaTh MOHATHBIM
SI3bIKOM WJIU TIOHSTHO [BOJIbIION TOJKOBBIN CII0BAph PyCCKOTo si3bika 1986].
PaccmoTpum negunuimio npunararensHoro understandable: understandable —
comprehensible, conceivable, capable of being understood [Oxford Advanced
Learner’s Dictionary 2010]. [Ipoanain3upoBaB BbIllIECKa3aHHOE, MOKHO C/I€JIaTh
BBIBOJI O TOM, YTO IMOHSATHOCTH SIBJIIETCS MMMAaHCHTHON XapaKTEPUCTUKOU TEKCTa,
HE 3aBHUCSIICH OT PEIUIUEHTa, B TO BpeMs KaKk TOHMMaHUE OCHOBBIBACTCS Ha
JUYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHKAX CYOBEKTa, BOCIPHHUMAIOMIETO TeKCT. [[oHATHOCTH
TEeKCTa OOBEKTUBHA, T. K. OHA HE OMUPACTCS Ha MPEJTOMJICHUE CMBICIIA TEKCTa
CKBO3b MPU3MY YHUTATEIBCKOTO BOCIIPHUATHUS, OHA BBIPAXKACTCS Yepe3 CTPYKTYPHYIO
OpraHU3aIMI0 TEKCTA, KOMIIO3UIINIO, XY/10KECTBEHHO-CTUIIMCTUYECKOE

o opMIICHHE.

21



XyH0KE€CTBEHHBIN TEKCT KaK PENpe3eHTalusl aBTOPCKOr0 3aMbICiia WU
WHTEHLIMU Bcerga MHOro3HadeH. Ho mpakTuka noka3pIBaeT, 4TO CYyLIECTBYIOT
MIPOU3BEACHUS, OCO3HAHHO OTATOIIECHHBIE aBTOPOM B CMBICIIOBOM H SI3BIKOBOM
IJIaHe, U IPOU3BEACHUSI MEHEE OTSrolIeHHbIe (cpaBHUM: «Yiuce» [1. Jlxkolica u
«Han npomacteio Bo pxku» J. Conunmkepa). Tak, 01HO XyA0KECTBEHHOE
MPOU3BEJCHUE YUTATEIb TPOYUTHIBAET, HE 00paIasiCh K KOMMEHTAPHIO WK
JPYTUM COMPOBOAMTEIBHBIM MaTEepHaIaM UM 00paIiasich 3a MOMCKOM
rIIyOMHHOTO CMBICTIA, IPYTO€ K€ HEBO3MOKHO IPOYUTATh, HE O3HAKOMUBIIHUCH C
aHHOTAllEeW U KOMMEHTapueM. B JaHHOM Ciydae MOKHO TOBOPHUTH O TAKOMN
XapaKTEpUCTHUKE TEKCTa, KaK CEMaHTH4ecKas HanpsbkeHHoCcTh. H.C. Banruna
[Banruna 2003 ] moguepKkuBaeT, 9To 0coO0M IIEHHOCTHIO 001a1acT HOBAs,
nparmMaruyeckas ”HGoOpMalus B TEKCTE, 00bEM KOTOPOH SBIISIETCA MOKA3aTENEM
uH(opMaTUBHOCTH TeKcTa. [lo nHGOPMATUBHOCTHIO TEKCTA UCCIEA0BATEINb
MMOHUMAET «CTEMEHb CMBICIO-COJIEPKATEIbHON HOBU3HBI JIJIs1 YUTATENSA, KOTOpas
3aKJII0YEeHa B TEME U aBTOPCKOW KOHLEILIUU, CUCTEME aBTOPCKUX OLIEHOK
npeameta mbiciany [Banruna 2003: 141]. Takum o0pa3oM, 0OUYEBUIHO, YTO CTETICHD
MH()OPMATUBHOCTH TEKCTa CyOBEKTHBHA M 3aBUCHUT OT MOTEHLIUAIBLHOTO YUTATEIS,
CTEIEHU €ro MOArOTOBIEHHOCTH, (POHOBBIX 3HAHUMN, YCTAaHOBOK.
NudopmarimonHast HaChIIIIEHHOCTh TEKCTa, HATMYKE SKCIUTUIIUTHBIX U
UMIUTALMTHBIX (DOPM BBIPAXKEHUSI MBICIIA XapaKTePU3yeT TEKCT C MO3UIUU
HaIpsHKECHHBIM/ HeHaNpsoKeHHbIH. CeMaHTUYecKasi HAamps>KeHHOCTh TEKCTa MOKET
CIIPOBOLIMPOBATH HEMOJHOE IEKOIMPOBAHUE TEKCTA aAPECAHTOM. AHAIN3 HAIIETO
MaTepHaa Mmo3BoJsieT TPOJAEMOHCTPUPOBATH TPUMEPHI CIEIYIOLIUX 0COOCHHOCTEN

TCKCTA, OIIPCACTIAIOIINX CTCIICHD €I'O CEMaHTUYECKOM HaAIIPAXKCHHOCTH

- CII0’KHOCTB / IIpoCTOTAa KOMHOSI/IHI/IOHHO-CHHTaKCquCKOﬁ CTPYKTYPHI.
OnpeneneHHHe 0COOEHHOCTH ABTOPCKOI'O IIOCTPOCHUA TCKCTA, IIPOABJIAIOIINCCS B
HapyIICHHUH JIOTUKH ITIOBECTBOBAHH:A, TCMA-PEMATHUCCKUX HOCJIC)IOB&TCHBHOCTCﬁ )51
HaMCPCHHO YCIIOJKHCHHOM CHUHTAKCHUCC, OCIIOKHAIOT BOCIIPUATUC TCKCTA. TaK, B

KOMMEHTapuu K poMany «AnseptoH» Axama Topra (koM. XbIOHTT) HaM
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BCTPETUIIOCH OOJIBIIIOE KOJIUYECTBO Pa3bsICHEHH, KACAIOIINXCSI MHOTOCOCTABHBIX,
Pa3BETBJICHHBIX NPEJIOKEHNN U JaxKe LIeJbIX ad3aneB. B koMMeHTapuu B
KAaueCTBE TOJIKOBAHUS HEPEAKO IPUBOJUIKCH LIEIIBIE IIEPEBOBDY PEUn
nepcoHaxe. Bxirrouenne noJo0HBIX €IMHUIL B 3aTEKCTOBBIM KOMMEHTapui
XapakTepu3yeT uX Kak (pakTOpbl, MOBBIILAIOIINE CEMAHTUYECKYIO HAMPSKEHHOCTh

TCKCTAa.

then the other two Violet what s in those look at his face spasms all over his
face or is it the firelight big wheel rolls down on fire screams settles in grass
burning like that Catherine wheel that time Father took us to the Municipal do oh
do look Gordon and violet <...>- Here is a ‘translation’ with comments on some
of the details we should notice: Then I’m throwing the other two cases on the fire.
“Violet, what’s in those? ’ cries Herbert. Look at his face, spasms all over his face -
or is it the firelight? The big wagon wheel rolls down the side of the fire, and
people scream. It rolls out onto the grass, still burning, just like that Catherine
wheel [ a kind of firework that spins round but sometimes falls from the post to
which it is attached and spins wildly on the grass] that was spinning on the grass
that day when Father took us to the city Guy Fawkes celebrations. | remember
Mother saying Do look, Gordon and violet [did Violet feel underrated by her
mother? Is that why she uses a small V for her name when she remembers her

mother speaking?]... [poman Anama Topna «AnseproH»: kommeHnTapun 2011:
86];

- CTEINEHb BBIPAXKEHHOCTH UMILTMLUTHO 3aJ10’KEHHBIX CMBICIIOB.
JlexoaupoBaHKe HESIBHBIX CMBICIIOB, HEBEPOAIM30BAHHBIX aPECAHTOM 3HAHUI
TpeOyeT COOTBETCTBYIOIIETO MHTEUIEKTYAIIBHOTO KPYro30pa U HH(EPEHINH CO
CTOPOHBI PELUNIUEHTA. AJITIO3UU, PEMUHHUCLIEHIIMH, INTHPOBAHUE,

HHU3KOYaCTOTHAsA JICKCHMKA IMOBLIMIAIOT CCMAHTHYCCKYIO HAIIPS?KCHHOCTD TCKCTA.

B crnenyromux npumepax 3aTeKCTOBOrO KOMMEHTAPHsI HE TOJIBKO MPUBEICHO
3HAYCHHUE W MPOUCXOKIeHHE BeipakeHus «the survival of the fittest», Ho u

yKa3bIBaeTCs B IEPBOM Cllydae - ero Mertapopuieckoe ynoTpedaeHue, a BO BTOPOM
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- pacmppoBKa HAMEPEHHOTO aBTOPCKOTO UCKAXKESHHS ATOTO apopu3ma,

H€O6XOI[I/IMBIG JJI1 TIOJTHOCHHOTI'O ITIOHMMAHHA OTPbIBKA TCKCTA.

the survival of the fittest - a phrase relating to competition for survival or
predominance. Originally used by Herbert Spencer in his Principles of Biology of
1864. Spencer drew parallels between his ideas of economics and Charles Darwin's
theories of evolution by what Darwin termed natural selection. Those who are best
adapted to prevailing conditions will survive. The phrase is a metaphor, not a
scientific description; therefore it is often used in everyday speech when people
discuss who or what will survive and who or what will disappear. [poman

Jlxynuana bapuza «Mcropust mupa B 1072 rnmaBax»: kommentapuu 2007: 37];
p

The Survival of the Worriers - an example of the way the phrase 'the survival
of the fittest' is adapted. Kath is a worrier - she worries about the state of the world.
Greg does not worry. Kath believes that her kind of people will survive. [poman

Hxynuana bapusa «ctopust mupa B 1072 rmaBax»: kommenTapuu 2007: 38].
P

- pepepeHTHAss MHOTO3HAYHOCTD / OJTHO3HAYHOCTh JIGKCUYECKUX €IUHMUII.
Br16op moaxosiiero 3Ha4YeHUsI MHOTO3HAYHOTO CJIOBA OMPeIeNsieTcs
KOHTEKCTOM, C KOTOPBIM OHO JIOJKHO OBITh CEMaHTHYECKU COBMECTUMO. B
Ka4eCTBE IPUMEPA MOKHO IIPUBECTH JIBA PA3HBIX 3aTEKCTOBBIX KOMMEHTAPHsI,
MIPEIOCTABIISAIOIIMX PA3JIMYHBIE TOJKOBAHUS OJHOIO U TOT'O K€ CYLIECTBUTEIHHOTO

«grafty, 3HaueHne KOTOPOTO 3aBHCUT OT €T0 KOHTEKCTYaJIbHOTO OKPY KCHUSI.

| earn my living by hard graft - (colloguial) by very hard work. [poman

Jxynun Japnunr «{ous Takcuctay: kommentapuu 2010: 18];

graft — bribery [poman JI)xynuana bapusza «Mcropus mupa B 10% riaBax»:

xommenTtapuu 2007: 69].

- HACBIIIEHHOCTh TEKCTa MHOS3BIYHBIMU BKparuieHusmu (beau, clientele,

tables d'hote, in absentia, bestioles u T.11.), cokparnenusmu (rep, san, Gee u 1. 11.),
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tepmuaamu (gene pool, celluloid, bi-polar disorder, a lesion u 1. 11.), umeHamMu

cooctBennsiMu (Oliver Cromwell, Matthew the Evangelist, Solomon u T. 11.);

- HACBIILIEHHOCTh TEKCTA JIMHTBOKYJIbTYPHBIMU peanusiMu. K TakoBbIM MOTYT
OTHOCHUTHCA reorpadudecKue peannn, 0003HAYCHHSI TPATUITUH, PA3THUKOB,

peanuii Obita ¥ T. 1. [IprBeeM HECKOIBKO MPUMEPOB:

row - as in Surley Row. A short lane named for a row of cottages which will

often be joined together [poman Anama Topma «AnBepToH»: KoMMeHTapuu 2011:
19];

YMCA -’Young Men's Christian Association', international organization
providing hostels and social activities for young men. [poman /[xynuana bapusa

«HUcTopust mupa B 10 rnaBax»: kommenTapuu 2007: 28];

watching the Queen - Every Christmas Day at 3 p.m. the Queen makes a
short broadcast message to the nation. Not so many people watch it now, but
everyone knows that it is “part of Christmas’. Stella would approve of watching the
monarch and listening to her speech. [poman JIxxynuu Jdapiausr «Jlodb TakcHCTa:

xommeHTapuu 2010: 21].

CBsi3b MEXK/y HOHATHOCTBIO TEKCTA U €70 TOHUMAHHUEM PEATU3YETCS 38 CUET
UHTEpIpeTaluu, 00bsICHeHUs TeKcTa. [IOHATHOCT BeIeT K TOHUMAaHHIO, KOTOPOE
YK€ SBJISICTCS MHAUBUIYAITBHO U CYOBEKTUBHO, T. €. Oy/IeT BApbUPOBATHCS B

3dBUCHUMOCTH OT XapPaKTCPUCTUK PCAJIbHOI'O YUTATCIIA.

AnekBaTHOE JEKOJMPOBAHKUE TEKCTA 3aBUCHUT OT CTENEHU COBMAICHHUS
omnbITa, GOHOBBIX 3HAHUM aapecara u aapecanTta. [Ipu HecoBnaaeHUN UX
acCOLMAaTUBHBIX IOJIEH B Te3aypyce aapecaTa 0OHAPYKUBAIOTCS JaKyHbI, UTO
IPUBOJNT K HEYCIIEITHOCTH KOMMYHHKAaTUBHOI'O aKTa, ONIOCPEJOBAHHOIO TEKCTOM,

T. €. KOMMYHUKAaTUBHbBIM cOOSIM.
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1.4. KoMMyHHKaTHUBHbIE COOM KAK Pe3yJIbTAT HeaJeKBATHOI0

NMOHUMAHHUSA XYAO0KECTBEHHOTI'0 TECKCTA

MexnnyHOCTHasE KOMMYHUKALUS [I0APAa3yMeBACT B3AUMOICHCTBUE
S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH IS TIepeiaduul, MOIydYeHus 1 oOMeHa HHpopMaIliei, u,
CJIEI0BATENIbHO, YUCJIO KOMMYHUKAHTOB BCETJa PAaBHO WJIM OOJIbILE ABYX.
Hanunuue onpeneneHHOro BO3AEMCTBUS Ha cOOECEHUKA IPU OCYILIECTBICHUH aKTa
MEXJIMYHOCTHON KOMMYHHKAIIMU TPEOYET OLIECHUBAHUS €r0 C O3ULUU

YCHEMIHOCTU U 3 (HEKTUBHOCTH.

YceneniHass KOMMyHUKALHS — 3TO aICKBaTHAS KOMMYHHUKALMS, IIPA KOTOPOU
nocTuraercs 6oJiee Wi MEHee MOJTHOE, HO 00s3aTeNIbHO JOCTATOYHOE, C TOUKH
3peHusd KOMMYHUKaHTOB, B3auMornonnmanne [Kpacaeix 2003: 172]. YcenemHocTs
KOMMYHUKAIIMH MOXKET OBITh OIIpe/ieNieHa KaK JTOCTUKEHUE TOBOPSIIUM
CTpaTETUYECKOM 11eJIU B YCIOBUSIX OECKOH(MDIMKTHOTO PEYEBOTO B3aUMO,ICHCTBHUS
[MapTteiHOBa 2000]. DBpUCTUYECKYIO LIECHHOCTD JIJI HAILIETO UCCIIECIOBAHUS
npenacrasisier MHeHUe E.M. Jla3yTknHOM, KOTOpast CYMTAET IJIaBHBIM YCIOBUEM
YCIECIIHON KOMMYHUKALMU YMEHHE CIYIIATENs] PEKOHCTPYUPOBATH
KOMMYHUKATHUBHBIN 3aMbICEJI TOBOPSAIIETO, TPOJIENaTh paboTy 1Mo
«MEPEOCMBICIICHUIO PaHEee CKa3aHHOTO U oHsATOoro» [Jlazytkuna 1998: 62]. Cpeau

JIPYTUX YCIOBHM HCCIIEOBATENb BbIJIEISAET:
- KOMMYHHUKATUBHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCTh COOECETHUKOB;
- O1M30CTh MUPOBOCTIPUSTHE TOBOPSIIETO U CIYIIAIOIIETO;

- npucnoco0ieHue GopM mnoaaur HHGOpPMAIUU K BO3MOKHOCTSIM €€

VHTEPIPETALNHU, T.€. YUET 3HAHUU aJpecara;

- BBIp@XKCHNE HACTPOSHHOCTH Ha MHUp cobeceTHrKa (MHTOHAIUS, TEMOD,

TEMII, 0COOBIE CPEJICTBA BHIPAKEHUSI OTHOIIICHHS TOBOPSIIIIETO);
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- 3HAaHUC KOMMYHUKAaHTaAMH HOPM 3TUKCTHOT'O pCYCBOI'O O6IH€HI/I$I;
- COOTBCTCTBHUC IINIAHOB U CXEM PCUCBOI'O ITIOBCACHUA CO6€C€I[HI/IKOB;

- OJaronpusATHBIC BHEIIHUE 00CTOATENHCTBA (KaHAT OOIIECHNS,

9MOIIMOHAJIbHOC HACTPOCHHUC, @HBHOHOFH‘{GCKOC COCTOAHHC U 1P. [TaM }Ke].

OnHako €CTECTBEHHOE PEYEBOE B3aMMOJICHCTBHE IIPEAYCMATPUBACT
HapyIlICHNE BbIIICHA3BaHHbBIX YCIOBUM U HAJIMYME aHOMAJIMH (ILIEPOXOBATOCTEM,
HETOYHOCTEH BBIpAXKEHUSI MBICIIH, HenopasyMeHuit). [logo0HbIe hakTopbl
IPOBOLUPYIOT KOMMYHUKATUBHbBIE COOH, T. €. B3aMMOIIOHUMaHUE MEXKIY
KOMMYHUKAHTaMH HE JOCTUTAETCH, A, CIIEN0BATENBHO, KOMMYHUKALUS CTAHOBUTCS

HEYCITICITHON.

Bo3spocumii uaTepec Kk yHKIMOHAIBHBIM U IParMaTHYE€CKUM aceKTaM
HEYCIIEUTHOTO PEUYeBOro OOUICHHs 00YCIOBUII MOSABIIEHUE B OTEYECTBEHHOM U
3apy0eKHON JTMHTBUCTHKE OOJIBILIOTO KOJIMYECTBA paOOT, MOCBALIEHHBIX
M3YYEHUIO HEeyad B KOMMYHUKAIMH, YTO MPUBEIIO K HEKOTOPOH Pa300IEHHOCTH
B3TJIS710B HA ()eHOMEH KOMMYHHUKAaTUBHOU Heyaauu. CrieyeT ynoMsiHyTh U O
TEPMUHOJIOTMYECKOM Pa3HO00€ OTHOCUTENILHO paccMaTpUBaeMon MpoOIeMbl:
OMUMO TepMHUHA «KOMMyHUKaTuBHas Heynayay (O.H. EpmakoBa, E.A. 3emckast)
CYILIECTBYIOT TAKUE TEPMHUHBI, KAK «KOMMYHHUKATUBHBIN OpOBAID,
«xoMMyHUKaTUBHBIN cOoi» (T.I'. Bunokyp), «HeadpexruBnoe obdmenuey (T.M.
Hpunze, A.A. JIeOHTBEB), «CPBIBY», «PACCOTIACOBAHUE) WU JAXKE
«KOMMYHUKaTHBHas omuoka». Heo6xo1uMo mog4epKHyTh COIEPKATEIBHOE
pazinyue MeXay NOX0KUMHU TEPMUHAMH «KOMMYHHUKATUBHBIN TIPOBA,
«KOMMYHHKATHUBHAs HEyJla4a» U «pedyeBas OMHOKa, MOCKOIBKY MO TOCICTHUM
MOHUMAETCSl HapYUIEHUE B PEUU SA3BIKOBBIX HOPM: MPOU3HOCUTENIbHBIX,
CJIOBOOOPA30BATEIbHBIX, IEKCUYECKUX, MOP(OTOTrHUECKUX, CHHTAKCUYECKHUX,
CTHWJIMCTUYECKHX, a TAKXKe CHEIU(UIECKUX HOPM MUCbMEHHOU PEYUH:
ophorpaduueckux u NyHKTyaluoOHHBIX [Cla0Bapb TUHIBUCTUYECKUX TEPMHUHOB:

http://lingvistics_dictionary.academic.ru/].

27



Ananus TPAKTOBOK ITPCJIOKCHHBIX TCPMHUHOB IMO3BOJIACT YTBCPIKAATh, YTO
pPacCMOTPCHUEC NX KaK TOKACCTBCHHBIX HCBECPHO, TaK KaK B OCHOBC onpeneneHHﬁ
JICKAT PA3HBIC KPUTCPUU: OPUCHTUPOBAHNC HA PC3YJIbTAT KOMMYHUKAITUN 0o Ha
IIPUYMHBI, BBI3BIBAIOINWC 3aTPYIHCHUSA B O6HICHI/II/I (J'II/IHFBI/ICTI/I‘IGCKI/IG 500051

AKCTPATMHTBUCTHYECKUE (DAKTOPBI).

TpanuMOHHBIM B OOIIETIPUHSATHIM SBIISICTCS ONPEIeIICHUE
«KOMMYHUKaTUBHas Heyaaua», npeainaraemoe O.I1. EpmakoBoii u E.A. 3eMckoi,
KOTOPBIE TPAKTYIOT IaHHBIA TEPMHUH KaK MOJIHOE WM YaCTUYHOE HEITOHUMAHUE
BBICKA3bIBAHUS MAPTHEPOM KOMMYHHUKALIMH, T. €. HEOCYIIECTBICHUE WX HETIOJHOE
OCYILIECTBIICHUE KOMMYHUKATUBHOI'O HAMEPEHUSI TOBOPSIIIETO, & TAKIKE
BO3HUKAIOIIWIA B Mpollecce OOIIEHUS HE MPETyCMOTPEHHBIN TOBOPSIIIUM
HEeXeJaTeNbHbIN YMOLMOHAIBHBIN A PeKT: 00una, pazapakenue, u3yMacHue

[EpmakoBa 1993: 31].

Tunonorus KOMMYHUKAaTUBHBIX HeyJau Obuia npesioxeHa b.1O.
[Nopoaenxum, WU.I'. Cabyposoit, U.M. Kobo3zeroii (1985). KommyHukaTuBHas
Hey/laya TPAKTYeTCs B JAHHOM MOAXOJ€E Kak cO0il B OOLIEHUH, TPU KOTOPOM
pedeBble MPOU3BEICHUS HE BBIIOJIHAKOT CBOETO NpeHa3HadyeHus [['oponenxuit
1989: 23]. KitoueBbIMU KpUTEPUSIMU KJTACCU(DUKAIIUU SIBIISIOTCS TTOCIEACTBUS U
UCTOYHUKHU. YTO KacaeTcst mocaeACTBUM, IT100aIbHble KOMMYHUKATUBHbBIC HEYaul
IIPEAIOIAraloT OKOHYATEIBHOE MIPEPBIBAHUE PA3BEPTHIBAEMOIO JUATIOTHYECKOTO
TEKCTa OOIICHHS U HEYJOBJIECTBOPUTEIbHBIA PE3yIbTAT,  YACTHBIC
KOMMYHUKATHBHBIC HEYauU MPEIyCMATPUBAIOT BPEMEHHBIE 3a/IEPKKH, KOT/Ia
KOMMYHUKAHTBI BBIHY>KJI€HbI OTKIIOHUTHCS OT IJIaBHOM JIMHUU TUAJIOTHYECKOTO
TEKCTa JIJIsl IPEOI0JIEHNS BOSHUKIIUX KOMMYHUKATUBHBIX Heyad. TUTIONOTUs
KOMMYHUKATHBHBIX HEY/1ad HA OCHOBE UX MCTOYHUKOB MPEIOIAracT KPUTEPUH,
CBSI3aHHBIE C MHCTPYMEHTaMH M mpolieccaMu oO1eHus. Takum o0pazom,
HMCTOYHUKAMU KOMMYHUKATHBHBIX HEYJ1au SIBIISIOTCS PACXOKIICHUS B OPTaHU3AIUU
S3BIKOBBIX T€3ayPYCOB KOMMYHHUKAHTOB U COOTHOLIEHUE TaKUX MPOLECCOB, KaK
BepOanm3anus 3aMbicia U ero nonnMmanue. Cutyauusi, Korja Bepoanu3aius
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3aMbICJIa TOBOPAIIMM HCAOCTATOYHO SKCINIMOHUTHA AJIA TEX CPEACTB, KOTOPBIMHA
IMOJIB3YCTCs IIPU ITIOHUMAHHUHA BTOpOﬁ KOMMYHUKAHT, ABJIACTCA HCTOYHHUKOM

KOMMYHHMKaTHBHOU Heyaaun [["opoaerkuii 1989: 23-24].

B 3apy6exHOM si3piko3Hannu [[. OCTHH ObUT OHUM U3 MEPBBIX, KTO
MPEIIOKUIT TUTIOJIOTHI0 KOMMYHUKATUBHBIX Heylad. B pamkax 3Toi Teopuun
UCCJIEI0BATENb IPEAJIaraeT pa3srpaHuYMBaTh OCEUKH U 310yIOTPEOICHHUS.
JlelicTBUE SABIISIETCSI OCEUKOM, €Clid yHoTpeOieHne, K KOTOPOMY COOMpaTUCh
MPUOErHYTh, OKa3bIBACTCSI HEMIPUEMIIEMBIM WIIH IE(PEKTHBIM U HE UMEET
pesynbrara. B ciiydae 3moynorpedieHus moapa3yMeBaeTcs Hepeann30BaHHOE HIIN

He3aBepleHHoe aeicTBue [OcTuH

http://filosof.historic.ru/books/item/f00/s00/z0000713/st000.shtml].

OCHOBBIBasICh Ha TOM, UTO LIEJIbIO PEUEBOTI0 OOIIEHHUSI SBIIAETCS
MakcuManbHO 3¢ pexTuBHas nepenaya napopmauuu, ['.I1. I'paiic u k. Jlunu
BBIBEJIM IPUHIIUIIBI KOMMYHUKATUBHOTO COTPYAHUYECTBA: MAaKCHUMa KOJIMYECTBA,
MaKcHMa KayecTBa, MaKCHMa croco0a, Makcuma oTHoueHus. [lpu Hapyuienun
IpaBUJI U HOPM BEACHUS AUATIOTMYECKOr0 IUCKYpCa, T. €. HECOOII0IEHUS MAKCUM,
BO3HUKAET KOMMYHHUKATHBHAs HEyAa4a, 4YTO MPUBOAUT K HEYCIICIIHOCTH
kommyHukaiuu [Grice 1975]. [Tono6Hoe mueHue Beipaxkaet u T.M. Hukonaena,
CUYMTAs OTHOW U3 NPUYUH KOMMYHHUKATUBHOW HEYAAaUl «KOMMYHUKATUBHBIN
caboTax» (WU «IIPUHIIUIT HEKOOTIEPAIINI ), TPE/JIaratolifii yCTaHOBKY Ha
HaBSI3bIBAHUE KOMMYHUKAHTY CBOETO MHEHUS, HEXEIaHUE 1aTh 0KUIAEMbIA OTBET
Ha BOMNPOC, CTPEMJIEHHE YUTH OT 0OMeHa uH(opMalen, sxeianue 00uaeTh

cobecennnka [Hukomaena 1990].

M.A. lIBaHOBa B CBOMX MCCIIEJOBAHUSX BBIAEIISET MTOJIHYIO
KOMMYHUKATHUBHYIO HEyJlayy U KOMMYHUKATUBHOE 3aTpynHeHue. [lonnas
KOMMYHMKATHBHas HEy/Jlaya BEIeT K IPEKPALEHNUIO KOHTAKTa, T. €. K HEYCIIEITHON
KOMMYHUKaMi. KOMMYHHUKaTHBHOE 3aTPyIHEHUE — 3TO KOMMYHUKATUBHAS
HeyJayda, IEPEBEACHHAs B 3aTPyAHEHNE MIPU TIOMOIIY MEXaHU3MOB

KOPPEKTUPOBKHU, KOTOPBIE MO3BOJISIIOT MPEIOTBPATUTH HPEPHIBAHUE
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KOMMYHHKAIIUU 1 BOCCTAHOBUTD HOpMaHBHBIﬁ X0 pa3BCPTbIBAHUA

nuanorndeckoro auckypea [Msanosa 2007].

Xapaktepusys JeCTPYKINIO HeODHUITHATLHOTO UCKYpPCa, aBTOPHI
KOJUIeKTUBHOM MoHOoTpaduu «Kynbrypa pycckoit peun u 3pPeKTHBHOCTD
OOIIEHUS» BBIIEISIOT TPU TUIA SIBJICHUI: HAPYUICHUSI KOMMYHUKATUBHON HOPMBI,
KOMMYHUKATUBHBIE TOMEXU U KOMMYHHKaTUBHbIE Heyaauu [['paynuna, [llupsesa
1996]. Ilox mocneHUM aBTOPHI MOIPA3yMEBAIOT «HEMIOHUMAaHUE WJIM HEBEPHOE
MMOHUMAHUE MEXY aIpeCaToOM U aJIpECaHTOM, OTCYTCTBUE MPOTHO3UPYEMOil
peaKkIuu cO CTOPOHBI ajipecaTa, OTCYTCTBHE MHTEpECa K OOIICHUIO,
HE)KeJIaTeJIbHOE U3MEHEHHE COCTOSAHUS aapecaTtay [Tam xe: 149] [lpuunnamu
KOMMYHUKATUBHBIX HEYJlau, KaK CYUTAIOT UCCIIEAOBATEH, IBJIIOTCS OTCTYIUICHUS
OT KOMMYHUKATHUBHBIX HOPM M MPaBUJI OOIIEHUS, CO3JaHIE OLTMO0OYHOT0 00pasa

naptHepa [Tam xe: 150].

bonee mmpokoe cogepkanue B MOHATHE KOMMYHUKATUBHON HEYIa4n
BKkiaabiBaeT E.M. JlazyTkuHa: «3T0 HEJOCTUKEHNE HHUIIMATOPOM OOIIICHUS
KOMMYHHMKATUBHOMW 1IEJIU U, IIKPE, MPArMAaTUYECKUX YCTPEMIICHUH, & TAKKE
OTCYTCTBHE B3aUMOJICCTBHUSI, B3AMMOIIOHUMAHHUS U COTJIACUS MEXKITY

ydacTHUKaMu oomeHus» [Jlazyrkuna 1998: 68].

b. 'ynman (1989), A. Tloremkun (1994), FO. YUepuukona (1994)
oOpaiaroTcst K peepeHIIMOHHOMY acCleKTy U ONPEaesaiOT KOMMYHUKATUBHYIO

HEy/1auy KakK OITMOO0YHYI0 UACHTHU(PUKAINIO pedepeHTa.

[IpeacraBurenu stHonuHrBucTuky Jx. Mamnepir (1982), 1. Tannen (1979),
C. TI'acc u O. Baponuc (1985, 1991), X. Ixaitnc, . Buman, H. Kymnanng (1991)
KBATM(PUIUPYIOT KOMMYHUKATUBHYIO HEeyAauy, 00paliasich K KyJIbTypHbIM

Pa3TUYMAM U PACXOXKICHUSIM B KYJIBTYPHBIX (hOpMax ymoOTPeOICHUS SI3bIKA.

H. Xennu, I'. Kpamaps (1991), XK. Kymnana, /[>x. Hyccoaym, H. Kymnang
(1991), K. Aponcon (1991), A. bemnn (1991), 3. Aitzenbepr, C. @ummurnc (1991)

ONnpcACIAIOT KOMMYHHUKATHBHYIO HCyJa4dy B COIMAJIbHOM ILIAHE, TPAKTYA I[&HHBIﬁ
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(eHOMEH KaKk KOMMYHUKATUBHOE 3aTPyAHEHHE, BO3HUKAIOIIEE B IIPOIIECCE
OOIIeHNS MHANBUAOB, TPUHAJUICKAIINX K Pa3HBIM MOJIOBBIM, BO3PACTHBIM,

COMMAJIbHBIM U UCPAPXHUYCCKHUM I'DYIIIIAM.

Taxum 06pa3om, CyIIECTBYET Pa3INyHOE MOHUMAHUE TEPMHUHA
«KOMMYHHUKaTUBHas HeyJaua». OJIHaKO OCHOBY €ro COCTaBIISIET, IPEXK/IE BCETO,
NOHMMAaHUE KOMMYHUKATUBHOW HEYJauH KaK MOJIOKEHUS BEIIEH, TP KOTOPOM

KOMMYHHKAHTBI HC MOT'YT PCaJIN30BATh CBOM KOMMYHUKATHUBHBIC OKUAAHWA.

KoMMmyH#uKaIms, onocpeoBaHHas XyA0KECTBEHHBIM TEKCTOM, 3TO HE
CUIOMUHYTHBIHN aKT 0OILEHUs, KOTja MPOLIECCHI OPOKACHUS U BOCTIPUATHUS
PAaKTHUYECKH OTHOMOMEHTHBIE, a OOIIICHHE, TIPU KOTOPOM BOCIIPHUSITHE OTAAJICHO
OT NOPOKJEHUS BO BpEMEHH U IpocTpaHcTBe. KOMMyHHKaTHUBHBIE COOM,
BO3HUKAIOIIIKE B POLECCE OOILIEHNUS B peabHOM BPEMEHH, YCTPAHUMBI 3a CUET
caMoOM CUTYallMu: MOXKHO TEPECTIPOCUTh, YTOYHUTH WH(OPMAIINIO, CACIATh aKIIEHT
IIPU TOMOLIY MUMHUKH, )KECTOB U T. JI. TeKCT JMIlIEH BHEIIHUX YCIOBHM, U
KOMMYHHUKaTHBHBIE COOHM, BOSHUKAIOIINE MIPH €T0 MPOUYTEHUH, HEBO3MOXKHO
YCTPaHHUTh, 0OPAIIAsCh K OTIPABUTENO COOOIIEHMS, a CIEA0BATEIbHO, TOJI00HbIE
cOOM yCTpaHUMBI TOJILKO 3a cueT oOpaIieHusi K MICTOYHUKY, OOBSICHSIOIEMY
3HaYeHNEe MOMEHTOB, CO3JAIOIINX TIOMEXY I MOHUMAaHHUS, T. €. K 3aTeKCTOBOMY

KOMMEHTapHIO.

['oBOpsI O BOCTIPUATHHN MHOSA3BIYHOTO XYA0KECTBEHHOI'O TEKCTA
PELUIIMEHTOM, Mbl TOBOPUM O KOMMYHHUKALIUH, IPOTEKAOLIEH MEXK Y
MIPEACTABUTEISIMU HE TOJIBKO OTAAICHHBIMU BO BPEMEHH, HO U OTAAJICHHBIMU
KYJBTYPHO, CYHIECTBYIOIIMMHU B PAMKax Pa3HbIX KyJIbTYp, T. €. O MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAILIH, OTIOCPEIOBAHHON XyA0KECTBEHHBIM TEKCTOM. MBI cuntaem
1€J1eCO00Pa3HBIM BBIJICTUTH CIEIYIOUIEE ONPEAETIeHHE: KOMMYHUKATUBHBIN COOM
— 9TO YaCTUYHOE WJIM HEIIOJHOE TOHUMAHHWE PELIMIIMEHTOM aBTOPCKOW MHTEHIINN,

MPECYIINO3ULNN aBTOPA U UHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKIIFOUYECHHM.
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[ToHnMaHue TEKCTa ONMUPAETCA HA TE3AYPYC YATATENS, HA 3HAHUE
COAEP>KaHUSI HEKOTOPBIX A3bIKOBBIX €IMHUILL B ONIPEAEICHHOM CEMAHTUYECKOM
KOHTeKcTe. HecoBmanenue te3aypycoB aJipecanTa 1 ajapecara B LIUPOKOM U Y3KOM
CMBICJIE 3TOTO MOHSATHSA, T. €. HECOOTBETCTBHE HAKOIIJICHHBIX (DOHOBBIX 3HAHUM,
KYJIbTYPHOT'O, UCTOPUUYECKOI0, INYHOCTHOTO U KOMMYHUKATUBHOTO OIIbITA
IIPOAYLIEHTA U PELUIIUEHTA U, CJIEI0BATEIIbHO, HECOOTBETCTBUE CIIOBAPEU,
OTPaXKAIOUIUX 3TU 3HAHUSI U OTIBIT, TPOBOIUPYIOT KOMMYHHKATUBHBIE COOU MPHU

BOCIIPpUATHHA TCKCTA PCHUIIMCHTOM.

1.5. Poab (poHOBBIX 3HAHUIT B HEMTPAJIU3aIUM KOMMYHHKATHBHBIX

cooeB

Obpamasics k npodaemMe HEUTpaIn3alui KOMMYHUKATUBHBIX COOEB, Mbl
pasnensgem no3unnio FO.M. JIorMana 0 B3aMMOOTHOIIEHNHN KYJIBTYPBI, TEKCTA U

qUTaTCIIA.

UccnenoBarens paznnyaln KyJIbTypbl HA OCHOBE NX OPUEHTUPOBAHUS HA TO
WJIM UHOE OTHOIIIEHUE K TeKCTY: KyJIbTypbl, ODUEHTUPOBAHHBIC HA COOOIIICHHE,
HOCST O0JIee MOBWKHBIN, TMHaMUUYeCKuil xapaktep. OHU 1at0T OBICTPHINA TPUPOCT
3HaHUMU U OE3rPaHUYHO YBEIMYUBAIOT MPUPOCT TEKCTOB; C APYTrOd CTOPOHHI,
KyJbTYPbl, OPUCHTHUPOBAHHbBIEC HA TOHUMAHKE, HE TaK OBICTPO TIPOU3BOISAT TEKCTHI

u nodtomy cratuunsbl [Jlorman 2004: 89].

OnHako clielyeT IOHUMATh, YTO CBSI3Ka «3HAHUE—TIOHUMAHUE)» OYE€Hb
NOJBWXHA. [ 1aros «oHUMaTh) CUHTarMaTUYEeCKU CI0KHEE, YEM «3HATh». 3HAHHUE
npeanosaraet 3a0bIBaHNUe MOCTYMHUBIIECH HHPOPMAIIUU, TOTJa KaK TOHUMaHHUE HE
MOET ObITh aHHYyupoBaHo [muTtpoBckas 1985: 101]. PaccmarpuBas

OTHUMOJIOI'HIO I'Jiarojia «3HaTb», Mbl BUJIHUM, YTO €0 3HAYCHHUEC TOXICCTBCHHO
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3HAYEHUIO «POXKJIATHCSI», 4 B TOJIKOBOM CJIOBape Mbl HAXOJUM OINpPEACICHUE
«UMETH CBEJICHUS, TOHSATUE; UCTIBITHIBATh, IEPEKUBATH [ BOJIBIIION TOJIKOBBIN
CJIOBaph pycckoro si3bika 1986]. I'maron «moHMMaTh» TOJKYETCS Kak «00J1a1aTh
MOHMMAHUEM, OCMBICIIATEY, & KTIOHUMAaHKUE» PACCMATPUBALETCS KaK «CIIOCOOHOCTh
OCMBICJISITh, TOCTUTATh CMBICI» [TaM ke]. McXos u3 mpuBeeHHBIX ONpeeIeHUH,
MOKHO C(HOPMYIUPOBATH CIEIYIONTYIO 3aKOHOMEPHOCTh: TOHUMAHHUE 3aBUCUT OT
OTHOIIICHUS 3HaHUS K OBITHIO, ’TO PAaBHOACHCTBYIOIIAs 3HaHUS U ObITH. [[pyrumu
CJIOBAMH, MOXHO MHOT'O€ 3HaTh, COBEPIICHHO HUYETO HE MOHUMAs: HE TTIOHUMAas

OCHOBBbI, HICTOYHHKA, AJIbTCPHATUBLI CBOHUX 3HAHUH.

Taxk, mpy MOBTOPHOM IIPOYTEHUH IIPOU3BEINCHUSA CIOXKET IIPOU3BEICHU
OCTAETCS TEM K€, HO U3MEHSETCS] IOHUMAaHNE MPOU3BEIAEHNUS, KOTOPOE
OCYLIECTBJISIETCS CKBO3b IPU3MY HAKOIUIEHHOIO OIbITA, 3HaHUi. Kakue-To
COOBITHUS KHU3HU 3aCTABIISIIOT HAC NIEPEOLIEHUBATh TEKCTHI, JIeJat0T UX Oosee (Wiu
MeHee) NOHATHBIMU. J1JIsl TOHMMaHHUs XyA0KECTBEHHOI'O TEKCTA BaXKEH
YKU3HEHHBIN OIBIT YATATEIISA, €10 IMOLMOHAIIBHOE COCTOSIHUE HA MOMEHT
MPOYTEHUS, €0 TOTOBHOCTh K BOCHIPUATHIO MH(popmanuu. Kak otmeuan A.A.
BbpynHblii, «ri1yOMHa TOHUMAHUS MUApPa ONPEAEsieTCs] TTyOUHON JTMYHBIX

nepexuBaHuin» [bpynnsiid 1998: 129].

OnbIT Kak MPOJIYKT B3aUMOAECUCTBUSA CyOBEKTa C IEHCTBUTEIBHOCTHIO, KaK
pe3ynbTaT HaOIIOACHNU, HAYYHOTO MMO3HAHUS, TPAKTUYECKOMN e TEeIbHOCTH
ABJISIETCS PELIAIOIINM IPU MIOHUMAHNUU TEKCTa. BocnipruHUMas TEKCT, YATATENb
ONMpPAECTCs KaK Ha JIMYHOCTHBIN, TaK U HA YHUBEPCAIBHBIN ONBIT YEIOBEUECKOU
nesTeabHOCTH. ONBIT CyObEKTUBEH, MMOCKOIBKY BCIO HHPOPMALIUIO YETTOBEK
MPOITYCKAET CKBO3b MPU3MY COOCTBEHHOTO MUPOBO33peHHUsl. Clie10BaTeIbHO,
CXOJHOCTh M Pa3jNyus B ONBITE KOMMYHHUKAHTOB HEM30EKHBI, YTO, B CBOIO
ouepenb, ABJIETCS YCIIOBUEM OCBOEHHUS MUpa U s3bIKa. B aTom koHTekcTe H. bop
BCIIOMMHAET MHINKCKYIO CKa3Ky: HECKOJIBKO CIIETIBIX, IIBITAsICh COCTaBUTh
MPEACTaBICHUE O CJIOHE, OLIYIBIBAIN KAXKJIBIH OJHY €T0 4acTh (HOTH, X000T) U
CpPaBHUBAJIM €€ C U3BECTHBIMU UM NpeIMeTaMU (KOJJOHHAMU, BEPEBKOH U T. I1.).
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CaMm c51oH, HEBUIMMBIN JUISI CJIETIBIX, COCTOUT U3 MPUCYIIHNX €My YacTel Tena,
KOTOPBIE BIIOJIHE CKJIAJHO MPUCOECIUHEHBI IPYT K Apyry. HecknagHeim okaxercs
CYILIECTBO, COCTaBIICHHOE U3 T€X MPEAMETOB, B BUJE KOTOPBIX IIPEACTABUIUCH
CJICTIBIM pa3Hble yacTH ero Teja. COOCTBEHHBIHN OIBIT PEIIUIHEHTa COOTHOCUTCS C
OTIBITOM, JIOOBITHIM B TIpOlIecCe BepOAIbHOTO U HeBepOabHOTo 001IeHHs. OnbIT
KOMIICHCUPYET HEIOCTaTOK 3HAHUM, HEJOCTATOK OIIbITa KOMIIEHCUPYETCS

I[O6BITBIMI/I 3HaHUAMMU.

B nCUXOJIMHIBUCTUKE OTIOPHBIM SIBJISIETCS ITOJOKEHUE O TOM, YTO 3HAHHUE HE
nepeaaercs, a Bo30yxaaercs, T. €. lepeJaBaeMasi B TeKcTe HH(OpMaIis BbI3bIBAET
U3 CO3HaHUs (POHOBbIE 3HAHMS. [Ipy UTEHUH TEKCTa YUTATENb SIBISIETCS JAIEKO HE
ITACCUBHBIM PEIUITUEHTOM. [I0CKOJIBKY pELIUITMEHT BUAUT UHOKYJIBTYPHBIA TEKCT
4yepes MpU3My CBOEH KyJbTYPhI, IIPOLIECC IOHUMAHKs HAIIPaBJICH Ha
PEKOHCTPYKLHMIO MOJIEIIN HHOA3BIYHON KYJIBTYPBI, IPEICTABICHHON B TeKCTE. 13
ATOTO CIEAYET, YTO MPOLIECC MOHUMAHUS TEKCTAa BOCCO3AAET ONPEIEICHHYIO
CUTYaTHUBHYIO MOJIEJIb, KOTOpasi 0a3upyeTcs Ha onpeaesieHHOM (pyHaaMeHTe
(OHOBBIX 3HAHUW 00 MHOSA3BIYHOM KyJIbType. B IIMPOKOM CMBICIIE 1O TEPMUHOM
«(poHOBBIE 3HaHUS (AHTIIOA3BIUHBIN BapuaHT «background knowledge»)
MMOHUMAOTCS Bce Hamu 3HaHus o mupe [Gudykunst, Kim 1997; Scollon, Wong
Scollon 2001]. OTu 3HaHUs y4acTBYIOT B MPOLIECCE UHTEPIIPETALIUU
KOMMYHUKATHUBHOT'O MOBEICHUSI M BIIMSIOT Ha HAIKA 0XKUIAHUS U MPECYNIIO3ULINH,
SABJISIIOIINAECS YACThIO KOMMYHUKATUBHOU cutyanuu. [1o Beipaxkenuro M1.M.
[Tenno, «PpOHOBBIE 3HAHUSI MOYXKHO CUUTATh "TOTOBBIMHU CMBICIAMH", KOTOPbIE
KYJIbTYPHOE U SI3bIKOBOE COOOILECTBO MpeasaraeT cBOMM uieHaMm. O4eBUAHO, YTO
B PaMKax OJIHOM KYJIbTYPBI 3TH "TOTOBBIE" CMBICIIBI BAPBUPYIOTCS B 3aBUCHUMOCTH
OT COITMAIBHOTO CTaTycCa, IMYHOTO OMbITa U Apyrux ¢aktoposy [Lllenna 2010: 11].
B.I'. Koctomapos u E.M. Bepemarus B cBoux paboTax mog4epKHyIu
CTPAHOBETYECKUN 1 JTMHIBOCTPAHOBEAUECKUH XapakTep (POHOBBIX 3HAHUI,
yTBEpXkKAasi, YTO SA3bIKOBbIE €IUHUIIBI IPEICTABIISIIOT COOON «BMECTHIIUIIE)» 3HAHUIN

MOCTUTHYTOW Y€JIOBEKOM COIMAJIbHOM IEMCTBUTENBLHOCTH [Bepelarus,
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KocTtomapos 1990]. O.C. AxmanoBa u U.B. ['to60eneT, onpenensist poHOBBIE
3HAHMS KaK COIMAIbHO-KYJIbTYPHBIN (HOH, XapaKTePU3YIONTH BOCTIPHHUMAEMYTO
peub, CYUTAIOT «O00OIOTHOE 3HAHUE PEATHI TOBOPSIIUM U CIYIIAIOIIUM OCHOBOM
SI3BIKOBOTO OOMIeHU» [ AxMaHoBa, [ T060eneT 1977: 48]. [logoOHOe MHEHUE
BeipaxkaeT O.H. UBanumena: «Eciu HauBHBIE 3HAHUS ONIPEACIISIFOTCS TEM, UTO 5
3Ha10 00 00BEKTE ACHCTBUTEIBHOCTH, TO (DOHOBBIC 3HAHUS — YTO MBI, KaK
MapTHEPHI IO KOMMYHUKAaTUBHOMY aKTy, 3HaeM 00 OOBEKTE JEHCTBUTEITHLHOCTI
[MBanumena 2007: 40]. T.A. Ban Jlelik pacCMaTpUBAET CIEAYIOIINN KOMIUIEKC
3HaHWH, HHPOpMaIK, HEOOXOIUMBIN JJIS MPAarMaTHIeCKOTO TIOHUMAaHWS, T. €.
MOCJIE0BATEILHOCTH MTPOLIECCOB, COJICPIKAHUEM KOTOPBIX SIBJISIETCS
MIPUIIMCHIBAHUE BHICKA3bIBAHUAM YYaCTHUKAMU KOMMYHHUKAIIMU UJJIOKYTUBHBIX

CHII:
- 3HAaHUE CBOMCTB FpaMMaTHT{GCKOﬁ CTPYKTYPBI BBICKA3bIBAHUA,

- I/IH(i)OpMaHI/IfI O MapaJIMHI'BUCTHYCCKUX XaPAKTCPUCTHUKAX BBICKA3bIBAHU S

(TCMH peun, yiapCHnuc, MHTOHAIHA, BLICOTA TOHA, )KECTbl, MUMHKA, IBHKCHHC TCJIa

W T.J.)

- HaOJII0IeHUE/BOCIIPUATHE KOMMYHUKATUBHOW CUTyaluu (IPUCYTCTBUE U

CBOMCTBA HAXOSAIUXCS B TIOJIE 3peHUsI 00BEKTOB, JIFOJIEH U T. 1I.)

- XpaHAIIHUECs B MaMsITH 3HAHUS/MHEHUS O TOBOPSILEM U €r0 CBOMCTBAX, a
Takke nHPopMaIrs 0 IPYTUX 0COOEHHOCTIX TAHHON KOMMYHUKAaTUBHOU

CUTYyallNHu;

- 3HAHHS/MHEHUS OTHOCHTEIBHO XapakTepa IIpoucCxoaamero

B3aI/IMOI[CI\/’ICTBI/I$I H O CTPYKTYPEC NPCAIICCTBYIOMINX KOMMYHHUKATHBHBIX CI/ITyaI_II/If/'I;
- 3HAHUS1/ MHCHUAA, ITIOJTYYCHHBIC U3 ITPCABIAYIINX PCUCBLIX AKTOB,

- 3HaHUsA O6III€FO XapakTepa o BSaHMOHeﬁCTBHH H IIpaBUJIaX, I''TaBHBIM

00pa3om, mparMaTU4IeCKuXx;
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- Ipyrue pa3HOBUAHOCTH 3HAHUM O MHUpE, UMEIOIINX 00NN XapaKkTep

(ppetimer) [Ban Heiik 2000: 15].

Opnako naHHas Kiaccu(UKalMs He pacCMaTPUBAIOT JIMHTBOKYJIbTYPHBIN
acIeKT, B TO BpeMs Kak (JOHOBbIE 3HAHMSI 00pa3yIOT HAIMOHATHHO-KYJIbTYPHYIO

crienuduky.

Hcxons u3 cocraBa yuacTHUKOB KOMMYHUKATHBHOTO akta, B.S1. [1laGec

KJaccuuiupyeT (OHOBBIC 3HAHUS KaK:

1. COI_II/IaJ'IBHBIG (I/ISBGCTHLIG BCCM YHAaCTHHKAM pCUCBOI'0 aKTa, HAIIPHUMCD,
paauocCiiymareisiM, YUTATCIISIM B MaCcCOBOM KOMMYHHUKAIIMH, CIIC JO HavdaJa

COOOIIICHHS).

2. I/IHI[I/IBI/II[yaJIBHble (I/I3BCCTHBIG TOJIBKO ABYM YUYaCTHHKaM JuaJiora 10

Hayaja uxX COOOIIEHNUS).

3. KonnektuBHbIE (M3BECTHBIE WIEHAM HEKOTOPOW COIMAIBHOM,
po(heCcCHOHATIBHOM U APYroil COBOKYITHOCTH JIFOJIEH A0 MOJTYyUYEHUS 3TOr0
COOOIIEHHUSI) UJIA COLMATIBHO-TPYIIOBBIE (CBOMCTBEHHBIC HEKOTOPOM COIMATbHOM

OOIIHOCTH JIFOJIeH: Bpaueil, meaaroros, sKWIbIIOB OJHOTO AoMa u T. 1.) [[1labec

1989: g].

C Touku 3peHus coaepxaHusi HGOHOBBIC 3HAHUS MOXKHO Pa3rPaHUUYUTh KaK
KUTEWCKUE, TOHAYYHbIE, HAYYHbIE, INTEPATyPHO-XYJ0KeCTBeHHbIE. Kpome Toro,
(hOHOBBIE 3HAHUS MOTYT MOJIPA3ICIATHCS HA TPUBUAIIBHBIC U HETPUBUATILHBIC
UCXO/Is1 U3 00IIEIOCTYIMHOCTH, OOIIEU3BECTHOCTH U TUTTU3UPOBAHHOCTH.
TpuBHaibHBIC 3HAHUS, KaK MPABUIIO, HE BEPOAIU3YIOTCS B PEUEBBIX aKTaxX, HO

ABJIAIHOTCA H€O6XO)II/IMBIM YCIIOBHUEM YCIICHIHOCTH UX OCYIICCTBJICHUA [BaJ'H‘I/IHa

2003: 9].

Tepmun «()oHOBBIE 3HAHUS) YACTO TPAHUYHUT C TEPMUHOM

«mpecynnosuuuny». H.C. Banrnaa Ha3pIBaeT Npecynno3uuuy «KOMIOHEHTOM
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CMbICJIa TCKCTA, HC BBIPAKCHHBIM CJIOBECHO, ITPCABAPUTCIIbHBIM 3HAHUCM,

JAIOIIMM BO3MOXHOCTB aJICKBATHO MOHSATH TeKeT» [Banrunra 2003: 7].

B.I'. KonmaHCKu# yKa3pIBaeT, YTO MPECYIIIO3ULUSA €CTh «HE YTO MHOE, KaK
CIOCO0 CEMaHTHUECKOr0 aHAJIN3a TEKCTA, PACKPBIBAIOLINH yKa3aHHbIE CBSI3U
MEXy BBICKA3bIBAHUSIMH U OCHOBBIBAIOLIUICS HA ONPEACICHHBIX
IIPEANOJIOKEHUAX U POTHO3UPOBAHNH CEMAHTUKH CJIOB, CIIOBOCOYETAHUU U
IpeIOAKEHUM, BXOIAIINX B TEKCT. [[0J00HOE MPOrHO3UpOBaHUE 3a/1aeTc,
IIPEXKJIE BCET0, TEMOU AUCKYPCa, & ONHO3HAYHOE BOCIPUATHE KAXkKI0I0
KOHKPETHOTO BBICKA3bIBAHUS CTPOUTCS IO MPUHIMITY TOHUMAaHMS 3BEHA B

HEKOTOPOH 1eIHHOM 3aBEpIICHHON KOHCTpYKINU (Texcte)» [Kommanckuii 1980:

86].

PaCCManI/IBaH (bOHOBLIe 3HaHHWAg BO BpCMCHHOM ACIICKTC, MOKHO OTMCTHTD,
YTO OHM XAPAKTCPHU3YIOTCA INUMPOKHUM BPEMCHHBIM AWAIIA30HOM, TOT'JIda KaK

MMPECYMIIO3UINHN ITPCACTABIIAIOT ABJICHUC CHHXPOHHOI'O IIJIaHaA.

C IIO3uI (1)YHKI_[I/IOH3,J'IBHOFO B3&HMOI[CI>'ICTBI/I$I B CUCTCEMC A3bIKa UMCIOT
MCCTO ITOCTOSHHBIC, Y3YAJIbHBIC IIPCCYIIIIO3UIHNH, COIIPOBOKAAIOIMINC (bOHOBI)IG
3HAaHH, 4 B KOMMYHUKaAUN C (bOHOBBIMI/I 3HaHUAMU B3&HMOI[CIZCTByIOT

NEepEMEHHbIE KOHTEKCTYalbHbIe Npecynno3uiuu [Banruna 2003: 10].

[Ipoananu3upoBaB MHEHUS PA3TMYHBIX UCCIEA0BATENEH, Mbl PULLUTH K
BBIBOJLY, YTO IIPECYIIO3UIIMH PACCMATPUBAIOTCS U KaK 3bIKOBOI ()EHOMEH, U KaK
DKCTPAIMHIBUCTHYECKOE sABIeHUE. MbI cornacHbl ¢ MHeHneM H.®. KoBaneBoii o
TOM, YTO JINHTBUCTUYECKHUE MPECYNNO3UIUU — 3TO 3HAHUSA O S3bIKE, O TOM, KaK
3TOT MHpP OTPAXKAETCS B TOM WJIK UHOM $3bIKE. JIMHIBUCTHUECKUE TTPECYIITO3ULINH
YaCTUYHO COBMAJAIOT C TE3aypyCcOM ajpecaTta, T. K. Te3aypyC pacCMaTpUBAETCS
HaMH KakK Croco0 MpeACcTaBlIeHUs I3bIKOBOM KapTUHBI MUPA, KaK CJIOBaphb, B SIBHOM
BUJIE PUKCUPYIOUINI CEMAHTUYECKUE OTHOILEHUS MEXYy COCTABIISIOIIUMU €ro
eAMHUIIAMU U MPEJICTABISIOMINNA 00JIaCTh MEPECCUCHUS KYJIbTYPHOU KapTUHbI

MHUpa U A3bIKOBOM KapTUHBI MUPA. DKCTPATTMHTBUCTUUECKHUE MPECYIIO3UIUN

37



OTOXJIECTBJISIIOTCS C POHOBBIMU 3HAHUSIMHU, 3HAHUSAMU 00 OKPYKAIOIIEM MUPE
[KoBanesa 2004: 78]. Takum 00pa3om, MO>KHO TOBOPUTH O CHIEIIU(UIHOCTH

KaXXJ010 U3 TIOHSITUH.

XyH0KE€CTBEHHBIN TEKCT JUIIEH BHEIIHUX YCIOBUN, KOTOPHIE MOTJIU Obl
IIOJICKAa3aTh, KAKUM UMEHHO CMBICIIOM HaJEJINUTh ITpou3BeeHue. II0CKOIBKY TEKCT
HE MOJICKUT HEIIOCPEACTBEHHOMY KOHTPOIIIO CO CTOPOHBI aBTOPA, BO3HUKAET
HEOOXOJMMOCTh B CPEJICTBAX ONOCPEAOBAHHOTO PETYIUPOBAHUS BOCCO3IaHUS
TEKCTa €ro YnTareyieM. TaKuM CpeCTBOM BBICTYIIAET 3aTEKCTOBBI KOMMEHTAPUH,
COCTABJICHHBIN K MHOSI3BIYHOMY XYZ0’KECTBEHHOMY ITPOU3BEAECHUIO, KOTOPBINA MBI
paccMmaTpuBaeM Kak JIMHTBUCTUYECKUM TUIIEPTEKCT. B cooTBeTCTBUH €
ITOCTABJICHHBIMM 33Ja4aMU CIEAYIOIIMM JTAIOM JIUCCEPTALMOHHOTO
UCCIICIOBAHHUS SIBIISIETCSI MHOTOACIIEKTHBIN aHAJIN3 JIMHTBUCTUYECKOTO
TUIIEPTEKCTa KaK CpPeJICTBAa HENTpaIu3auil KOMMYHUKAaTUBHBIX COOEB Ha

Pa3JINYHBIX YPOBHAX TCKCTA.
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BbBIBO/JBI 11O I'VTABE 1

TexcT siBisieTcs He TOIBKO CPEACTBOM Nepeaun, (PUKCALUY U XPaHEHUS]
3HaHUMW, HO U OCHOBHOM €IMHUIIE KOMMYHHUKAIIMU. B paMKax CEMUOTHYECKUX
UCCJIETOBAaHUM TEKCT paccMaTpUBaeTCs Kak (yHKIIMOHUPYIOIMUN B TIPOIIECCE €TO
MIOPOXKICHHS U BOCIIPUATHS 3JIEMEHT BHYTPUKYJIBTYPHON U MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKaMU. C TOYKH 3pEHHS] ICUXOJIUHTBUCTUKU TEKCT MPEACTABISIET
CEMaHTUYECKOE 00pa30BaHuE, KOTOPOE OTPAXKAET AEUCTBUTEIbHOCTD, IEPEJAHHYIO

C ITIOMOIIBIO 2JICMCHTOB A3bIKA.

Xy[0KECTBEHHBIN TEKCT HAIIPaBJICH IPEXKIE BCETO HA OKa3aHUe
AMOIIMOHAIBHO-3CTETUYECKOr0 BO3/ICMCTBUS HA UATATENS U 00JIa1aeT TAKUMU
CBOMCTBaMU, KAK MHOT'OMEPHOCTb, CEMaHTUUYECKasl HACBILLIEHHOCTD
(ceMaHTHYeCKasl HANPSKEHHOCTh), KOMMYHUKAaTUBHAs 11€JIOCTHOCTD,
3aBEPUIEHHOCTH U CBSI3HOCTh, HAIMYNE UMIUTMIUTHO U SKCIUIALIUTHO
BBIPAKEHHOI'O0 aBTOPCKOTO OTHOIIEHUS, aJPECOBAHHOCTD, MHTEPTEKCTYAIIbHOCTD.
HNHTEepTeKCTyalbHOCTh, KAK CHOCOOHOCTH TEKCTa (POPMHUPOBATH HOBBII CMBICI
ITOCPEACTBOM CCBUIKH HA IPYTHUE TEKCTHI, HOPOKIAET MHOKECTBEHHOCTD
WHTEPIIPETALNN TEKCTA, TAK KAaK BBIIBICHUE CMBICIIOB 3aBUCUT OT YATATEILCKOIO
BOCIIPUATHS, OT €r0 YMEHUS IEKOJIUPOBATH UMIUTULIUTHO 3AJI0KEHHYIO B TEKCTE

uHbOpMaITHIO.

[ToHuMaHue TeKCTa UMEET Pa3IMYHYIO CTeNeHb U riyouny. [lonnmanue
BCET1a MHIUBUAYAIBHO, B TO BPEMsI KaK IOHATHOCTD, BBIPAXKAIOIIASCSA B CTEIICHU
CEMaHTHYECKOM HAIPSYKEHHOCTH TEKCTA, SBJISIETCS UMMaHEHTHON
XapaKTEepUCTUKOM, HE 3aBUCALLEN OT agpecaTa. CBsA3b MEXKy HOHATHOCTHIO U
IIOHMMAHUEM PEATU3YETCSA 3a CUET UHTEPIPETALMN TEKCTa, KOTOPAst
dbokycupyercs Ha coepx aHuu, GOPMUPYIOUIEMCSI B COBHAHUU UHTEPIPETATOPA.

I/IHTepHpeTaHI/IH SIBJIICTCS CIIOCOOOM JOCTHXKCHUS ITOHUMAaHU.

HecoBnanenue TE€3aypPyCOB aBTOpa U UUTATCIIA, IIOAPAa3yMEBAIOIICC

HCCOOTBCTCTBHC (bOHOBBIX 3HaHHﬁ, OIIbITA U, CJICA0BATCIIbHO, HCCOBIIAACHHUC
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CJIOBapel, OTpaXKaroIINX 3TU 3HAHUS U OIBIT, IPOBOLMPYET KOMMYHUKATUBHbIC
cOou mpu BOCOPUATUHU TEKCTa. MBI mpeyiaraeM TpakKToBaTh KOMMYHHUKATHUBHBIN
cOOM, BOBHUKAIOIIUI B MIPOIIECCE MEKKYIbTYPHON KOMMYHUKAIIHH,
OMOCPEIOBAHHON XYI0KECTBEHHBIM TEKCTOM, KaK YaCTUYHOE WJIM HETIOJIHOE
MOHUMAaHUE PEIMITUEHTOM aBTOPCKON MHTEHIUH, PECYNIIO3UIIUNA aBTOpa U
WHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKIIOUEHUN. UTOOBI TOHATH MHOSI3bIYHBIN TEKCT,
HEJIOCTATOYHO YYECTh TOJILKO JUHIBUCTUUECKUN KOHTEKCT, T. €. I3bIKOBOM KO/
npousBeaeHuss. OCHOBHOM MPUYMHON HEMOHUMAHUS HHOS3BIYHOTO TEKCTA
ABJIAETCS pa3/Inuue B HAMOHAIBHBIX CO3HAHUSX aJ[pecaHTa U ajpecarta, T. €.

pasynyune KyJbTyp.

[Tonumanue TekcTa 00yCI0BIECHO (PaKTOPaMU JTMHTBUCTHYECKOTO U
DKCTPAJIMHIBUCTHYECKOr0 Xapakrepa. CXoJICTBO Te3aypyCoB aJpecara u
ajZipecaHTa, Kak croco0a MpeCTaBICHUs A3bIKOBOI KapTUHBI MUpPA, U (DOHOBBIX
3HAHM, KaK COIIMOKYJIBbTYPHOIO (POHA, SIBJIAETCS YCIOBHEM a/IEKBATHOTO

IIOHMMaHHs TCKCTA.

B kauecTBe cpeacTBa MpeoI0JICHUS WM HeHTpaTu3alid KOMMYHUKATHBHBIX
cboeB, obecrneunBaronuM 00Jee MOJTHOE MPOHUKHOBEHUE YUTATEINS B
XYJ0’)KECTBEHHOE MTPOU3BEICHNE, MBI PACCMATPUBAEM 3aTEKCTOBBI KOMMEHTApHUH,

TO €CTh JUHIBUCTUYCCKUM TUIICPTCKCT.
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I''TABA 2. OCOBEHHOCTH JIMHI' BUCTHYECKOI'O
I'MIEPTEKCTA K XYJIOKECTBEHHOMY TEKCTY

2.1. I'mneprekcT Kak HeJlUHelHast GopMa NpeacTABJICHUA 3HAHUM

B cBsi3u ¢ nosiBIEHHEM COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI U
HOBBIX ()OPM KOMMYHUKAIIUY BHUMAaHUE JIMHI'BUCTOB MIPUBJIEKAIOT OCOOEHHOCTH
S3BIKOBOTO OOIICHUS B KOMITBIOTEPHOU CETH, B YACTHOCTH, TUTIEPTEKCTOBAS
OpraHu3alys HHTEpHET-IpOocTpaHCcTBa. CleayeT 3aMEeTUTh, YTO CIIOBO «TEKCT»
IIPOUCXOJUT OT ITPEYECKOTO «TKAHbY», U 3TUM IIOJUYEPKUBACTCS JINHEWHAS
opranuzaius TeKcToB. [IpuctaBka «rumep-» 0003HaAUYAET «HAT) U, TAKUM 00pa3oM,

YKa3bIBACT HA YCIOKHCHHUC CTPYKTYPBI THIICPTCKCTA I10 CPABHCHHIO C TCKCTOM.

OCHOBHBIMH NIPEAIIOCHUIKAMY BO3HUKHOBEHHUSI MHTEPECA TUHTBUCTOB K
UCCJICIOBAHUIO SIBJICHUM TUIEPTEKCTA U TUIIEPTEKCTYaIbHOCTH SBISIIOTCS: 1)
Pa3BUTHE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI; 2) BHEIPEHUE TEPCOHATIbHBIX
KOMITBIOTEPOB B IMOBCEIHEBHYIO JKU3HB; 3) CO3/ITaHNE TUIIEPTEKCTOBBIX CUCTEM; 4)
pa3BuTHE BceMupHoi cetu HTepHET; 5) MosiBIeHHEe HOBOM MaTepuaIbHOM (OPMBI
MUCHbMEHHOTO TEKCTA (JIEKTPOHHOTO TUIEPTEKCTA); 6) OTCYTCTBUE
JIMHTBUCTUYECKOTO OMUCAHUS TUIIEPTEKCTA; 7) OTCYTCTBUE TUIIOJIOTUH

runieprekcra [CtporikoB 2008: 7].

B nacrosiee Bpemst Ha0r01aeTCsi pa3pO3HEHHOCTh MHEHUM 110 TIOBOTY
CTOJIb CJIOKHOTO SIBJICHUS, KAK TUIEPTEKCT, M €r0 MIPUMEHEHHUS B PaMKax
Pa3TUYHBIX TOJIX0IOB, PABHO KaK U TpeOyeT N0padOTKU 1EeT0CTHAS

JIMHTBUCTHUYCCKAsT KOHLCIIIUA T'MIICPTEKCTA.

Konnenmums runeprekcra 6pi1a npeanoxkena B. bymr B 1945 1. B ctatbe «As
we may think» [Bush
http://www.isg.sfu.ca/uchier/misc/hypertext_review/index.html].
HemnocpencTBeHHO TEpMUH «TUTIEPTEKCT» ObLT BBeieH T. HebcoHOM, KOTOpBIH
TPaKTOBAJ €ro Kak HemocaeA0BaTeNIbHyI0 3auch. «OOBIYHO MpoliecC MUChbMa
OCYLIECTBIISIETCS OCIEA0BATENBHO IO CIECAYIOIIMM JIBYM IpUYMHaM. Bo-niepBhIX,

IMOTOMY, UTO OH SABJIACTCA IMMPOU3BOAHBIM OT pCUM, KOTOPAs HE MOKCT HE OBITH
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MOCJIENOBATENBHOM (TaK KaK y HAC JUJIS 3TOrO TOJIBKO OJUH KaHail), U, BO-BTOPBIX,
MOTOMY, YTO KHUTH HEYJJOOHO YMTaTh MHAYE KaK MOcie0BaTeNbHO. OJHAKO
MBICII 00Pa3yI0T CTPYKTYPbI, KOTOPBIE HE SIBJIAIOTCS MOCIEI0BATEIbHBIMU — OHU
CBsI3aHbl MHOTMIMHU BO3MOXXHBIMH Nepexogamm» [Lut. mo: Dnmreitn

http://www.lingvolab.chat.ru/library/hypertext.htm].

Nccnenosarenn N.P. Kynep u JI:)x. KOHKJIMH MOHUMAIOT 11O TULIEPTEKCTOM
«CIoco0 KOMMYHUKAIIMY U OPTaHU3alMK 3HAHMSI, KOTOPBIM BKJIIOYAET B CEOs caMo
3HaHME (TEKCT), KOMIIBIOTEP U MporpaMmmHoe obecneuenue» [Kynep
http://www.nir.ru/sj/sj/sj1-2-00kuper.html], a JI. DHrenp0apT Ha3bIBAI €ro
«pacIIMpeHHOU MacTepcKkoi 3HaHui» (augmented knowledge workshop),
AIIEKTPOHHBIM MPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS] POU3BOJICTBO H

BOCIIPOM3BO/ICTBO 3HaHMi [Engelbart 1976].

[Ipu onpeneneHnu runepTeKcTa MHOTHE UCCIEA0BATENH JENat0T YIop Ha
TEKCTOBYIO COCTAaBJISIOIIYIO JAHHOTO SIBJICHUS M CUCTEMHBIN XapakTep
B3aMMOOTHONIEHU €ro ennHull. CXomHbIe onpeaeneHus Mel HaxoauMm y O.B.
Henosoii u C.A. CTpoiikoBa, KOTOpPbIE TPAKTYIOT JaHHBINA ()EHOMEH KaK
«HEKOTOPBIM HETMHEHHO OPTaHNU30BAHHBIN 00HEM MOJIMKOIOBOM U
MOJINTEMATUYECKON MH(OpMaUK, CyIIECTBYIOUHN B ceTh HTEepHET U
00JaIaroINil TEKCTOBBIMH XapaKTEPUCTUKAMU, CTPYKTYPHBIMH H
(GYHKIIMOHATIBHBIMUA OCOOCHHOCTSIMU, UHTEIPUPYIOLUI HElepeCeKatouecs
MH(OPMAIMOHHBIE PECYPCHI, MEKY KOTOPBIMH MOTYT OBITh YCTaHOBJIEHBI
OJIHOHAMpPABJICHHBIE U TiepeKpecTHbIe cchulkmy» [Jlemnosa 2003: 116, Ctpoiikos
2007: 316]. ITono6nyto TOuKy 3peHus Boipaxkaer M.M. CyO600THH, KOTOPBIii
ne(UHULIMPYET TUIIEPTEKCT KaK CUCTEMY HEJIMHEWHOTO MPEACTABICHUS €IUHHUII
TEKCTOBOT'O MaTepHalia C ABHO YKAa3aHHBIMU CBSI3SIMU MEKIY 3JIEMEHTAMU,
KOTOpPBIEC IOMOTAIOT YATATh MaTepUaj B JJI0OOOM MOPsAKE, 00pa3ys pa3HbIe
muHelnHbie TeKCThl [Cy000oTnn 2001: 37]. «JIuHeapu3aiuio HETUHEHHOTO TEKCTa

noguepkuBaeT U M. A. MnbuHa, cunTaronias, 4To 3J1€MEHThI THIIEPTEKCTa
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PACIIOJIOKEHBI B BUJE UEPAPXUUECKOTO JEPEBA UIIA B BUJE CETEBOU CTPYKTYPBI

[Mnbuna 2005: 56].

T.U. Psa3anieBa noa runepTekCToM MOHUMAET 0COOBIN BUI MUCHMEHHOU
KOMMYHHKAIIIH, 0CO0YI0 (opMy OpraHu3alliy MUCbMEHHOTO TEKCTa,
OIIOCPENOBAHHYIO KOMIIBIOTEPHOU CPEON U XapaKTEPHU3YIOLIYIOCS IIPOLECCOM
HEJIMHEHNHOr0 MUChbMa U YTE€HUS, KOTOPbIA 00YCIIOBIMBAETCS CETMEHTALUEN U
UEPAPXUUYECKOI accolMaTUBHON TpuOynuen (parMeHTOB, a TAKXKE BO3MOKHOCTBIO
MHO>KECTBEHHOTO BHIOOpA Pa3BUTHSI CIOKETHO-TEMAaTHUECKOT0 MOTOKA. Takum
00pa3oM, THIIEPTEKCT — ’TO MHOTOYPOBHEBAsI HEpapXUUECKasi CHCTEMA,
OCHOBHBIMU JJIEMEHTAMU CTPYKTYPbI KOTOPOU SBJISAIOTCS TMIIOTEKCTHI, CUCTEMA

CBsI3el M cucTeMa Hapuranuu [Ps3annera 2008: 3].

B xauectBe cTpyKTypHBIX 351eMeHTOB runeprekcta O.B. [lenosa, M.B.
Macanosa u O.B. BapcT Bigenstor: 1) oTAenbHY0 HHPOPMALMOHHYIO €ANHUILY;
2) TUIEPTEKCTOBYIO CCHUIKY (CPEACTBO, AEaloiee BO3MOXKHBIM IEPEX0]T OT OJIHOM
nHpopMarimonHou enuHUIBI K apyroi) [demosa 2006; Macanosa 2003; bapct
2005].

OtaenbHast THGOPMALIMOHHAS €IMHULIA, TIPEJICTABIICHHAs (pailyioM, y3IJIoM,
MOJYJIEM, SIBISIETCS OCHOBOM CTPYKTYPBI THIIEPTEKCTA. ABTOP, COCTABISAIOIINN
TUIIEPTEKCT, CTPYKTYPHUPYET BCIO UH(POPMALIMIO B BUIE ONPEICIIEHHOTO YNCIIa

TEKCTOB, CPAaBHUTEIIBHO HEOOJIBIIUX MO0 CBOEMY 00BEMY.

['unieprexcToBas CChUIKA CUUTAETCS OCHOBHBIM CPEJICTBOM pEATN3AUN
KOTe3uH ¥ 00eCTeueHs KOTEPEHTHOCTH B JIEKTpOHHOM rurieprekcte. O.B.
JleoBa cuuTaeT OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKOW TMIIEPCCHUIKH «JIBYHAIIPABJICHHOCTb,

T. €. QYHKIIMOHAJIbHYIO CBSI3b IBYX TEKCTOBBIX WJIH IpadUUeCKUX U300paKEHUI»

[[denora 2006: 29].

B npenenax onHOM TMNEPCCHUIKU CIEYET pa3inyaTh:
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- ICTOYHHK CCBUIKH — YaCTh TEKCTa, TEKCTOBOE WA TPaPuIeCcKOe
M300paKEHNE HA DKpaHe, Yepe3 aKTUBU3AINIO KOTOPHIX BHI3BIBACTCS] HOBBI TEKCT

NI I/1306pa)KGHI/Ie Ha OKpPaH;

- 00BEKT CCBUIKM — HOBBIM TEKCT WJIH I/1306pa)KCHI/IC, IOABJIAOIICCCA B

PE3YIbTATC AKTUBU3AlIUU CCBIJIKU.

CTPYKTypHO TUIICPTCKCT COCTOUT U3 THUIIOTCKCTOB — MUHUMAJIbHBIX
3HAaYUMBIX CIUHHII, o6naz:a}011mx CEMaHTHUYECCKOMN OCIO0CTHOCTEBIO, HpOCTOﬁ

TEKCTOBOM (POPMOI U €TMHBIM HEpPa3pbIBHBIM BHYTPEHHUM cojiepkanneM [MaxoB

2010: 12].

Ou4eBHIHO, YTO COBPEMEHHBIN TUIIEPTEKCT, OITOCPEAOBAHHBIN
KOMIIBIOTEPHOU CPENOH, 1aeT PELUIIMEHTY MIHOBEHHBIN JOCTYII K COBOKYITHOCTH
pedepeHTHBIX TEKCTOB, YTO SIBJISIETCA OCHOBHBIM €0 OTJIMYHEM OT TMIIEPTEKCTOB
nocereBoil anoxu. OAHaKo HeNMHEWHas (popma MpencTaBieHUs 3HaHU He
ABJIsIeTCS (PEHOMEHOM KOMIIBIOTEPHOH rio0ain3anuy, Takoi BU NUChMa
MIPUMEHSUICS ISl PEITMTUO3HBIX TMCAHUM, IIUPOKO MCIIOIB3YIOIMINX
MHOTI'OYHCIIEHHBIE CHOCKH, CCBUIKM, KOMMEHTapuu. [ IpuMepomM MOXKET CIIyKUTh
bubnus, kotopas coctout u3 kHur Craporo 3aBera u kHur Hosoro 3asera,

MoApa3aACAIOINXCA Ha «KCTUXH.

[IpencrapisieTcs 11eaeco000pa3HbIM pa3rpaHUIUTh MOHSATUS KHUXKHOTO, UITH
JIMHTBUCTUYECKOTO, TUIIEPTEKCTA U DJICKTPOHHOI'O TUIEPTEKCTA. DINEKTPOHHBIN
runieprekct O.B. /lenoBa moHUMAaET Kak «MOJI€NIb OPTaHU3AIUU SJIEKTPOHHOTO
TEKCTa, XapaKTePU3YIOIIascs Creluduueckoil CTpYKTypUPOBAHHOCTBIO U
Pa3BETBICHHON CUCTEMOMN IPOTPAMMHO IMOIEPKUBAEMBIX BHYTPUTEKCTOBBIX U
MEXXTEKCTOBBIX NIEPEXOA0B, MPEIOArarias BO3MOKHOCTH YUTATEIHCKOTO
MHTEPAKTHUBHOTO BO3JICHCTBHS HA MOCJIEIOBATEIILHOCTh BOCITPOU3BEICHUS

KOMITO3UITMOHHBIX enquHuI [Jleqoa 2006: 13].

Kuawmxuerit runeprekct, mo muennto C.C. [TanduiaoBoii, mpencraBiseT

co00l HENMMHEUHYIO CTPYKTYPY, rJe uHhopmaus myoauKyeMoro
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XYyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa M0 pa3HbIM KaHAJIaM KOPPENIUPYET ¢ HHPpopManuen
BTOPUYHBIX HEXY0KECTBEHHBIX TEKCTOB, OKPYX AKX 0a30BbIi

XYJI0’)KE€CTBEHHBIN TEKCT B TpaHUIlaX OTAeNbHOTO M3aanus [[landunora 2009: 7].

CornacHo KOHUEMIINY JIMHTBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA, MPEI0KEHHOM
H.A. [llexTMaHOM, KOHTUHYaJIbHOCTh CMBICIIOBOM CTPYKTYpPBbI TEKCTa BCETIA
MIPOTHUBOMNOCTABIIEHA TUHEUHOCTH, TUCKPETHOCTH €0 PEUYEBOI0 BOILJIOMICHUS.
BcenencrBue 3TOro 0CMbICIEHUE TPOYUTAHHOTO BO3MOKHO TOJIBKO MPU YCIOBUHU
BBIXO0/1A 32 IIPEAEIBI PEYEBOT0 BOILUIOLIEHUS TEKCTA. TaKOW BBIXOJ IIPEAJIaraet
TUIIEPTEKCT, PEAUTN30BAaHHBINA B BUJIE KOMMEHTAPHUSI, CHOCOK, IPUMEUYAHUM,
MOSICHSIIOIIUX PA3JIMYHbIE OCOOCHHOCTH XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA U TIIyOUHHBIN
CMBICJI HEKOTOPBIX XYJI0KECTBEHHBIX MoapoOHOoCcTel. «IIpeanazHaueHue
TUIEPTEKCTa COCTOUT B TOM, YTOOBI PEBPATUTH 3HAHUS KOMMEHTATOpa B

I/IH(bOpMaI_[HIO I YUTATCIIA, paCIIUPUTh AUAIIa30H U 3HAHUA, U PIH(i)OpMaI_[I/II/I»

[[IexTman 2005].

Bcenen 3a H.®. KoBaneBoil, Mbl IPUIEPKUBAEMCS CIEAYOLIETO MOHATUS
auHTrBUCTHYECKOTO Tuneprekcta: JII'T - 3To HenmuHEeNHO OpraHu30BaHHBIN 00bEM
HOJUTEMATHUECKON HHPOPMAIK TOJIKOBATEIBHOIO MJIaHa, BRIHECEHHBIH 3a paMKu
OCHOBHOTI'O COZICPKaHUS TEKCTA B BUAE OJIOKOB, KOTOPHIE MOTYT OBITh CBSI3aHbI
MexX Ty coboii rpu oMoy cceutok [Koanesa 2004: 29]. B kadecTse
JIMHIBUCTUYECKOTO THIIEPTEKCTA MBI PACCMATPUBAEM 3aTEKCTOBBIE KOMMEHTAPUU K

HHOSA3BIYHBIM XYJ0KCCTBCHHBIM TCKCTAM.

WTak, runepTekcT NpeicTaeT KaK CI0XKHOE SIBJICHUE COBPEMEHHOU
YeJIOBEYECKOM KOMMYHUKALINH, ABJISIFOIIEECS] OOBEKTOM U3YUEHUS Pa3IMUHbIX

HAayK — COIIMOJIOTHH, I/IH(bOpMaTI/IKI/I U, KOHCYHO, JTUHI'BUCTHKH.

45



2.2. OyHKIMH T'HIIEPTEKCTA

OnuckiBasi TUIEPTEKCT, HEOOXOUMO MOTYEPKHYTh €r0 OTPOMHOE 3HAYEHUE
B OCMBICJICHUU U TIOHUMAHUH XYI0KECTBEHHOT'O TEKCTa U OOPATUTHCS K
byHKIMAM, BBITIONHsAEMbIM runieprekctoM. T.U. Ps3annesa [Psa3annesa 2008
BBIBOJUT CUCTEMATHUYECKOE ONUCaHUE MSATH (QYHKIMM TUIepTeKCTa:
perpe3eHTaTUBHOM, KOTHUTUBHOM (MJIM 3BPUCTUYECKON ), TUAAKTUUECKOM,

CYITE€CTUBHOM U (haTHUUECKO.

PenpesenTtaruBHas GyHKIHS TUTIEPTEKCTA — 3TO BOBMOXKHOCThH XPaHEHUS,
yrHopsaoueHust (cucteMaTusanus u kiaccudukaius) u 0o6001eHrs nadopmaium,
CO37aHNEe KOTHUTUBHBIX KapT, SHIUKIONEIUHN U T. 1. | UTIepTEKCT MO3BOSET
OXBAaTUTh OOJIBIIION 00BEM XOPOIIIO U3YYEHHOU, 0000IIEHHON U YITOPSI0UYECHHON
uH(OpMAIUU U U3JI0KUTh €€ TaK, YTOObI OHA ObljIa OHSATHA JTI0O0OMY
HEIMOATOTOBIICHHOMY unTateito. Mudopmarus npeacrabisercs B Hanbosee
MOJIHOM BHUJIE U, YTO OCOOEHHO BaKHO B (DYHKIIMOHAJILHOM OTHOIIICHUH, B CIKATOM,
KoMITakTHOU popme. JlaHHass PyHKITHS THIIEPTEKCTa peaTu3yeTCs MIPH CO3TaHAH
pa3IMYHOro pojaa 06a3 JaHHBIX M1 HOPMATUBHOM JOKYMEHTAIINH, CIIOBApEH,

CIIPaBOYHUKOB, UHCTPYKIIMNA, 0030pOB, pedepaToB, agantamuii u T. 1.

KoruutuBHas, nin 3BpucTrueckas, GyHKIUS TUIIEPTEKCTa MOApa3yMeBaeT
IPUYMHOKEHHUE, HAKOIIJICHHE HH(OPMAILIUY U UCCIIEJOBAaHUE MaJIOU3YYEHHbIX
obnacteil. B ciyyae peanuzanuu 310l GyHKUIMN OOBIYHO UMEETCA MAJIO
JIOCTOBEPHBIX CBEICHUI O IPEIMETE U3YUYEHUS, U 3TH CBEICHMS HOCAT YaCTHBIN
WM Y3Kui xapakTtep. O01acTi peaau3alui KOTHUTUBHON (DYHKIIMM TUIIEPTEKCTa —
Hay4YHbIE UCCIIEIOBAHUS, KOTOPbIE MOTYT ObITh IPEACTABICHBI TAKUMH BUIAMHU
TEKCTOB, KaK JOKJIaJ, CTaThs, nuccepTauus u T. 1. CTpyKTypa TurnepTekcTa
MO3BOJISIET IOMOJHUTH CYIIECTBYIOIINE TUIIOTEKCTH 1 HEOTPAaHUYEHHO

«HapalMBaTh» HOBBIC, TPUYMHOXasi UMEIOIIYIOCS HH(POPMAIIUIO.

Bo03MOXHOCTh M3y4eHHS U OBIIaJIeHUs HHpOpMaluen, KOTopas MO3BOJSET

OXBaTUTh OOJIBIIION 00BEM KaK OOIINX, TAK U YACTHBIX CBEJEHUHN, OCYIIECTBISICTCS

46



3a CYeT JUAAKTHUECKON (yHKIuK runeprekcra. CTpyKTypa THIepTeKcTa 1aeT
BO3MOKHOCTb OXBATUTh IPEAMET U3YUEHHsI BCECTOPOHHE, YUECTh Pa3JIMYHbIC
aCIEKThI ¥ MOAXO/BI K €r0 u3ydeHnro. Kpome Toro, npeacraBieHne MaTepuania
MOJKET OBITh IOMOJTHEHO BU3YyalIbHOM, 3ByKOBOM U BUCOMH(OpMAaIIUEH, UTO
obecnieunBaeT Haubonee 3¢ pekTrBHOE ycBoeHue. [Ipumepamu peanuszaunu
JTUIAKTUYECKON (YHKIIMM MOTYT CIIY’KUTh YU€OHUKHU, HHCTPYKIIMH, TOCOOUS,

CBOJIbI IIpaBUJI U T. .

CyrrectuBHasi GyHKIIHS TUTIEPTEKCTA MO3BOJIET OCYIIECTBISATH
MaHUITYJISIIUU UTHPOPMALIMEH, BIUATh Ha YUTATEINS, IPEACTABIATh apTyMEHThI WU
aJIbTepHATHUBBI U CTUMYJINPOBATh BBIOOD ajipecara. B ciydae peanuzauuu 3Toi
(GyHKUIHUHA MBI OOBIYHO UMEEM JIEJI0 C HEOOIBIINM 00BEMOM HEMOATBEPKACHHON
Wiy cropHoit nHdopmanuu. [loTeHumanbHbIN afpecatr cooOIIEeHNUH T0J0OHOTO
poJia 1100 He 3HaeT mpeaMeTa Booolie, TMO0 3HaeT MHOTO, HO COMHEBAETCsI B
ATOM 3HAHUH, HE 3HAET NETAJIEU WIIM TOHKOCTEN ONMCHIBAEMON CUTYALIAH.
CyrrectuBHasi pyHKIMS TUIIEPTEKCTA HAXOAUT pea3aliio B CpeACTBaxX
MaccoBO MH(POPMALIMH, B MPAKTUKE CBA3EH C 00IIECTBEHHOCThIO, PEKIAMHOM
niese, CyA0NpOU3BOACTBE U T. 1. OOpa3oM TEKCTOB TAKOTO POJA MOTYT CITY>KHUTh
nyOIMKaUH MOJIUTUYECKOTO, PEKJIAMHOI0, TTOJIEMUYECKOIO U aHATUTUYECKOTO

XapakTepa.

datudeckas QyHKIIHS TUIIEPTEKCTA MOAPa3yMeBaeT BO3CHCTBIE Ha
AMOIMOHATLHO-TICUXOJIOTHYECKOE BOCTIPUSITUE YUTATENS, YCTAHOBJICHUE U
noJJiep >kKaHue KOHTAaKTa. [ urepTekcT mpuoImKaeT aapecara K MUPY aJIpecaHTa,

Haxoasl TOUKH COIMPUKOCHOBCHHA HAa SMOLIMOHAJIBHOM YPOBHC.

OBPUCTUYECKYIO [IEHHOCTh U BAXKHOCTh JIJI HAIIIETO UCCIIEA0BAHUS
MPECTABIIACT TUMOJOTHS (PYHKITUN TUNIepTeKCTa, npeacTtapieHHas H.A.
[lIexTmanom [[IexTtman 2013]. CornacHo 1aHHOUM THUMOJIOTHUU MPEAJIAraroTCs

cienytonue GyHKIUA TUHTBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA:
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1. Bo3nelicTBue Ha KOMMYHUKAaTUBHYIO 00J1acTh MapTHEPaA MO
KOMMYHUKALIMH C LIEJBI0 COKPALLIEHUSI THOCEOJIOTHYECKOTO PACCTOSHUAS MEXKTY
KOMMYHHMKaHTaMH. XyJ10’KECTBEHHBIN TEKCT CTAHOBUTCS HAIPSKEHHBIM, KOT'/1a
BO3HHMKAET HEOOXOIMMOCTh BOCIPHHSITH CMBICI, 111 KOTOPOI'O B MAMSTH
PELUIINEHTA HET COOTBETCTBYIOLUX 3HAHUM, YTO OOBSCHSET CI0KHOCTH
BOCCTAHOBJIEHMsI IEHOTATOB ajipecaTaMu. HanpsskeHHOCTh MUHUMU3HPYETCA
OJslarosiapsi COJIMKEHUIO 00BEMOB 03HAYAEMOI'0 U 03HAYAIOIIET0 B T€3aypycax
PELMIIMEHTOB PEYEBOT0 MPOU3BEIACHUS, YUEMY CITYKUT TMIEPTEKCT KAK
POCTPAHCTBO COLIMAIBHOTO U KOTHUTUBHOTO B3aUMOJIEUCTBHS OTIIPABUTENS U
noJrydaTesnst “Hpopmanuu. ' uepTekCcT cnoco0CTBYET MPEOJOJIEHUIO0 BPEMEHHOTO
Y TIPOCTPAHCTBEHHOTO Oapbepa MEX,y aBTOPOM U Pa3HbIMH UYUTATENSIMU, KOTOPbIE
B Pa3HOM CTENEHU MOJArOTOBJIEHBI K BOCHPUATHIO coobmienus. Hannuue nnm
OTCYTCTBHE JMHIBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA K XYT0KECTBEHHOMY IPOU3BEICHHUIO
ABJIAETCS IOKA3aTEIEM KOTHUTUBHOTO PACCTOSHUS MEXKIY a{pecaToM 1

aJIPECaHTOM.

2. CoumasibHOE TPUCHIOCOOJIEHHE Te3aypyca aIpecaHTa K Te3aypycy
anpecara. MH(hopmalmoHHasi HACHIIEHHOCTh TEKCTa CyOBEKTHBHA JJIS Pa3IUYHbIX
PELMIMEHTOB, PaBHO KaK U MHPOPMAIIMOHHBIE TOTPEOHOCTH MOIb30BaTENEH He
MOTYT ObITh OTMHAKOBBL. ['T BBIMOMHAET PYHKIMIO MPUCTIOCOOTIEHUS PEUEBOIO
aKTa K COLMAJIbHOMY ITOJIOKEHUIO PELUITMEHTA, KOHCOJIUAUPYS TEX, KTO pa3ieiser
MIPOBO3IJIAIIAEMbIE€ B TUIIOTEKCTAX IIeHHOCTH. Clie10BaTEIbHO, MOXKHO TOBOPUTH O
COIMAILHOM 00YCIOBICHHOCTH CojepKaieics B HUX nHpopmanuu. O1ieHogHoe
OTHOILIEHUE K COOBITHIO (Yallle, 4YeM K MPEeIMETY) OpraHU3yeT pa3Mepbl

COLMAJIBHOM TPYIIIIBL.

[lenecooOpa3HO OTMETHUTD, YTO JIMHIBUCTUUECKHUM THIIEPTEKCT BBICTYIAET
KaK MHCTPYMEHT HE TOJIbKO PacIIMpPEHUs, HO U OIpe/iesieHus Te3aypyca
peuUnueHTa. 3aTeKCTOBbI KOMMEHTAPUI K KaXXI0MY POU3BEACHHUIO MOKET
paccMaTpuBaThes Kak HabOp JaKyH, COCTABISIONIMX YacTh Te3aypyca,
CYILECTBYIOIIETO BHE KOTHUTUBHOIO MPOCTPAHCTBA aJipecaTa U He BXOSIIETO B
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ero KOTHUTUBHYIO 0a3y. Takum 00pa3oM, IMHIBUCTHUECKUI THIIEPTEKCT,
COCTOSIIIMI U3 MHOKECTBA KOMMEHTAPUEB, B HI€AJIE PEACTABIIIET COOOM MOJEID

TC3aypycCa, HC BXOAAIICTO B KOTHUTHBHYTO 6&3}/ IMPpCAIIoJIaracMoro aapecara.

CyMMupys BBILLIECKAa3aHHOE, MOKHO CKa3aTh, UTO JIEBAs 4aCTh
KOMMEHTAapHus, T. €. TO, YTO KOMMEHTUPYETCS, ONPEIEISAET Te3aypycC aapecara, a
npaBasi 4acTh, T. €. CaM KOMMEHTapui, MPEACTABIIAECT COOOM HHCTPYMEHT

3aIIOJIHCHHUA SA3bIKOBBIX JIAKYH B TC3aypyCC aJIpccarta.

3. Bepbamu3zanus nadopmariuy, He BepOaTN30BaHHON B TEKCTE.
[TonHOIIEHHOE TOHUMAaHKUE TEKCTA 3aBUCHUT, IOMUMO MPOYETO, OT YMEHUS YUTATh
MEeXIy CTpok. He Bce, 9To HaXoAUTCs 32 paMKaMH TOTO, YTO TTOCTUTACTCS
CO3HAHUEM, BepOallM3yeTcsl CpeACTBaMU si3blka. B maHHOM cilydyae peub UJeT O
BBIBOJIHBIX 3HAHUAX, KOTOPBIE MOJCKA3BIBAIOTCS UHTYUIIMEH YUTATEIS U
MIPOYNTAHHBIMH paHee MPOU3BEICHUAMH — (DaKTOpaMH, KOTOPHIE HE COBITAIAIOT Y

pasubix ynrareiei [[lexTtman 2013: 159-163].

Nrak, BeImosHss Takue (YHKIUU, KaK OMPEICIICHUE U PACIIUPECHUE
Te3aypyca peluImenTa, comKeHne KOTHUTUBHBIX TOJIeH ajipecaTa U aJipecanTta u
COKpAIIICHUE MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW IUCTAHIIMU MEK]1y HUMU, TUIIEPTEKCT
BBITIOJIHSET CBOE MPEIHA3HAYCHHUE KaK CIIOCc00 HEUTpaIu3aui BO3MOXKHBIX

KOMMYHHKATUBHBIX C60€B, BO3HHKAIOMIUX B IIPOOCCCC YTCHUA TCKCTA.

2.3. @opMaIbHBIA M KOHIENTYAJIbHO-COIePKATEIbHBINH ACTIEKTHI

KJIaCCH(l)HKaHI/IH CAUHUI JUHI'BUCTHYICCKOI'O THIIEPTECKCTA

Tpazmul/m COCTAaBJICHUA KOMMCHTAPUCB C L CIIbIO HanoOoJIee MOJIHOTO U

BCCCTOPOHHCTO ITPOHUKHOBCHUA YHUTATCIIA B COACPKAHNEC TCKCTA, CO3AAHHOI'O HAa
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HE3HAKOMOM SI3bIKE WJIM YCTapEeBUIEM BapUAHTE U3BECTHOIO, UMEET JaBHIOIO
UCTOPUIO, U €€ UCTOKU MBI MOKEM OOHAPY>KUTh B PA3JIMUYHBIX KyJbTypax. Camo
CJIOBO «KOMMEHTapUi» BOCXOJUT K JIJATUHCKOMY CJIOBY «commentariusy», 4To
O3Ha4YaeT «3aMETKH, TOJIKOBAHUEY». B paMKax HalIero UCCiaeaoBaHus 3aTEKCTOBBIE
KOMMEHTApUH K XyJI0)KECTBEHHBIM TEKCTaM PACCMAaTPUBAIOTCS KAK
JVHTBUCTUYECKUI TUIIEPTEKCT, T. €. HEJIMHEHHO OpraHU30BaHHBI 00BEM
MOJUTEMAaTHYECKON HHPOPMAIIMH TOJIKOBATEIHHOTO TIaHa, BRIHECEHHBIH 32 paMKu
OCHOBHOT'O COZIEpKaHMsI TEKCTA B BUJIE OJIOKOB, KOTOPbIE MOT'YT OBbITh CBSI3aHBI
MEXIy OO0 MPU MOMOUIU CCHUIOK.

KomMmeHTapuii K OTAENBHO B3SITOMY (DparMEHTy TEKCTa MpPeCTaBIseT cOO0
0COOBIH MOSCHUTENBHBIN TEKCT, OKa3bIBAIOUINI HETOCPEICTBEHHOE BIUSHUE HA
NOHMMAaHUE YUTATEJIEM ITPOU3BECHUS B LIEJIOM, TaK KaK U3 OTJEIbHBIX AIIEMEHTOB
CKJIa/IbIBaeTCs 00I1as KapTuHa BocrpusaTHs. Hackoiabko TouHa, coepkaTenbHa,
KOHTEKCTyajlbHa U peJIeBaHTHA OyAeT UH(popMalys B KOMMEHTapUH, HACTOJIBKO
MOJIHEE U aJieKBaTHee Oy/1eT MOHMMAaHNUE YUTATENIEM XY 10KECTBEHHOTO TEKCTA, T.
e. OyneT pacugppoBaHa aBTOpCKasi MHTEHLMsI, 3ambicen. «He3aBucumo ot toro,
JUUISE KAKOM YMTATENIbCKOW KaTerOPMA KOMMEHTApU PEeAHA3HAYEH, OH HE
peJCcTaBiIsieT cO00M Yero-To aBTOHOMHOTO OT TEKCTa, a MOJJYMHEH eMYy — OH
JOJDKEH TIOMOYb YUTATEIIO MMOHATH TeKCT. KoOMMeHTapuii — caTeJTuT TEKCTa»
[Peitcep 1970: 293].

FO.M. JloTMaH B npeauCIOBUU K CBOEMY KOMMEHTapuio K pomany A.C.
[Iymknna «EBrennit OHernH» MOAYEPKUBAET ABOSIKMM XapaKTEP MOSICHEHUN.
TekcTyanbHbIE MOSCHEHHUS, [0 €I0 MHEHUIO, 3TO T€, KOTOPhIE OTHOCATCS «K
npeaMeTaM U SBJICHUSM ObITa KaK BEIECTBEHHOIO, <...> TaK U HPaBCTBEHHOT'O
<..> ¥ COLMAJIBHOIO U K UX XYJ0KeCTBeHHOU (PpyHKIMKU B TekcTe» [Jlorman 1980:
473]. KoHuienTyalibHbI€ MOSICHEHUS MMOIPa3yMEBAIOT «MHTEPIIPETALINU: UCTOPUKO-
JUTEpATYpHBIC, CTUINCTHYECKHUE, ProcodcKue» [Tam xe].

3aKOHOMEPHO YTBEpPXAaTh, UTO MPU COCTABICHUH JIMHTBUCTUYECKOTO
TUIEPTEKCTa K XYJ0KECTBEHHOMY IIPOU3BEAECHUIO TPUMEHSETCS

JIMHTBOMOATUYECKUN aHAJU3, KOTOPBIN «paccCMaTpUBAET CIIOCOOBI UCTIOIb30BAHUS
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METACEMUOTUYECKNX CBOMCTB SI3BIKOBBIX €IMHUI] B pAMKaX MPOU3BEIICHHUS, UX
POJIb B OTPAXKEHUU aBTOPCKOTO HAMEPEHUS M UAEUHOTO COAECPKAHUS
npousBeneHus» [bopucosa 2008: 473—474]. AHanu3 s3bIKOBOT0 MaTtepuasia ¢
Y4EeTOM XYJ0’KECTBEHHO-KOMIIO3UITHOHHBIX M CIOKETHBIX OCOOCHHOCTEH
MPOU3BEJICHUS MTO3BOJISIET C/IENIAaTh BHIBOJ O TOM, KAKUM 00pa30M COBOKYITHOCTh
S3BIKOBBIX CPEJICTB PA3HBIX YPOBHEH y4acTBYET B CO37aHUM o0pasa u,
CJIEI0BATENBHO, IOMOTAET YUTATEII0 BOCIPHUHATH SMOLMOHAIBHO-ICTETUYECKOE
BO3JICIICTBHE, OKa3bIBAEMOE ABTOPOM XYA0KECTBEHHOIO TeKcTa [ bopurcosa,
Crporikos 2010: 148].

Takum 00pa3om, KOHTEKCT CYIIECTBOBAHUSI XY0KECTBEHHOTO
MIPOU3BEJICHUSI MHOTO0OpAa3eH — S3bIKOBOM, KyJIbTYPHBIH, TUTEPATYPHBIH,
ucropudeckuii. HeoOXoauMbIM IpeACTaBIsAETCS MPOAHAIU3UPOBATH 3aBUCUMOCTh
COBOKYITHOT'O CMbICJIa TEKCTA, U, CIEI0BATENbHO, IOHUMAaHUS TEKCTa
PELUIUEHTOM, OT JAHHBIX KOHTEKCTOB.

B paMkax Haiero ucciie1oBaHusI Mbl aHAJTM3UPOBAJIH €UHHULIBI
KOMMEHTApHUEB K XyJI0’KECTBEHHBIM TEKCTAM B ABYX ACHEKTaX — (pOPMaTbHOM H
KOHIENTYAJbHO-coepxkaTebHOM. K (hopManbHOMY acriekTy OTHOCATCS
SMHMIIBI TAKUX YPOBHEH, KaK (POHOJIOTUUECKUM, JIEKCUKO-(PPa3eoIOTUIECKHH,
IrpaMMaTUYECKUN U CTUIIMCTHUECKUI. KOHIENTyanbHO-COnepKaTENbHBIA ACTIEKT
MOJPAa3yMEBAECT HAIMUYUE B KOMMEHTApPUU €IUHUIL KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO,
JUTEPATYPOBEAUECKOTO U CHOKETHO-3KCITUKAIMOHHOTO TIJIAaHOB.

Haiir BbIOOp Takux KpUTEepUEB AJI KiIacCU(DUKALIMY €AUHUIL KOMMEHTapUs
0OyCJIOBJIEH CIEAYIOIIUMU NPUYNHAMM:

1. MBI paccMaTpuBaeM MpOLECC MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKALUH,
OTMOCPEAOBAHHOMN XY/10’)KECTBEHHBIM TEKCTOM, COOTBETCTBEHHO, TOBOPUM O
MOHMMAHUU UHOSI3bIYHOTO XY/105KECTBEHHOTO TEKCTA, OCJIIOAKHEHHOTO SI3bIKOBBIM
6apbepom. CornacHo teopun B. ¢pon ['ymboabaTa, THTIOTE3€ TMHTBUCTHYECKOM
otHocutenbHOCTH J. Cenupa u b.JI. Yopda, konueniuu Y. Jko, 0TeueCTBEHHBIX
¢dbumnonoros JI.A. HoBukoga, FO.C. CtenanoBa u Jip., MUp JUHTBUCTHYECKU

CTPYKTYPHUPOBAH, U3 YETO CIEIYET, YTO UHIUBHU/I BCEra OTPAHUYEH
51



ONpEIEICHHBIMHU S3bIKOBBIMHM paMKaMU: SI3bIK POroBapuBaeT Hac. [Ipexae yem
Ha4yaTh NOHUMATh ITyOMHHBIE CMBICIIbI, 3AJI0KEHHBIE B TEKCTE, PELIUITHUEHTY
HE00X0AUMO Jemu(ppoBaTh sI3bIKOBOM KoA. Clie10BaTEIbHO, EUHUIIBI
¢dbopMaIbHOTO acrieKTa HEM3MEHHO MPHUCYTCTBYIOT B TIOOOM THUIIE KOMMEHTApHSI.

2. JTro00# MHOSI3BIYHBIN XYI05KECTBEHHBINA TEKCT SBIJISIETCS] OTOOpaKEHUEM
KYJIBTYpbI, 3THOCA CBOETO HapOJla U CTPaHbl, U TOHUMAHHUE TAKOTO TEKCTa HE
OyZeT NoJHbBIM 0€3 3HaHUS ONPEIEIECHHBIX PEAIUIA U COLMOKYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEM CTpaHbl U3ydaeMoro s3bika. Cie10BaTeNnbHO, KyJIbTYpOJOoTnyecKas,
WJIM CTPAHOBEIUECKasl, TpyNna J0HKHA ObITh BKIFOUEHA B TAHHYIO
kiaccudukanuo. K 1aHHoM rpyrine Mbl OTHOCUM TaKW€ €IUHUIIBI, KaK
UCTOPUYECKHE COOBITHSI, UMEHA COOCTBEHHbBIE, PEATHH, TOTIOHUMBI.

3. [lockombKy J11000€ Xy105KECTBEHHOE MPOU3BEICHHUE HE JKUBET CaMO 110
ce0e, a CyIIecTBYeT B paMKax I7100ajJbHOIrO MPOLEecca MEKTEKCTOBOTO
B3aMMOJEHCTBUS, TO, KaK y’Ke ObUIO OTMEUEHO, HHTEPTEKCTYaJIbHOCTD SIBJISIETCS
€ro HeOThEeMJIEMOM KaTteropuen. Takum 00pa3om, BKIIOUEHUE
JUTEPaTypPOBETUECKON COCTABIIAIONIEH B JAHHYIO KJIACCU(PUKALIUIO
MPEACTABIACTCS HEOOXOIUMBIM.

4. TIOCKONBKY TEKCTHI, C KOTOPBIMHU MBI UMEEM JEJI0 — TEKCTHI
XYJI0’)KECTBEHHBIE, TO B K&XKJIOM U3 HUX Oy/eT NPUCYTCTBOBATH KOMIIO3ULUS U
CIOKET Pa3JIMYHOM CIOXKHOCTH. YHTATENb JOJIKEH MPABUIBHO HHTEPIPETUPOBATH
COOOIIIEHUE aBTOPa, YBUAETH CKPBITHIN cMbICI. Hepenko 3TO BbI3bIBaeT
OIpeeIeHHbIE TPYIHOCTH, OCOOCHHO, KOT'/1a peub HJIET O YTEHUHU Ha
MHOCTPAaHHOM si3blKe. Clie10BaTeIbHO, HATMYNE CIOKETHO-IKCIUIMKAIMOHHON
COCTaBJISIIOLIEH, MPU3BaHHON 00pAaTUTh BHUMAHHUE YUTATENS HA ONPEICIICHHbIE

MOMCHTBI, KaCaroImHuecCsa CrOXKETa ITPOU3BCACHMUS.

K popmanbHOMY acieKTy Mbl OTHECIIH €UHUIIBI TAKUX YPOBHEH, Kak:
1. ®oHOJIOTMYECKUH: OTKIOHEHUS OT (POHETUYECKON HOPMBI SI3bIKA,
KOTOpBIE€ MOT'YT IIPEACTABIATH [IOMEXY JJIs1 BOCCO3JaHMs CMBICIIA TEKCTA.
Hanpumep:
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mebbes — dialect: maybe [Darling / Xeroutt 2010: 11];
innit? —isn't it? [Thorpe / XsroutT 2011:32];

you in’t gonna — you are not going to [Thorpe / Xsroutt 2011: 89].

2. JIekcuKo-(ppa3eo0rn4ecKuii: K 3Tol NOATPYINEe OTHECEHBI €IMHULIBI

A3bIKA, KOTOPBIC MOT'YT IIPCACTABIIATL TPYAHOCTH IJIA IOHMMAHHWA, 4 KUMCHHO!

- HAMOMBI U ()Pa3€0JI0TU3MBI:
She just got carried away — She just lost control of her own emotions
[Darling / XsroutT 2010: 27];

the herd followed - a standard phrase, taken from the behaviour of sheep or
cows. Once one animal has been persuaded to take a particular route, the others
follow. [Faulks / Xeroutt 2010: 152];

out of the frying pan into the fire - escaping from one difficulty only to get
into a worse one. [Thorpe / XproutT 2011:330];

you have to put your foot down — you have to assert your authority.
[Darling / Xeroutt 2010: 17].

- CJICHI' 1 Pa3roBOPHLIC BbIPAKCHUII. Jlexcuueckne CAUHUILIBI, OTHOCHUMBIC
K I[aHHOﬁ IMMOATPYIIIIC, YACTO COIIPOBOKIAAIOTCA B KOMMCHTAPHUU ITIOMCTAMH 6)JIbe.,
pase., ciene, scape., col. (colloquial), slang, inf. (informal):

won the pools — (colloquial) won the football lottery [Darling / Xsroutt
2010: 247];

We 're skint — colloquial: we don't have any money [Darling / XstoutT 2010:
11];

dud — (slang) counterfeit, useless [Michael Frayn / Xsroutt 2006: 45];

he’d at least picked up some street nous - nous (pronounced to rhyme with
house) is an informal word (deriving from a Greek philosophical term) meaning
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good sense, common sense, often derived from experience. [Faulks / Xsroutt
2010: 117];

sarky - informal for sarcastic [Darling / Xsroutt 2004: 39].

- HHOSI3bIYHbIE BKpaIJieHusl. J[aHHbIC IEKCUYECKUE SIUHUIIBI YaCTO
COIIPOBOXTAIOTCS YKa3aHHEM Ha UCTOYHHUK 3aUMCTBOBAHHUS:

Money was tight chez Tranter —“chez” is the French equivalent of the
Russian word “Y”. There 1s no exact English equivalent, so ‘chez’ is sometimes

used in mildly comic situations. [Faulks / XsroutT 2012: 22];

Nec enim potest animal injuriam fecisse, quod sensu caret — (Lat.) The
animal cannot offend against the law for it does not have a mind. [Barnes /
XwroutT 2007].

- COKpaleHus U a00peBUATYPBI:

RVI- Royal Victoria Infirmary (the main hospital). [Faulks / Xptoutt 2010:
208];

He was in his GCSE year. - English pupils take a national examination in
several subjects when they are 16, the ‘General Certificate of Secondary
Education’. [Faulks / XproutT 2010: 40];

DIY — Do It Yourself, i.e. handyman’s work which the householder does
himself, instead of paying an expert to do [Weldon / Xsroutt 1994: 228];

- YCTapeBilnHue CJ10Ba, T. €. HCTOPU3MbI, apXau3Mbl.

thou, thee, thine - the pronouns of the second person singular. They are no
longer used in standard English; we use 'you' for both singular and plural. They
were in frequent if inconsistent use until the nineteenth century. The verb in the
present tense with thou ends in st or est: thou seest; thou knowest. [Thorpe /
Xproutt 2011:19];

afeared — archaic: afraid [Thorpe / XeroutT 2011:110].
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- HIOJIMCEMHUYHBIC ¢ JUHUIIBI A3bIKA.

there must have been plenty of people ready to out a closet Bible-reader - a
‘closet’ Bible-reader means someone who reads the Bible in secret, for fear of
persecution. [Michael Frayn / XsroutT 2006: 154];

well hawkin boy hawkin out all the hate in us... - ‘hawking’ is coughing,
particularly coughing from deep in the lungs, and then spitting out the phlegm.
[Michael Frayn / XsroutT 2006: 206];

broody — behaving like a girl in the process of growing up [Trevor / XsroutT
1994: 220].

- Oﬁmne TEPMHUHBI 1 IIPOYHE CJI0BA, IPEACTABJAKIINEG TPYAHOCTb AJH
quTarTeJif:

bi-polar disorder - this term is now used regularly to describe people who
suffer from periodic swings between a hyper-active, energetic, frenetic state of
mind and a ‘downswing’ into serious depression. One scientific hypothesis is that
many artists and writers of earlier times may have suffered from this syndrome, in
which people can be creative for a period, and incapable of crawling out of bed at
another period. [poman Cebacthsina @okca «Henens B qexkadpe»: KOMMEHTapUu
2012: 47];

Johnny appears disinterested; Johnny appears uninterested. - ... these
words have distinct meanings, ‘disinterested’ means ‘without bias, objective’. If
you are, for example, a politician who has to decide whether a building company
will get planning permission to build a group of houses, you should look at all the
factors, and make a disinterested decision. If you are an investor in the company
and will make a profit if the planning permission is given, yon cannot be
disinterested. ‘Uninterested’ means ‘not interested, bored, without curiosity.
[poman Cebactbsina ®okca «Hexnens B nexadbpe»: kommeHtapuu 2012: 42];

ewe — a female sheep [Thorpe / XwsroutT 2011: 112].
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[IpencraBiseTcs CylmeCTBEHHBIM OTMETUTh, YTO BKIIOUCHUE
KOMMEHTATOPOM TOM WJIM UHOW €UHHUILIBI 3TOTO YPOBHS B 3aTEKCTOBBIN
KOMMEHTapUI 3aBUCHT OT «JIOCTYITHOCTH) JAHHOTO CJIOBA WJIV BBIPAKEHUS.
Hampumep, ppazeomorndeckue riaroibl, KOTOPHIE SBISIOTCS
o0LIEYTOTPEOUTENLHBIMU U OTHOCSTCS K HEUTPAJIbHOM JIEKCHKE, HE MOJIJIeKAT
KOMMeHTaputo. PaccmoTpum crenyronuit pparMeHT Xya0KECTBEHHOTO TEKCTa, HEe
BKJIFOUCHHBIN B 3aTEKCTOBBIA KOMMEHTAPUN:

At ten o'clock, Roger and Amanda Malpasse left their Chilterns house and
set off for London and the Toppings' party. [Faulks 2010:331].

OOparuBimKCch K UICTOYHUKY «HOBBIN 00JIBIIIOI aHTTIO-PYCCKUN CIOBaphy,
MBI HAXOAUM clieqytoniee:. 1) omnpasnamscsa 6 nymo, gvlezscams Kyoa-i. [HoBbii
OoJb1I0M aHTIo-pycckuii cioBapb 2002]. JlaHHas cTaThs B CIOBAPE HAXOAUTCS
10J1 HOMEPOM OJIMH, YTO TOBOPUT 00 0011IeyNOTPeOMMOCTH TaHHOTO 3HAUCHHUS.
Jlekcuyeckasi pacupOCTPaHEHHOCTh MPUBEACHHOTO BBIPAKEHUS TT03BOJINIIA
KOMMEHTATOPY XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTAa HE BHOCUTH €r0 B CBOM CITUCOK.

[Ipoananu3upyeM Ipyrou mpuMep Juisi HOATBEPKACHUS HAIIUX BBIBOJOB:

As someone educated at a grammar school before the towel was thrown in
Tranter had an asset: literacy [Faulks 2010: 172].

Bripaxenue «to throw in a towel» ne 3adukcupoBano B HoBom 6osbiiom
AHTJIO-PYCCKOM CJIOBApE U SIBJISICTCS ayTEHTUYHBIM, TOATOMY KOMMEHTATOP
COIPOBOAMJI €T0 CICAYIOIIEH CTaThEH, IMPEICTABISIONICH HE TOJIBKO 3HAYEHHUE
UIMOMATUYECKOTO BhIpaxkeHus («to give up, abandon the struggle» — cnaBaTbcs),
HO ¥ 3TUMOJIOTHYECKYIO MH(OpMaInio (BbIpa)KEHUE UMEET CIIOPTUBHOE
MIPOUCXOKICHUE, UCTIOJIb3YETCS TPEHEPOM B 000 10 OOKCY 1Sl 0003HAYCHUS
TOT'0, YTO COPEBHYIOIIUNCS MPUHUMAET OPAKEHUE):

This phrase comes from boxing, the trainer throws a towel into the boxing
ring when his man can no longer continue the fight. So it’s an idiom meaning "to
give up, to abandon the struggle [poman Cebacthsina @oxca «Henens B qexadper:

xommenTapuu 2012: 62].
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2. I'pamMaTHyeckmii: B JaHHYIO NOJATPYIITY BKIFOUYEHBI OTKIIOHEHUS OT
rpaMMaTH4ecKkoil (GOpPMBI CII0BA, U3MEHEHHSI B MOP(POJIOTHIECKON CTPYKTYpe
CJIOBA, IN0O Apyroe u3MeHeHue (popmsl CiI0BaA, BBIOPAHHOE aBTOPOM ISl CO3aHMS
o0pasa Xy/10’KeCTBEHHOTO TIepCOHaXKa:

| be afeared, Francis — | am afraid, Francis [Thorpe / Xstoutt 2011:110];

goatgirl —a girl who looks after the goats [Unsworth / Xeroutt 1995: 173];

there must have been plenty of people ready to out a closet Bible-reader - 'to
out' means to reveal a secret truth about someone. A ‘closet' Bible-reader means
someone who reads the Bible in secret, for fear of persecution. [Michael Frayn /
XbroutT 2006: 154]

HOCKOJIBKy MOp(I)OJIOFI/ILIeCKI/Ie HN3MCHCHU CJIOB 4aCTO BEAYT K UI3BMCHCHHUIO
CUHTAKCHUYECKOU CTPYKTYPBI IPCIIJIOKCHUA, 4 CHHTAKCUC ABJICTCA PA3ACIIOM
I'paMMaTHUKH, B JAHHYIO IOATPYIIITY TAaKXKE BKIIIOYCHBI OTKIIOHCHUA OT HOPM
CUHTAKCHUYECKOU OopraHu3anuun TCKCTa, OTIIMYIHBIC OT 0OBIYHOTO cItocoda
BBIPAXKCHUA: SJINTMIITHICCKUEC KOHCTPYKIHNH, CHHTAKCUICCKHNUEC ITOBTOPLI, MHBCPCHUSA
U T.O..

Can't disgouge what thee has aready cut - “You can’t put back into a piece
of wood what you have already cut out of it.” [Thorpe / Xsroutt 2011:196];

He could spot a tree as were ready better than arn other — He could spot a
tree that was ready for felling better than any other person [Thorpe / XbroutT 2011:
119].

5. CTuamMcTu4ecKui: B paMKax JaHHOW MOATPYIIIBI PACCMATPUBAKOTCSA
TPOTIBI U CTHIIMCTUYECKHE PUTYPBI, KOTOPHIE UCIIOJIB30BAJ aBTOP JJI1 BOCCO3JaHUs
KapTHUHBI IIPOU3BeAcHUA. B KOMMEHTapuH, KaK IPaBUiIO, HA3bIBAETCS KOHKPETHBIN
pUeM, K KOTOpOMY MPUOETHY aBTOP U MPUBOJIUTCS €0 UCTOJKOBAHUE,
HE00X0MMOE I MOHUMAaHUS JAaHHOTO XYJI0’KECTBEHHOTO TEKCTa, TO3TOMY OY€Hb
4acTO €AMHULbI JAHHOW MOJATPYIIIBI COMTPOBOXKAAKOTCA €IUHUIIAMHU CIOKETHO-
AKCIUIMKAIMOHHOTO IJIaHA.

57



I[JIH HamIero MCCJICA0BaHnA YJICHCHUC COACPKUMOTIO ,[[aHHOI)'I IMOATPYIIIILI HA
OTACJIBHBIC COCTABJIAIOIINC 110 THITY CTUJIMCTHYCCKOI'O CPCACTBA HC ABJISACTCA
OCHOBOIIOJIAraromumM, IOCKOJIbKY HAC HHTCPCCYCT HC TCOpeTI/I‘{eCKI/Iﬁ aHaJin3
CAWHUNI] KOMMCHTAapusi, a TO, HACKOJIbKO 3HAYMMO HCIIOJIB30BaAHUC TOI'O UJIK MHOTO
CTHIIMCTUYCCKOI'O CPpCACTBA IJIA IIOHUMAaHUA IIPONU3BCIACHUA.

'So you've had a nibble?' - a metaphor from fishing. Before a fish takes a big
bite and impales itself on the hook, it sometimes nibbles tentatively at the bait.
[poman Maiikna @peitna «Onepxumbliny: komMmeHTapuu 2006: 33];

Normalism - a play on words. Though Laura mispronounces “nominalism”,
in the context of the novel this neologism acquires a new and unexpected meaning:
Martin, who is getting more and more involved in the strange affair, is losing
contact with his normal life. [poman Maiikna ®@peiina «OnaepKUMBI»:
xommenTapuun 2006: 43];

a ziggurat of his head of chamber’s upcoming briefs - A ‘brief (in this sense)
is a legal case which a barrister has been asked to prosecute or defend; it consists
of a folder of documents about the case. ‘Upcoming’ means briefs which are due to
be dealt with. A ziggurat is an ancient Assyrian or Sumerian building constructed
in tiers - so here it is used as a metaphor for a pile of books. The word is used in
similes quite often to describe an untidy pile of books or papers. [poman
Cebacresina @okca «Henens B gexadpe»: kommentapuu 2012: 25];

An allotrope of myself - an allotrope is a variation of physical properties
without change of substance. Martin is using it as a metaphor for his other,
shadowy or potential 'self. [poman Maiikia @peitna «OnepKUMBIi):
koMmmeHTapuu 2006: 36].

H€O6X0)II/IMO OTMCTUTDB, YTO CAMHUIIBI KOMMCHTAPHA, OTHOCAIIHUECA K
CTUIIMCTUYICCKOMY YPOBHIO, HC MOT'YT paCCMATPUBATLCA OTACIBHO OT JICKCHUKO-

(b pazeonornaecKoro, rpaMMaTHYECKOro U (POHOJIOTHUECKOTO YPOBHEH, MOCKOIBKY
CTUJINCTUYECKUN YPOBEHb aKKYMYJIMPYET €IMHULIBI BCEX YPOBHEHN U BBIPAKACTCS
qCpe3 HUX. KpOMe TOIr'0, KakK MBI YK€ OTMCTUJIN, CANHHILIbBI ,H&HHOIZ MOATPYIIIIBLI

qaCcTO COIIPOBOKAAIOTCA MOACHCHUEM CIOKCTHO-3KCINIMKAIITMOHHOI'O I1JIaHa,
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KOTOpOC HCI/I366)KHO BO3HHUKACT IIPU UCTOJKOBAHHNHU CTHIIMCTUYICCKOTO CPCACTBA B
JAHHOM KOHTECKCTCE.

B crnenyromem npumepe npuBesieH pparMeHT 3aTeKCTOBOIO KOMMEHTapUsl,
KOTOPBIN HE TOJIBKO COJAEPKUT YKa3aHUE HA aJUTIO3UBHOE aBTOPCKOE
y1'[0Tpe6JIeHI/IC KOMITOHCHTOB HINOMBI U YKA3bIBACT CC l'IOI[pO6HO€ 3HAYCHHUC KAaK B
IIpsAMOM, TaK U B IICPCHOCHOM CMBICJIAX, HO U OaCT I/IH(bOpMaHH}O CHOKETHO-
SKCIUIMKAIMOHHOI'O XapaKrTepa:

There are no such things as free wishes. — An allusion to a popular saying,
‘There are no such things as free lunches’ which literally means that if some
businessman buys you an expensive lunch, he wants a favour from you.
Metaphorically it means that no one ever gets something for nothing, either
emotionally, or materially. You always have to pay in some way. ‘Wishes’ are not
‘things’ so many people assume that fantasies are free. Louise is discovering that
even fantasies come with a price - an emotional price. [poman xynuu Japauar

«Jloub TakcucTay: kommeHnTapuu 2010: 42].

KOHLI@HTyaJ'IBHO-COI[Cp)KaTCJ'IBHHﬁ ACIICKT UCCIJICAYCMBIX CAWMHUIL
KOMMCHTAapH:A IIO3BOJIICT HAM BBIACIUTE CAMHUIIBI KOMMCHTAPUA
KYJBTYPOJOTHYECKOTO (CTPAHOBEIUECKOT0), JINTEPATYPOBEIUECKOTO U CHOKETHO-
SKCIJIMKAIIMOHHOTO IIJIAHOB.

Ennaunier KoMMeHTapus, OTHOCUMBIE K KYJIbTYPOJIOTUUECKOU IPYIIIIE,
npeamnojgararoT HaJIn4ue y pCuruIinCHTa JIaKyH, CBA3aHHBIX C Pa3HOCTBIO
KyJBTYPHBIX KapTHUH MUpa aJpecaHTa u aapecarta. Kak Mbl HEOTHOKPATHO
OTMCYAIN, UMCHHO Pa3JINYUC KYJIbTYP, 4 HC A3BIKOB, ABJISCTCS OCHOBHOM
NPUYMHON KOMMYHUKATUBHBIX COOEB MPHU MPOUYTEHUHU XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

K CAVWHUIAM KYJbTYPOJIOTHUYCCKOI'O IJIaHAa OTHOCATCA Ha3BAHUS
HUCTOPUYCCKHUX COOBITHI, IMEHA COOCTBEHHBIC, TOITOHUMBI -

Russian pogroms — anti-Jewish riots in western parts of Russian empire in
the late nineteenth and early twentieth centuries [Poman Cebacthsina ®okca

«Henens B nexadbpe»: kommentapuu 2012: 34]. B nannom (hparmeHTe aBTop
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XYyJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa YIIOMHUHAET MACCOBBIE HACUIHCTBEHHBIC AHTHCEMHUTCKUE
akmuu B koHIe XIX — Hayane XX Beka. Jlekcuueckasa equaunna «Russian
pOgroms» HOCUT UAMOITHUYECKUN XapaKTep.

hanging straps and worn plush — train carriages that still had hanging straps
rather than the bars that are familiar in Moscow [poman Cebactesina ®okca
«Henens B nexabpe»: kommentapuu 2012: 34]. B nanHoM ciydae aBTop
BCIIOMUHAET MOJABECHBIC PEMHHU Ha TIOPYYHSX, CTOJb XapaKTEPHBIC IS
IPUTOPOHBIX MTOE3/10B B BenukoOpuTaHuu.

the turkey and the streamers — roast turkey and paper decorations at
Christmas [poman Cebactesina ®okca «Henens B nexkadbpe»: kommentapuu 2012:
15]. )Kapenas unyeiika 1 OyMa)KHble TUPJISHIBI — BOT YTO aBTOP HPOM3BEIACHUS
paccMaTpHBaeT KaK TpaauIlMOHHBIC CoCcTaBIstonue PoxxiecTsa B
BenukoOpurtanuu.

MP in a recent by-election — Member of Parliament who was elected not
during the «General Election», but in a special election [poman Cebactbsina ®okca
«Henens B nexadbpe»: kommentapuu 2012: 18]. B 1anHOM cily4ae KOMMEHTATOP
MOSICHSIET OCOOCHHOCTU CUCTEMBI BEIOOPOB WiICHOB NapiamenTa, «MP in a by —
election» 0003HauaeT, 4TO ACMyTaT OBLI BEIOPAH B XO/1€ JOTOTHUTEIBHOTO
rOJIOCOBAHMSI.

builder’s tea — very strong black tea with plenty of milk and sugar [poman
Cebactpsana ®okca «Henens B nekabpey»: kommentapuu 2012: 10]. Umenno tax

Ha3bIBAIOT B BenmukoOpUTaHUM 0YeHb KPENKUM Yail C MOJIOKOM M CaXapoM.

Ennauniel nmurepatypoBeI4ECKOro IJIaHa SIBISIFOTCS SI3bIKOBBIMU
MPOSIBJICHUAMU TaKOW XapaKTEPUCTUKU XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA, KaK
MHTEPTEKCTYAIBHOCTb. XyI0KECTBEHHBIN TEKCT SIBIISIETCS HEMOCPEACTBEHHOM
MaHudecTanueit u peanuzanuen KyiabTypsl. HO B KyJbType TEKCTHI HEe
CYIIECTBYIOT M30JIMPOBAHHO JIPYT OT Apyra, HA0OOPOT, OHU CBSI3aHBI, COBMEIIICHBI,
CIUIETEHBI B IIEJIOCTHYIO ceTh. OHU 00pa3yroT Tak Ha3bIBAEMYIO «CeMUOChepy»

[JTorman 1992: 130]. CrasnkuBasice ¢ TEKCTOM, B KOTOPOM HPUCYTCTBYIOT
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p33H006p33HBIe HHTCPTCKCTYAJIbHBIC BKIIFOYCHUS, PCIUIIUCHT IIPU OCMBICIICHUHN H
PEKOHCTPYKIIUH TEKCTa BCE OOJIBIIIE UCIOIB3YET BO3MOKHOCTH CBOOOIBI €r0
UCTOJKOBaHUsA. Takum 06pa30M, HHTCPTCKCTYAJIbHOCTb YHUBCPCAJIbHA U HC UMCCT
TpaHMULI.

I/ITaK, B ACIICKTC MHTCPTCKCTYAJIbHOCTH K&)K,ZILIﬁ HOBBIN TEKCT
PaCcCMaTpUBACTCA KaK HEKaA PCAKIUA Ha YKC CYHICCTBYIOIIMUE TCKCTBI, KOTOPBIC
MOT'YT HCIIOJI30BATHCS KAK 3JIEMEHTHI XyA0KECTBEHHON CTPYKTYPbI HOBBIX
TeKcTOB. OCHOBHBIMH MapKcpamMu, T. €. A3BIKOBBIMH cnocobamu pcam3alin
KaTCTrOpHUHU MHTCPTCKCTYAJIbHOCTH B TCKCTC, MOT'YT CIIYKUTb IUTATHI, aJIJIFO3UH,
pemMuHucLeHuuy, adgopusMel. Hepenko u B 3arinaBuu XyJ05K€CTBEHHOTO
IMPOU3BCACHUA MOJKHO BCTPCTHUTD TdK HA3BIBACMOC «K1Y7KOC CIIOBO». «Hanmnuue
«YYXKOro CjoBa» B 3arjlaBuu — CWJILHOH MO3UINHN XyOOKCCTBCHHOI'O
IIPOU3BCACHHUA — CIIC B OOJIBbIIIEH CTEIIEHU IMOJYCPKUBACT MHTCHINIO daBTOPA BBINTH
Ha YPOBCHb HHTCPTCKCTYAJIbHOT'O AXAJIOI'a, BHCCTHU CBOHU BKJIaJ B pa3pa60TI<y
oOmevenoBeueckux npoodnem» [baxtun 1994: 109]. Utak, obpatumcs K npuMepam
CANHUII, COCTABJIAIOININX JAaHHYIO IIOATPVIIILY:

Agatha Christie and Edith Wharton — an unlikely pair of favourite writers.
Christie is an old-fashioned, easy-reading detective story writer; Edith Wharton is
an early twentieth century American writer of high artistic standards, elegant prose
and subtle moral explorations. Faulks is wanting to show us an intelligent but
uneducated girl who reads widely but has not yet learnt to discriminate [poman
CebacthsiHa ®okca «Henens B nexadpe»: kommenTapuu 2012: 15]. B nannom
MNPpUMECPC KOMMCHTATOP IMOMOTACT YUTATCIIIO CACIATh BBIBOJ O HCKOTOPLIX 4CPTAX,
MPUCYIUX TepOrHE poMaHa. Tak, yka3piBasi Ha TOT (DAKT, 9TO MPOU3BEACHUS
nucarene Ararel Kpuctu u 314t YOpTOH UMEIOT MaJio 00IIIEero B JIUTEpaTypHO-
XYHOKCCTBCHHBIX CTUJIX U OPUCHTUPOBAHBI HA PA3JIMYHBIC YATATCIILCKUC
AyJUTOPUHU, KOMMCHTATOP AACT IIOHATH HCCOOTBCTCTBUC B BI)I60pe I'CpOUHH,
HE3PENOCTD €€ JUTEPATYPHOr'0 BKYCa.

she’s into that Lady Macbeth. Out damn spot! - As we know, Stella is

studying Shakespeare’s play, Macbeth, for a school performance and, very
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probably for her A-levels (Advanced Level) which is the popular name given to the
school-leaving examination taken by pupils who want to continue to University. In
the play, Lady Macbeth is a much- fiercer character than her husband. She
persuades him to murder the king, but later suffers from desperate nightmares. She
sleepwalks, looks at her hands, and tries to wash off the (imaginary) blood, crying
‘Out, damned spot!” [poman Jxynuu Hapaunr «/{oub TakcuCTa»: KOMMEHTapUu
2010: 26]. Beipaxxenue «Out, damned spot!», cTaBiiee HapULIaTEIbHBIM,
MNpEaACTABJLICT JIAKYHY IJISL OIIPCACIICHHOI'O KpyTra qHTaTeﬂeﬁ, HE3HAKOMBIX C

JUTEPATYPHBIM MOATEKCTOM.

HOCKOJIBKy TCKCTBI, C KOTOPBIMH MbI HMCCM ACJIO — TCKCThI
XYHOOKCECTBCHHLBIC, TO B KAXXKIAOM M3 HUX 6yI[€T IIPHUCYTCTBOBATL OIIPCACIICHHAA
KOMITIO3UIHA, CYOKET, CKPBITHIC HCOUCBUIHBIC IIOACMBICJIBI. Yurarenb
XYHOOKCCTBCHHOI'O TCKCTA, KOTOprﬁ HaXOJUTCA B OTHOIICHNHN COTBOPYCCTBA K
nojJrydacMomMy COO6H1€HI/IIO, AOJKCH IMPAaBUJIBHO MHTCPIIPETUPOBATD TO, YTO XOTCII
CKa3aTb aBTOp.

CroxeT paccMaTpUBaEeTCs KaK CUCTEMa COOBITUM M OTHOIIEHUN MEXTY
reposiMU, Pa3BUBAIOIIASICS BO BpEMEHHU U TipocTpaHcTBe. [Ipu aTomM coObITHs B
IMPOU3BCACHHUHU HC BCCTAa PaCIIoIararorcda B HpH‘{HHHO-CHeﬂCTBeHHOﬁ nu
BpeMeHHOﬁ IIOCJICA0BATCIBbHOCTH. EI[I/IHI/II_[BI CHOKCTHO-OKCIINIMKAITUOHHOI'O IIJIaHA
HaIIpaBJICHBI Ha ITOACHCHNC HCKOTOPBIX MOMCHTOB ITPOU3BCACHUA, KaK KIIIOUCBLIX,
TaK U BTOPOCTCIICHHBIX, CBA3aHHLIX C CIOKCTOM, U UX LECJIbIO ABIACTCA Hanboee
IIOJIHOC U FJ'Iy6OKOG ITOHUMAaHHA pECHUITMCHTOM COO6H.[€HI/I$I aBTOpa, C KOTOPbLIM OH,
B OTJIMYHMEC OT CUTyallMH PEaJbHOIO AUajora, pa3aciacH NpOoCTPaHCTBOM U
BPEMEHEM.

He was obliged to take occasional jobs to maintain a position on the benefit
ladder - Tony would prefer to live on unemployment benefit but there are rules
which insist that he must seek - and find - employment, at least for a time, if he
wants to receive benefit when he again becomes unemployed. [poman Cebactbsina

dokca «Henens B nekadpe»: kommentapuu 2012: 18];
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It was beautiful. A beautiful thing. - Louise’s sense of the shoe’s beauty is as
intense as some of Caris’ emotions. [poman JIxymuu Japauar «J{ous TakcucTay:

komMeHTapuu 2010: 31];

Her mother’s door is closed - This does not mean that Louise sleeps apart
from Mac. They share a bedroom, but in this case, Caris is intensely aware that it is
where her mother can go to shut herself away. [poman [Ixyauu Japmuar «Jlodb

TakcucTa»: komMmeHTapuu 2010: 25].

MarepuanoM 11s MPOBEAEHUS HALLIETO UCCIIEIOBAHUS TTOCITYKUIU
COBPEMEHHBIE XY 0)KECTBEHHBIC TEKCThI HA AHTJIMMCKOM A3bIKE C 3aTEKCTOBBIMHU
KOMMEHTapUsMH. BOJIBIIMHCTBO NPOAHATM3UPOBAHHBIX IPOU3BEACHUN
pacCUMTaHO HA MIMPOKYIO YATATEIBCKYIO Ay IMTOPUIO U IIPEAHA3ZHAYEHO ISl BCEX
YUTAIOMINX MO-aHTJIMUCKU. OHAKO JJ1s1 AEMOHCTPAIMHU MMOJYYEHHBIX PE3YJIbTAaTOB
MBI CUATAEM YMECTHBIM U IOCTATOYHBIM IIPUBECTU B TEKCTE UCCIIETOBAHUS
nokaszarenu Tpex npousBenaenuit: Jxymus Japnaunar «Jlous Takcuctay, CedbacThsiH

doxc «Henens B nexadbpe», Anam Topr «AIBEpTOHY.

Pe3ynbTaThl nprMeHEeHHs PEI0KEHHON HaMU KiacCU(UKALIH

MIPE/ICTABIICHBI B HUKECIEMytouX Tadaumnax (taosm. 1; 1.1):
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Tabauma 1

®opmMasbHbIN acleKT KonnenrtyansHO-coiepaKaTeIbHbIN
ACIIEKT
Haszsanne
nponspe- | CAMHHLBI C€IUHULLl | €AUHULB] | SAUHULBl | €AUHULIBI €IIUHULIBI €IIUHULIBI
(doHoOIOrN- | JEKCHKO- | TpamMMa- CTHJINAC- KyJbTypO- | JUTEpaTy- | CHOIKETHO-
ACHUA 94eCKOro ¢paszeo- | Tmuec- THYEC- Joruyec- poBemuec- | SKCIUIMKA-
YPOBHS JIOTHYEC- | KOrO KOT'O KOTO IIIaHa | KOro IUIaHa | LIMOHHOT'O
KOTr'0 YPOBHS YPOBHS [J1aHa
YPOBHSI
The Taxi | 3eqununer | 26 4 19 50 equann | 2 equHALEBL | 62
Driver's 1.8% €JIUHULL CIUHULLl | €IUHULL 30.1% 1.2% €IUHULBI
Daughter 15.6% 2.4% 11.4% 37.3%
(emmHmI
KOMMEHT
apus -
166)
A Week 2 equHUNBL | 55 3 31 80 eqnunny | 4 equHuEl | 67 eIUMHAL
in 0.9% €IMHHUII enuHuIbl | equHuna | 36% 1.8% 30.1%
Decem- 24.7% 1.4% 14%
ber
(emmHuIY
KOMMEHT
apusi -
222)
11 equnun | 52 16 28 67 equaniy | 9 equHUL 85 enuHuI
Ulverton | 4.1% €IUHULBI | EIUHHUIL €INHUILL 25% 3.3% 31.7%
(eauHwMIL 19.4% 6% 10.4%
KOMMEHT
apus -
268)
Taomuma 1.1
HasBanue OOmiee Oomiee Oburee O6mee yncno | [Iponenr
MPOU3BENICHUS | YHCIIO KOJIMYECTBO YHCII0 €IIMHMUIL KOMMEHTHPOBaHUS
CTpaHUIL CTpaHUIL eIMHUL] KOMMEHTapHs
TEKCTa KOMMEHTapusi | TEKCTa
The Taxi
Driver's 264 25 94248 1353 1,44%
Daughter
A Week in 392 44 104664 3082 2,94%
December
Ulverton 370 74 102860 3959 3,85%
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Kak BuIHO U3 IpUBEIEHHON TaOIUIBI, B KOMMEHTApUH TIPEICTABIICHBI
SAMHUITBI 000MX acTIeKTOB ((hOPMATTLHOTO U KOHIIENITYIbHO-COIEPKATEITHHOTO),
YTO MOATBEPKIACT HAIIIE MPE/MOIIOKEHUE O TOM, YTO JIMHTBUCTUYECKHMA
THIIEPTEKCT MOYKHO MPEICTaBUTh KaK CPEACTBO HEHUTpaIH3aIuu
KOMMYHUKATHBHBIX COOEB (SJIMMUHUPOBAHMS JIAKYH) KaK JJMHTBUCTHYECKOTO, TaK
U DKCTPAJIMHTBUCTUYCCKOTO XapaKkTepa. B KOMMEHTapusaX K TpeM MPOU3BEICHUSIM

HaI/I6OHBHIYIO 4acTh IIPCACTABIIAIOT CIUHUIBI, OTHOCUMBIC K.

- €IMHUIIAM KYJbTYPOJIOTHYECKOTO TUTaHA KOHIIETITYaJIbHO-
coneprkarenbHoro acnekta (Jxymus dapaunar «Jloub Takcuctay - 30.1%,
Cebactesin Dokc «Henens B nexadbpe» - 36, Axam Topr «Ansepron» -25 %).
EauHuLB KyJIBTYPOJIOTHYECKOTO IJIaHA SBISIOTCS 00s13aTeIbHBIMU
COCTABJISIFOIITMHU JTFOOOTO KOMMEHTApHS K XY0’)KECTBEHHOMY TEKCTY.
3HAUYNUTEITHFHOE KOJIMYECTBO SAMHMI] KyJIbTYPOJOTHIECKOTO TIIaHa
CBUJICTEIILCTBYET O HACBIIIEHHOCTH TEKCTa SUHUIIAMH, BEIPKAIOITAMHU
BCEBO3MOJKHBIE pEalTiH, YTO, 0€3yCIIOBHO, MOBBIIIACT CTETICHh €70 CEMaHTHYECKOM
HaIpPsHKCHHOCTH, TaK KaK MHOTHE KYJIbTYPHBIC pEAJIUH, CIICITU(UIHBIC TS
JTAHHOT'O HApOJa, SBJITFOTCS CIIOKHBIMU ISl TOHUMAHUS TEKCTa HHOSI3BITHBIM

YUTATCIICM.

HecmoTps Ha TO, 4TO MHOTHE pealii HOCAT YHUBEPCAIBHBIN XapaKkTeD,
PYCCKOS3BIYHBIA PELUNHUEHT, IPUHAIICKAINN IIUPOKOW YATATEIbCKON
ayJUTOPUH, MOXKET OBITh HE OCBEIOMJIEH (UJTM HEIOCTATOYHO OCBEIOMJIIEH) 00 UX
3HaueHuU. bosee Toro, ToJIKOBaHME TaKUX peajnil CHOCOOCTBYET CO3/IaHUIO OoJee
OAPOOHOM, KOJTOPUTHOM (PUKIIMOHATHHONM KApTUHBI IPOU3BEACHHUS.

[TpounmrocTpupyeM MOJYYEHHBIE PE3YJIHTAThl HECKOJIBKUMU MTPUMEPAMU:

Ah, the Big Five... Big Four nowadays - These are the huge international
accounting firms that deal with major work such as checking the accounts of

banks. There used to be five such giants, but one closed ten years ago, so now
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there are four, one based in the USA, one in Holland and two in Britain, but all
working internationally. [poman Cebacthsina ®@okca «Hemenst B mexadper:

kommeHnTapuu 2012: 62];

the A-star she got for her history lesson - ‘A’ is the top grade when work is
marked at school. As in Russia, we suffer from ‘grade inflation’: too many pupils
get an ‘A’ so it ceases to mean much. So a new ‘very excellent” mark is
introduced: ‘A’ with a *(star). [poman Jlxynuu Jlapausr «Jloub TakcHuCTay:
xomMmeHTapun 2010: 42]. [Togo6Has wHGOpMaIHs IPEACTABIIACT 3aTPYAHCHHAE IS
PYCCKOSI3BIYHBIX YHTATEIIEH, HE3HAKOMBIX C CHCTEMOW OIICHUBAHUS B

BenukoOpurtanumu.

This Slav business - the assassination of the Archduke Ferdinand by a
Serbian nationalist, Gavrilo Princip, which was absolutely nothing to do with the
British, but which the Rector was sure would lead to war. [poman Anama Topma
«AnBepTon»: kommeHTapuu 2011: 76]. JlaHHbIi (akT UMeeT CyObEeKTUBHBIH
Ky.l'IBTypHO-I/ICTOpI/ILIeCKI/Iﬁ XapaKTEp, 4TO MPCACTABISCTCSA B KOMMCHTApUHU
MoCpPCaACTBOM YTOUYHCHHA I/IH(l)OpMaI_[I/II/I OTHOCUTCIIbHO BA)KHOCTHU UMECHHO 3TOI'O

COOBITHS JJI1 OPUTAHIICB.

with a straw doll hung about her neck - We learn more about this straw doll
or ‘com dolly’. Such dolls are a few inches high, made out of tightly woven
bundles of straw, and often tied with red ribbons. They are associated with many
superstitions. [poman Anama Topma «AnBepTon»: kommeHTapuu 2011: 36].
HanunonanbHo-crienupuueckuii KOJIOPUT BCEBO3ZMOXKHBIX TPAAULIMA U 0ObIYAEB
HaxoauT CBOC OTPAKCHUC B A3BIKC, CJICA0BATCIbHO, KOMMCHTHPOBAHUC CANHMII,
0003HaYaIOMUX MOJ00HbIE SBJICHUS, TTO3BOJISIET MPUOIN3UTH KAPTUHBI MUPA

aBTOpAa N YUTATCIIA KaK HpC}ICTaBI/ITCJIeﬁ Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX COO6H.I€CTB.

7d for each night - Seven old pence which meant about one thirty-fifth of a
pound. Prices have changed over the centuries so we can only compare like with

like. Plumm gives £5 to build a new chapel. He is a pious man, who expects to
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donate a serious sum. [poman Anama Topma «AnBepTon»: kommenTapuu 201 1:
36]. Kak u B mpenpiaymem npumepe, HINOITHHYSCKUH XapaKTep MPUBEICHHOM
peanuu 00yCIIOBIMBAET BKJIIIOUEHUE €€ B KOMMEHTAPHUM JIsl STMMUHUPOBAHUS
BO3MOYKHOM JIAKYHBI B T€3aypPyCe PELUIIUEHTA, HE3HAKOMOTO C aHTJIMHCKON

BaJIFOTOM TOT'O BPCMCHHM.

Chittagong - a port on the Bay of Bengal, which in 1914 was in India, today
Is in Bangladesh. At that time India was part of the British Empire. Thousands of
Englishmen spent their working lives in the sub-continent, administering a
complicated society of hundreds of millions of people. Many of them hated the
(various) climates; their wives had to suffer with them. [poman Anama Topna
«Ansepton»: komMmeHnTapuu 2011: 75]. B xaxnoii reorpadyn4eckoil MECTHOCTH
BCTPCUAIOTCA HAa3BAHUS ITYHKTOB, KOTOPBIC ABJIAIOTCA CYFY6O NAUOITHNYECKHUMMU.
I[JBI CcO31aHuA I[OCTOBGpHOﬁ KapTHHBI aBTOP, 663YCJ'IOBHO, BKJIFOUACT B TCKCT
Mo00HbBIE TOMOHUMBI. 3a/1aua KOMMEHTAaTOpa — CHAaOAUTh YU TaTeNsl HEOOX0IMMOMN

nHpopMarmen 11 3armoJHeHUs] BO3MOYKHOM JIaKyHBI;

- K €IMHAIIAM CIOKETHO-IKCTUTMKAITMOHHOTO TJIaHA KOHIIETITyaJIbHO-
coneprkarenbHoro acnekra (Jxymus Jlapnuar «Jloub Takcuctay - 37.3%,
Cebactesin Dokc «Henens B nexadbpe» - 30.1%, Agam Topn «Ansepton» -31.7%).
EAuHUITB CFOXKETHO-IKCITUKAIIMOHHOTO TIJIaHa TaKXKe SBISIOTCS 00s3aTeIbHBIMU
JUTSI KOMMEHTapHS K JTI000MY XYJI0)KECTBEHHOMY TEKCTY, HEOOXOIUMBIMU JIJIsI
PaACKpPBITHSI €T0 CIOXKETa YATATEITI0 B MMOTHOM 00beMe. [IpommmocTpupyem

IMOJIYYCHHBIC PC3YIbTAThI.

like doing a jigsaw puzzle over and over again. - Mac is intelligent, he can
draw lively comparisons; he can think. But without Louise he is not good at
dealing with all the emotional and mental complications of home life. [poman

Joxymuun Japauar «Jlous TakcucTay: kommentapuu 2010: 27].
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It was beautiful. A beautiful thing. - Louise’s sense of the shoe’s beauty is as
intense as some of Caris’ emotions. They are much alike. [poman Jxymuu

Hapaunr «J{oub TakcucTtay: komMmentapun 2010: 28].

the one area where it is best to be behind the game - Veals is of course
deceiving Caroline, ‘to be ahead of the game’ means ‘to be in front, picking up
special information, sending out spies, knowing things that others competing don’t
know.’ There are many laws which try to prevent financial institutions from using
special ‘insider information’ to make their deals so Veals says, in a tone of virtue
that he would never make deals involving such illegal information. In fact he is
both using such information and (in this case) inventing it. [poman CebacThsiHa

®okca «Henens B nexadpe»: kommentapuu 2012: 70];

- K JIEKCUKO-(Pa3eoIOTHIECKOMY YPOBHIO (hOpMaIbHOTO acrekTa: JKymus
Hapnunr «J{ous Takcucta» - 15,6%, Cebactbsin Pokc «Henens B nekadbpe» -
24.7%, Anam Topn «Ansepron» -19,4 %. IIpuBenem HECKOIBKO IPUMEPOB IJIA

HarJIsiAHOCTH ITI0JIYYCHHBIX PE3YyJIbTATOB.

got the bit between his teeth - is now dashing onwards without control (from
the ‘bit’ in the horse’s mouth through which the rider can usually control him.)
[poman Anama Topna «AnBepton»: kommeHTapuu 2011: 89]. B nannom ciyyae
BO3MOKHYIO CJIOKHOCTb JIJIs1 PEUUIIHUEHTA IPEACTABISET aBTOPCKOE

HCIIOJIBb30BAHUEC NANOMATHYICCKOT'O BBIPAXKCHMUSI.

Fruit is for fruits - The second use of ‘fruit’ is a slang word for a mad
person. [poman Cebacthsina ®okca «Henens B nekadpe»: kommentapuu 2012: 69].
Takoe 3HaueHHE JIEKCUUIECKON equHMIIbI «fruity ABisieTCs peaKoynoTpeOuMBIM

HYXIACTCA B KOMMCHTApHUU.

She just got carried away - She just lost control of her own emotions. (This
idiom can be used in quite positive ways: The boys screamed with delight, carried
away by the excitement of the evening.) Jlekcnueckas eqununia «get carried away»

SBJISICTCS] HIMOMATUYECKUM BBIpAKEHUEM U 3a(DUKCUpPOBaHa B AHTIIO-PYCCKOM
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ciosape nox pea. B. K. Mromepa (24-e u3z.), HoO KOMMEHTATOp NOCUNTAT

HY>XHBIM YTOYHUTD €€ 3HAYCHUC B TAHHOM KOHTCKCTC.

Got away with absolute murder - Managed to get his own way without
paying any penalties. [poman Anama Topma «AnBepTon»: kommerTapuu 2011: 90].
B JaHHOM IMPUMEPC HANOMATHUYICCKOC BBIPAKCHUC ABJLACTCS
MaJ'IOYHOTpe6I/ITeJ'IBHBIM, 1 HAJIMYHUC KOMMCHTApPHA IIPCACTABIIACTCA

HEOOXOIMMBIM.

Hooray hymies - ‘Hooray Henries’ - an informal idiom - are rich, rather
stupid, upper-class young men who can be loud and offensive in public. ‘Hymie’ is
popular (usually anti- Semitic) word for a young Jewish man. [poman CebacTthsiHa
doxkca «Henens B nexkadbpe»: kommentapun 2012: 70]. Jlekcndeckas euHUAIIA
«Hooray Henriesy siBisieTcst CIIGHTOBBIM BhIpaKEHHEM, 00JIee TOTO, OHO
MOJU(DUIIIPOBAHO aBTOPOM, MOATOMY KOMMEHTATOP TAKXKE YTOUHSIET 3HAUCHUE

JICKCHUYECKOM eAMHUIIBI “Hymie” u BeIpakeHus1, MPUMEHUTEIILHO K KOHTCKCTY.

Thatch - roofs made of bundles of straw tied and stapled together in such a
way that they make the roof waterproof. [poman Anama Topria « ABEpTOH:
koMmmeHTapuu 2011: 24]. [TockobKy Xy10KECTBEHHBIN TEKCT PACCYUTAH HA
IMPOKUHM KPYT YUTATENIEN, KOMMEHTATOP PACCMOTPEN JAHHYIO JIEKCUYECKYIO

€AVMHHUILY KaK BO3MOXKHYIO JIAKYHY B T€3aypyCe PYCCKOSI3bIYHOTO PELUITMEHTA;

CyMMupys BBIIIECKa3aHHOE, MOKHO OTMETUTD, YTO HAJIUYHE
MIEPEYUCIIEHHBIX €IMHUL] B KOMMEHTAPUU TOBOPUT O TOM, YTO IOHUMAHUE
WHOKYJIBTYPHOT'O TEKCTA MPEANOJIAraeT He TOJIBKO XOPOIIee BIaACHUE A3bIKOBBIMU
CpeICTBaMH, HO U 00J1aflaHie PEIIUITMEHTOM JIUHIBOKOTHUTUBHON KOMIIETEHIIUEH,
3HAHME MPELEJECHTHBIX TEKCTOB U CTEPEOTUITHBIX cuTyaruii. Haubomnee
IIPEACTABICHHBIMYA €IMHUIAMHA KOMMEHTAPUS SIBISAIOTCS €UHULIBI
KOHIIENTYaJIbHO-COJIEKATEILHOTO aCMEKTa, TaK KaKk KOMMYHUKaTUBHBIE cOOU
MIPOBOLMPYIOTCS, B IEPBYIO OUEPE/Ib, PA3IIMUUEM KYJIBTYpP, & HE Pa3INUuEM

A3BIKOB. I[pyrI/IMI/I CJIOBaMH, KOMMYHUKATHBHBIC C6OI/I, MPOUCXOAAIINC HA YPOBHC
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MEXKYIbTYPHON KOMMYHHUKAIIUH, 00€CTICUEHBI SI3bIKOBBIMU U

JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH PACXO0KICHUAMU TE€3ayPYyCOB aJpecara U aJpecanTa.

Haumenee npeicTaBieHHBIMA B KOMMEHTApUU OKa3aIlCh €IUHUIIBL,
oTHocuMblIe K poHonornyeckomy (0,9% — 4,1%) u rpaMmaTHUECKOMY YPOBHSIM
(1,4% — 6%) dopmasibHOTO acrniekTa. Takol pe3yybTaT SIBJISETCS BIIOJHE
3aKOHOMEPHBIM, T. K., HECMOTPS Ha MPeJHAMEPEHHOE NCKAKEHUE PEUH
NEPCOHAXXEW aBTOPOM JIJISl CO3/1aHus JOCTOBEPHON (PUKIMOHATBHONW KAPTUHBI,
CMBICJ €IUHUI] TOJOOHOTO YPOBHS JIETKO BOCCTAHOBUTH OJ1aroapsi KOHTEKCTY U
S3BIKOBOMY OTIBITY aJpecara. BkitoueHne B KOMMEHTapHil BCEX eIMHUIL TEKCTa,
OTHOCHMBIX K (JOHOJIOTMYECKOMY U TPaMMaTHUYECKOMY YPOBHSM, C/Ea0 Obl
KOMMEHTapUU IPOMO3IKAM, YpE3MEPHBIM U 1aBAIUM. C Ipyrol CTOPOHBI, TAKKE
MOKA3aTeJH FOBOPST U O HEYCIIO)KHEHHOCTH CUHTaKCHUca U MOP(OJIOTUU

HCCICAYCMBIX TCKCTOB.

EnuHuiiel KoMMeHTapus, CrpylniupoOBaHHbIE HA CTUIIMCTUYECKOM YPOBHE
dbopmanpHOTrO acnekra, coctabisior: [xymus Japauar «Jlous Takcuctay - 11.4%
Cebactesan ®okc «Henens B nexabpe» - 14%, Anam Topn «Anepton» -10.4% ot
0O0IIEero KOJM4ecTBa KOMMEHTAPHEB. ENMHAIIBI TUTEpaTypOBEIYECKOTO TIaHa
KOHIENTYAJIbHO-COAEpKaTeNbHOro acnekra: JLxynus Japaunr «lous Takcuctay -
1,2%, Cebactrsin Dokc «Henens B nekadpe» - 1.8%, Anam Topn «AnBepTon» -
3,3 %. OgHako CpaBHUTEIBHO HEOOJBIITOE KOJTUIECTBO CIMHUII HA TAHHBIX
YPOBHSIX HE TOBOPUT O CTHIIMCTUYSCKOM HE3PEIOCTH aBTOPA HIIH
HEHCTIOJb30BaHUH CTHJIMCTHYECKUX ITPUEMOB, & CBHICTEIIBLCTBYET O TOM, YTO, TIO
MHEHHIO KOMMEHTATOpa, aBTOPCKOE HCITOIh30BAHNE CTUJICBBIX TPUEMOB HE

COCTaBUT TPYAHOCTHU JIsI TIOHUMAHUS TCKCTAa PCHUIIMCHTOM.

Ha ocnoBanuu manubeix TaOmuier 1.1, MOXKHO caeiraTh BBIBOJ O TOM, YTO
PacCMOTPEHHBIE XY/I0KECTBEHHBIE TEKCTHI UMEIOT Pa3HYIO CTEIECHb
CEMaHTHYECKOHN HAIPSHYKEHHOCTU, UCXOS U3 MPOLIEHTAa KOMMEHTUPOBAHUS

HpOHSBCI{CHHﬁ. Haumenee ceMmaHTUYECKH HAIIPSPKCHHBIM OKa3aJiCsa pOMaH
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Jxymuu Jlapmuar «Jlous Takcuctay - 1.44%, cpeqHeit HanpsoKeHHOCTH -
Cebactbsin Dokc «Henens B nekadpe» - 2,94%, ¢ BEHICOKMM ypOBHEM

CEMaHTHYECKOH HarpspKeHHOCTH - AntiaMm Topn «AnsepTon» -3.85% .

AHaJIN3 KOJMYECTBEHHBIX ITOKA3aTeJIeN NMPEICTABICHHOCTH €IUHULL
KOMMEHTApHs B HECKOJIBKUX aCIIEKTax MT03BOJISIET HAM TOBOPUTH, YTO CYLIECTBYET
YHHUBEpCaabHas CTPYKTypa MpeACTaBlIeHUs THPOPMAIIUHU B IMHTBUCTHUECKOM
TUIIEPTEKCTE K XYZAO0KECTBEHHOMY TEKCTY, MOAPAa3yMEBAOIas HATNYUE
(opMasIbHOTO U KOHLIENTYaJIbHO-CO/IEPKAaTEeNIbHOTO acnekTa. Bapuanuu B
IIPOLIEHTHOM COOTHOILIEHUH M KOJIMYECTBO €AUHULL, OTHOCUMBIX K TOMY HWJIH
JIPYroMy acIeKkTy, 3aBUCST OT cieayromux gaktopos: 1. CemanTuueckas
HaIpSKEHHOCTh TEKCTA. 2. APECOBAHHOCTD XyN0KECTBEHHOIO TEKCTa

OHPGHGHGHHOﬁ YUTATEIIbCKOM AYAUTOPHH. 3. JIngHOCTH KOMMCHTATOpA.

2.4. CTPYKTYpHO-cO/iepKaTeIbHbIe XapaKTePUCTHKH

JJUHIBUCTHYECCKOI'O THIIEPTEKCTA

CtpykTypa cTaTbl KOMMEHTApHS T10/Ipa3yMeBacT HAIMUNE MTOSICHIEMOTO
o0bekTa 1 nosicHeHus. [1osicHIeMbIi 00BEKT MOKET OBITh MPEJICTABICH CIIOBOM
100011 YacTu pedu, CI0BOCOYETAHUEM, MPETIOKEHUEM MU a00peBUATYpPOH.

HaunGornee pacnpocTpaHEeHHBIMH SBJISIFOTCS TTOSICHSIEMBIE OOBEKTHI, BRIPAXKECHHBIE:
- CYIIECTBUTEIbHBIMU (HApUIIATEILHBIMU i COOCTBEHHBIMH):

parish - the area for which a single church has responsibility, especially used
in rural areas. Most villages consist of only one parish [poman Agama Topna

«AnBepton»: komMmeHTapuu 2011: 16];
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Squire - the most important gentleman in the village, usually the owner of
lands in and around the village. The position was not official but the Squire had

traditional privileges and duties [poman Anama Topra «AJIBEpTOH»: KOMMEHTaApUHU

2011: 19];

Luther - Martin Luther (1483 - 1546); German theologian, professor, pastor
and church reformer. It was Luther who began the Protestant Reformation in

Europe. [poman Maiikna @peiina «OnepxxumMblity: kommentapuu 2006: 36].

- IMEHHBIMU CJIOBOCOYETAHUSAMU, MPEICTABICHHBIMU TUIIOBOM CTPYKTYPOU

MIpUiIaraTCiabHOC + CYHICCTBHUTCIIbHOC!

the Holy Land - the Biblical lands of Israel; Nicholas is referring to the

Crusades. [poman bappu AucBopta "Mopanute": kommentapuu 2008: 39];

microwaveable poppadom - a poppadom is a very thin flat kind of Indian
bread which needs to be reheated at the time of the meal. Farooq’s scientist is
trying to work out how they can be heated in the microwave oven. Most people in
Britain have a microwave. [poman Cebacthbsina ®okca «Henmens B nekabpey:

komMmeHTapuun 2012: 571];

white land - the rock under the soil is very white - the colour of the chalk
you use for writing on blackboards. The soil above it is often an inch or two of
whitish-grey crumbled earth dotted with flints which are very hard stones that can

be chipped into useful tools. [poman Axama Topra «AJTBEpTOH»: KOMMEHTAPUH
2011: 38];

- IMEHHBIMU CJIOBOCOUYETAHUSMHU, MIPEICTABJICHHBIMU TUIIOBOM CTPYKTYpPOU

CYILIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTEILHOE:

widow's weeds — black mourning dress. [poman Mana MakbiosHa

«Hckynnenue»: kommentapuu 2007: 56];
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A confidence trickster - someone who tricks and deceives other people by
fraud - by persuading them that he is an honest man to be trusted. He has ingenious
ways of cheating them. ... [poman Maiikna ®peitna «OaepKkUMbIN»:

komMmeHTapuun 2006: 49];

a pauper's shroud - A pauper is a destitute person, too poor to have a coffin,
so he is wrapped in a cloth (a shroud). [poman bappu AncBopta "Mopanute":

kommeHnTapuun 2008: 38];
- IPEIUKATHBHBIMH CJIOBOCOYCTAHUSIMH:

throwing a whitey - when skunk cannabis has this effect, the drug-taker goes
very pale, hence ‘whitey’. ‘Throwing’ in this sense means having some kind of fit
or uncontrollable bodily reaction. [poman Cebacthsina @oxkca «Henens B

nekadpe»: kommeHtapuu 2012: 56];

roaring around like Mr. Toad in a hired car -Mr. Toad is a character in “The
Wind in the Willows” (1908), a classic of children’s literature by Kenneth Graham.
Mr. Toad is a wonderful rogue who loves driving fast cars. If necessary he will
steal them for the sheer joy of driving them. And of course he spends the time
honking his horn. Cars were still exotic in 1908. [poman Maiikina ®peitna

«OnepxuMblity: kommeHnTapuu 2006 48];

looking like Shirley Temple- an American child film star. She was seven
years old in 1935, and already famous. [poman Msna Makprosna «ckyrmieHue»:

komMmeHnTapuun 2007: 571];
- IPEUIOKEHUSIMHU

| earn my living by hard graft. - (colloquial) by very hard work. [poman

Joxynmuu Japiunr «J{ous Takcuctay: kommentapuu 2010: 26];

She ran a hand along the few feet of personal history, her brief chronicle of

taste. — She touched her dresses from the distant past to the present - a history of
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her changing taste in clothes. [poman Msna Makprosna «VckymieHune»:

komMmeHTapuun 2007: 58];

I’'m having a sleepover at Zoe'’s. - this is the current expression used by
children and young adolescents meaning ‘I have been invited to spend the night at
my friend’s house. (Oh, and her parents know and we will do our homework.)’
When ‘sleepovers’ begin to be used as an excuse for not coming home very often,
or when the parents do not know about the guest, teenage troubles start. Before
that, a ‘sleepover’ is an exciting privilege. [poman Cebactbsina ®okca «Hememns B

nekadpe»: kommeHtapuu 2012: 46];
- ab0OpeBUaTypamu:

the M25 - the road number for the London ring-road. M because it is a
motorway, 25 because it was not the first motorway to be built. Havering-atte-
Bower (a real place) is on the very edge of London, close to the M25 [poman

Cebactpsana ®okca «Henens B nekabpey»: kommentapuu 2012: 48];

RVI- Royal Victoria Infirmary (the main hospital). [Faulks / Xeroutt 2010:
208].

YacTo K MosiCHeHUI0 00BEKTa KOMMEHTATOP JT00ABIISIET OOIICTPUHSTHIC
COKpAIICHHMS JIJISI TOTO, YTOOBI 0003HAYNTh CTHIUCTHYECKYIO MAPKUPOBAHHOCTh
JeKcukH, chepy yrnoTpedieHus, uCTouHMK 3aumcTBoBanus (collog., dialect, fig., u
T. 11.). [To00OHBIE IOMETHI SBJISFOTCS MPSMBIM YKa3aHUEM Ha TO, YTO JJaHHAs
JICKCUYeCcKas €IMHUIIA OTHOCHTCS K epU(epUiiHOM 30HE CIIOBaps, U,
CJIEIOBATEIILHO, €CTh BEPOSATHOCTD, YTO OHA OYAET MPEICTABIATh PUCK

BO3HHMKHOBCHHA KOMMYHHUKATUBHOI'O coos IIPpHU TIOHUMAaHHWHU TCKCTAa PCHUITHUCHTOM.

[{enecooOpa3HbIM MpEICTABIACTCS MPOAHAIU3UPOBATH CBSI3U U
3aBUCHUMOCThH DJIEMEHTOB MOSICHIEMOTO 00BEKTA 1 MOSICHEHUS B

CHHTarMaTH4€CKOM OTHOIICHHH.
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CunTarmaTudeckas CBs3b KOMMCHTHUPYEMOT'O 00BEKTa U ITOSICHEHUS MOKET

OBITh MMpCACTaBJICHA CICAYIOIUMHU BUAAMUA OTHOIIICHUM:
1. JIekcuueckas CAMHUIIa — CHHOHUMMWYHAasA JICKCUYCCKasd CANHUIIA.

B nanHOM ciyuae nexkcudeckasi €IMHUIA, SIBIIIOMIAsACS BO3MOKHOM JaKyHOU
JUISl PEUUITAEHTA, OOBACHSETCS PU MOMOIIY SKBUBAJIEHTHOW €1 €IUHULIBI.
CreyeT OTMETUTD, YTO MOSICHEHUE 3aKIIFOYAETCS B MPEIOCTABICHUU
HEUTpaIbHOM, CTHIIMCTUYECKH HEMapKUPOBAHHOU, OOLIEYTTIOTPEOUTEILHON
JEKCHYECKOU equHuLbl. Clieyronme NpuMepbl HariIsiJHO TEMOHCTPUPYIOT TaKOU

TUII OTHOLLICHUH MCIKAY ITOSACHACMBIM 00BEKTOM M ITOSICHECHHUEM:

kirtle — skirt [poman bappu AncBopta "Mopanute": kommeHnTapun 2008:
401,

caitiff — an obsolete word meaning “villain” [poman bappu AucBOpTa

"Mopaiute": kommentapuu 2008: 43];
whingeing - complaining [Barnes / Xeproutt 1994: 233];

dominion — rule, authority [poman Msna Makbiosna «MckyruieHHe»:

kommeHTapuu 2007: 34].
2. Jlekcuueckas eIMHALIA — CHHOHUMHUYHOE CIIOBOCOYETAHHUE.

B 3TOM THIIE OTHOIIEHUI PU TOJKOBAHUY JIEKCUUECKON €TUHUIIBI,
MIPEACTABIIAIONIEH BO3MOXKHYIO JIAKYHY, KOMMEHTATOp 0Opaiaercs K
CJIOBOCOUYETAHHIO, B COCTaB KOTOPOT'O BXOJIAT JIBE MIIH OO0JICE JICKCUUECKUX
eUHUILI, paciIn(POBLIBAIOIIUX 3HAYECHUE MOACHIEMOro o0bekTa. [losicHenue
COJICPKUT, KaK U B PEBIAYIIEM TUIIE OTHOIICHUI, JICKCUYECKUE €UHULIBI,

KOTOPBLIC SABJIAIOTCA HefITpaHLHBIMI/I u O6H_I€y1'IOTpC6I/ITCJ'IBHBIMI/IZ

dolt — slow-witted or stupid person [poman Msna MakprosHa

«Hckynnenne»: kommentapuu 2007: 73];

Biro — ballpoint pen [Barnes / Xsroutt 1994 254];
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squeamish — too fastidious about dirt and about natural human functions
[Barnes / Xproutt 1994: 225].

3. CnoBocouyeTaHne — CIOBOCOYCTAHHE.

B JAaHHOM CJIY4a€ 3HAYCHUC KOMMCHTHUPYCMOI'O CJIOBOCOYCTAHHA
nepeaacTcst SKBUBAJICHTHBIM CIIOBOCOUCTAHUEM, KOTOPOC IMPCIOCTABIIAACT
I/IH(I)OpMaHHIO TOJIKOBATCJIILHOI'O INIdHA, YCTPAHACT BOSMOKHYIO MHOTI'O3HAYHOCTD

1 OTHOCHUTCA K HGfITpaHBHOﬁ JICKCHUKCE:
hit the roof — was overcome with sudden rage [Barnes / Xsroutt 1994: 224];

in widow s weeds — in black mourning dress [poman Msna MakbrosHa

«Hckynnenue»: kommentapun 2007: 57];
half a hundredweight - about 22 kilograms [Unsworth / Xsroutt 1995: 39];

you have to put your foot down — you have to assert your authority.
[Darling / Xsroutt 2010: 17].

4. CnoBocoyeTaHue — JJeKCU4ecKas e IMHHUIA.

B nanHOM THIIE OTHOLIEHUI 3HAYEHHE KOMMEHTUPYEMOTO MOHSTHS,
BBIPAKEHHOT'O CIIOBOCOYETAHUEM, MEPENAETCS JICKCUYECKOW EIMHULEN, YTO

MoApasyMeBacT €0 KOHKPCTHU3AlUIO:
local firewater — “samogon” [Barnes / Xptoutt 1994: 229];
whose name began with J — Japhet [Barnes / Xsroutt 1994: 221].

5. Jlexcuueckas eIMHUIIa/cIoBOCOYeTaHue — opdorpadudecKku uiu

rpaMMaTuidcCKu HpaBI/IJ'IBHBII\/’I BapHUaHT.

KomMmMmeHTaTop nposicHseT BO3MOYKHbIE HESICHOCTH B paciiu(poBKe
HEKOTOPBIX BBIpAXKEHUH MyTeM MpuBeaeHUs opPorpapuieckoit uim

rpaMMaTHYECKON HOPMBI:
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then the other two Violet what'’s in those look at his face spasms all over his
face or is it the firelight ... - Then I’'m throwing the other two cases on the fire.
‘Violet, what’s in those? ’ cries Herbert. Look at his face, spasms all over his face -

or is it the firelight? [poman Anama Topma «AnBepTon»: kommeHTapuu 2011: 86];
innit? —isn't it? [Thorpe / XsroutT 2011:32];
mebbes — dialect: maybe [Darling / Xproutt 2010: 11].
6. AGOpeBmaTypa — MOJHBIA BApUAHT COKPAIIICHHUSI.

B nanHOM citydae myTem NpUBEACHHUS TOJHOTO BapUaHTa COKPAIICHHS
AIUMUHUPYETCS BOZMOXKHBIM KOMMYHHKATUBHBIN COOM, BOZHUKAIOUIUI Ha
JEKCUKO-(PPa3e0J0rnueckoM ypOBHE U3-3a JIAKYHBI, KOTOPYIO MPEACTABIISAET
ab0peBuupoBanHas popma. KoMMeHTaTOp MOKET OTPAHUUUTHCS TOJBKO
pacidpoBKoit abOpeBUaTyphl, INOO MPUBECTH JOTOTHUTEIBHYIO HHPOPMAIIUIO

TOJIKOBATCJIBbHOT'O ITJIaHA:
shd (abbr.) — should [Thorpe / XsroutT 2011:56];

MoD — Ministry of Defence [poman JIpBuaa Jlomka «Xopoiiras padoTay:

kommeHTapuu 2006: 38];

VAT- value added tax. An indirect tax, charged on both goods and services,
as a percentage of the selling price [poman Maiikna @peitna «OaepKUMbIN»:

kommeHTapuu 2006: 29].
7. llpenioxxenre — mpeaioKeHue.

OnuceiBaeMbIN BU OTHOIIICHUM BCTPCHUACTCA B TCX ClIydasax, KOrja
SHAYCHUC MPECATTOKCHUA 3aTPYIHUTCIILHO BOCCTAHOBUTL UCXOJI U3 3HAYCHUM €ro
COCTaBHBIX DJIEMEHTOB. B )IaHHOﬁ MOATPYIIIIC HAMHU OBIJI0 OTMEUEHO 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYCCTBO IIOI'OBOPOK, ITIOCJIOBUIT U @paSCOHOFI/ISMOB, 4TO BIIOJIHC 3aKOHOMCPHO,
TaK KakK Irmepcaada ux 3HA4YCHUM Tpe6yeT CEMAHTHYECCKH DKBHBAJICHTHOT'O

WHBAapUaHTa, KOTOPKIN nepedpazupyeT NepeHOCHOE 3HAYCHHE:
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You like putting all your eggs in one basket. - you like investing all your
hopes in one person or event. [poman Msna MakbiosHa «MckyruieHne»:

xommenTapuu 2007: 31];

| made up my mind to force him out into the open. - | decided to make him

talk frankly, openly. [poman Mana Maxkbrosna «VcKyIieHHE : KOMMEHTapHU

2007: 27];

He said if he wanted a bit on the side then it wouldn't be because of the
world situation but because | was on his back all the time. - He said that if he
decided to go out with other girls, it would not be because he was tense about the
world situation, but because | was always nagging him about nuclear explosions,
and not giving him any peace, (to 'be on someone's back' - cling to someone
emotionally, and not leave him alone.) [poman /xynuana bapu3za «Mctopust Mupa

B 10%5 rnaBax»: kommeHtapuu 2007: 37].
8. Jlekcudeckasi eIMHHIIA/CIIOBOCOYETAHNE — TIPE/ITIOKEHHUE.

Mex 1y osICHIEMBbIM 00OBEKTOM M TIOSICHEHHEM HaOJIFoaeTCs

pa3BepThIBaHKE MH(OPMAIIMU B JAHHOM THUII€ OTHOILICHUMA:

Monument - the name of a London underground station. [poman CebacTbsiHa

doxkca «Henens B nexadpe»: kommenTapuu 2012: 33];

greatcoat - a heavy overcoat, not suitable for June in France, but standard
uniform for colder weather [poman Msna Maksrosna «VckyrieHue»:

kommeHTapuu 2007: 31];

Tommy of the Great War — ordinary soldiers in the First World War were
affectionately known as ‘Tommies’ [poman Cebacthsina @oxkca «Henens B

nekabpe»: kommeHnTapuun 2012: 65].

9. Jlexcuueckas eI[I/IHI/ILIa/CJ'IOBOCO‘—IeTaHI/Ie — TCKCT.
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Hacrosimuii TuI1 OTHOIIEHHH, B LIEJIOM, aHAJIOTUYEH MPEIBIAYIIEH
MOJTPYMIe, ¢ TOW JUIIb Pa3HUIICH, YTO HHPOPMAIIHUS TOJIKOBATEIHLHOTO IIaHa
371eCh TpecTaByeHa Ooee moapoOHo. HeoOxoaumo Takke OTMETUTh, UTO OUYEHb
94acTo MOSCHEHUE B JAHHOM MOATPYIIEe AOMOJHEHO JIeTaIbHON nHpOopMaIiei

CIOKCTHO-OKCINIMKAIITMOHHOI'O IIJIaHa.

trestle - A table made of boards without integral legs. The legs can be
improvised. This is a poor house. [poman Anama Topna «AJBEPTOHY:

kommeHTapuu 2011: 25];

He was in his GCSE year. - English pupils take a national examination in
several subjects when they are 16, the ‘General Certificate of Secondary
Education’. The results of these exams will affect what happens to their future
education, so Finbar should be working hard - but he is not [poman CebactbsiHa

®okca «Henens B nexadpe»: kommenTapun 2012: 46];

the quiet roads of housing estates — housing estates are groups of buildings
built as a single development. Because of the way they are planned, there are no
through roads in them, so Louise could learn to drive away from the rush of busy

traffic [poman Jxynuu Hapmunr «Jlous TakcucTay: kommeHTapun 2010: 38].

Crenyromuym 3TaroM HaIllero aHajau3a sSBJISIETCS YCTaHOBJICHUE
3aKOHOMEPHOCTH B XapaKTepe CBSI3H MOSICHIEMOr0 00BhEKTa U MOSICHEHUS],
MPEACTABIISIONIUX eIMHUIBI (POPMATBHOTO U KOHIIENITYJIbHO-COJIEPKATEILHOTO
acrekToB. JJJIst JOCTHKEHMS JaHHOM eI HaMM ObLIo ucciieqoBado mo 100
€IUHUIL KQKJI0T0 U3 aCTIEKTOB JUHTBUCTUUECKUX TUIIEPTEKCTOB, COCTABICHHBIX K
XyI0’)KECTBEHHBIM TEKCTaM Pa3JIMYHOM CIOKHOCTU U aJIPpECOBAHHOCTH.

Pe3ynbTaThl aHaNM3bI IPUBEICHBI B clieaytolen Tadmuie (Tadn. Ne 2):
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Tabmuma 2

THunel Koan4ecTBO equHMII KoanuecTBo equHuII
CHHTArMATHYEeCKHUX (opMaIBLHOTO acneKTa KOHIIENTYAJIbHO-
OTHOILIICHUM CO/IePKaATEeILHOI0
acIeKTa
JIE — cunonumuunasg JIE 19 1
JIE — cHHOHUMHYHOE 9 9
CJIOBOCOYETAHHUE
CnoBocoueTaHue — 23 8
CJIOBOCOYETAHHUE
CraoBocoueranue — JIE 4 -
JIE/cimoBocoueTanue — 2
opdorpadudecku uim
IrpaMMaTHYECCKU i
IIPaBUJILHBIA BapUAHT
AOGOpeBuaTypa — MOIHBINA 7 5
BapUaAHT COKPAIICHUS
[Ipennoxenue — 8 23
TIPEIIOKCHIEC
JIE/ciioBocoueTanue — 15 16
MIPEIOKECHHE
JIE/ciioBocoueTanue — 13 38
TEKCT

Kak BuaHO 13 puBEIeHHOM TaOIUIIBI, YaCTOTA (PACIIPOCTPAHEHHOCTh) TOTO

WJIM MHOT'O TUIIA CHHTarMaTUYSCKUX OTHOIICHUMN BapbUpPYCTCA AJIs1 € AMHUIT

(GhopMaIbHOTO U KOHIICNITYaIbHO-COJICPKATEILHOIO acTIeKTOB. s e auHuUII

(dbopMalIbHOTO acreKkTa Haubosee XapakKTePHBIM SIBISIETCS THUIT

CJIOBOCOYETaHUE: :cioBocoueTanue (23% oT oOI1ero KoJIu4ecTBa) U JeKCuIecKas

eMHUIIA; :CHHOHUMHUYHAS Jiekcuueckas equuuia (19% ot o0111ero Koau4ecTsa).

MoxHO CACJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO IIPHU TOJKOBAHWH CAWMHHAI] TaKOM TUII

OTHOIIIEHUI HanboJee mpuemiieM, T. K. IS AP POBKU €IHHHII,

IMPOBOHOUPYIOMIUX A3BIKOBLIC PACXOXKACHUS KOMMYHUKAHTOB, B OOJIBIINHCTBE

CJIy4aeB JOCTATOYHO Tiepudpasa uin 1ePUHUIIH.
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[Ipoananu3upoBaB TUITHI OTHOIIIEHUHN MEXTY TOSICHIEMBIM O0OBEKTOM U
MOSICHEHUEM €IMHUI KOHIENITYaIbHO-COAEPKATEIBHOT0 aCIEKTa, OTMEYAEM THUIIbI
JIEKCUYEeCKas €IMHUIIA/CIIOBOCOUETAHUE: :TEKCT U MPEJIOKEHUE: -MPETI0KEHNE
KaK HauOoJiee pacpocTpaHeHHbIE. J[aHHBIN BBIBO MPEACTABIISETCS BIIOJTHE
3aKOHOMEPHBIM, T. K. €UHULBI KYJIbTYPOJOTHUYECKOTO, TUTEPATYPOBEAUECKOTO U
CIO’KETHO-3KCIUTMKAIIMOHHOTO TJIAaHOB TPEOYIOT paclIMpeHUs 3HAUCHUS U
MOAPOOHBIX TOJKOBAHUN HE TOJIHKO CIIPABOYHOTO XapakTepa, HO M 3a4acTyIO

KOMMCHTAapUA OTHOCHUTCIIBbHO CTHUJIS aBTOpPa U CHOKCTHBIX JIMHUU IMPOU3BCACHUSI.

Taxkum 06pa30M, CHUHTAarMaTU4€CKHUC OTHOIICHWA MCKAY CTATbAMU
KOMMCHTApHA IIOAPAa3yMCBAIOT I'CHCPAIM3Al[UI0, CIICHUAJINU3AIUI0 UJIN

OKBHUBAJICHTHOCTb 3HAYCHUA KOMMeHTpreMOﬁ CAWHULIBI.
1. DKBUBaJICHTHOCTH 3HAUCHM .

must have passed out - must have lost consciousness [poman Jxynrana

bapn3a «cropust mupa B 10%2 rmaBax»: kommeHTapuu 2007: 46];

That would crack him up, time and again. - that joke made him burst out
laughing [poman [[xynuana bapuza «cropust mupa B 1072 rmaBax»:

komMmeHTapuun 2007: 42];

caught the sun a little - become a little sunburnt [poman Ixxynuana bapusa

«HUctopust mupa B 10% rnaBax»: kommenTapuu 2007: 45];

Too dressy to have its first outing at home - too formal to wear for the first

time at home. [poman Mana Makbiosna «Mckyrienuey: kommentapun 2007: 57];

Kax BUHO U3 IpUBEACHHBIX IPUMEPOB, JICKCUUECKask €IMHUIIA,
IPEJCTaBIISIIOIIAs] CJIOKHOCTD I MOHUMAaHUSI, 3aMEHSAETCSl CyOCTUTYTOM
(CHHOHMMMYHBIM CJIOBOM WJIM BBIPAXKEHUEM ), KOTOPOE SIBISIETCS O0Jee
ynotpeOuTenbHbIM. Takum 00pa3oM, MPOUCXOIUT 3aMOJIHEHUE JIAKyHbI B
Te3aypyce aapecara. Kak npaBuio, Takre OTHOILIEHHS MEXy MOSACHIEMbIM

00BEKTOM H ITOSICHEHHEM Ha6J'HO,Z[a}OTC$[ TP KOMMCHTHUPOBAHUH CJICHI'OBBIX
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BBIpXEHUH, (Ppazeonornyeckux 000poTOB, HIUOM, CJIOB C HU3KOW YaCTOTHOCTHIO

yIOTPEOICHHS, CTUIIMCTHICCKH MapKHUPOBAHHBIX CJIOB | T. JI.
2. Imrimukanys (crenuain3aius) 3HauCHus:

broody — behaving like a girl in the process of growing up [Trevor / XprouTT
1994: 220];

throwing a whitey - when skunk cannabis has this effect, the drug-taker goes
very pale, hence ‘whitey’. ‘Throwing’ in this sense means having some kind of fit
or uncontrollable bodily reaction. [poman Cebactesina ®okca «Henens B

nexadpe»: kommeHTapuu 2012: 56];
breaks — lucky chances [Weldon / Xsroutt 1994 229].

B MNPpCACTABJICHHBIX IIPUMCPAX 3HAYCHUC KOMMCHTUPYCMOI'O ITIOHATHA
CyKacTCs, KOHKPCTU3HUPYCTCA, T. €. CMBICJIOBAA CTPYKTYpPA 3JICMCHTOB ITOACHCHHUA

BKJIIOYEHA B KOHIIENITYAIbHYIO CTPYKTYPY MOSICHSIEMOI'0 0OBEKTA.
3. DkcrumKanus (reHepain3anys) 3HaueHus

marina - a special small harbour for pleasure boats and yachts. [poman M3na

Maksprosna «Mckymnenne»: kommentapun 2007: 317;

Camden Town Hall - The town hall of a district of London. Civil weddings
(those not held in church) are performed at registry offices which are often situated

in the Town Hall. [poman Maiikia ®@peiina «Onepxumbiiny: kommeHTapuu 20006:
32];

braces from the Oxfam shop - Oxfam is a charity which raises money to help
poor people all over the world. It has its headquarters in Oxford. Charity shops are
shops to which individuals donate second-hand items which are then sold cheaply
to make small but (overall) significant funds for the charity. [poman CebacThsiHa

doxkca «Henens B nekadpe»: kommentapuun 2012: 60];

Pentel — a brand of fine ball — point pen [Moggach / Xsroutt 1994: 225].
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XapakTepHOil 0COOEHHOCTHIO TAHHOTO THTIA CEMAHTUYECKUX OTHOIIECHUHN
ABJISIETCA paClIMpPEHUe MOHATHS, TeHepan3anus. KoHuenryanbHasi CTpyKTypa
MOSICHEHUS COJIEPKUT HEKOTOPHIE TOMOJIHUTEIbHBIE XapaKTePUCTUKH,

OTCYTCTBYIOLIME B KOHLENTYAIBHOU CTPYKTYPE MOSICHAEMOI'0 0OBEKTA.
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BbBIBOJbI IT1O I''TABE 2

B oTnnune oT TeKCTa, THIEPTEKCT NMPEACTABIISIET HEIMHEWHO
OpPraHMU30BaHHBIN 00bEM MOJIMKOOBOM U MOJIUTEMAaTHIECKOW HH(OpMALINY,
00a1atouil TEKCTOBBIMH XapaKTEPUCTUKAMU, CTPYKTYPHBIMU U
(YHKIIMOHAJIBHBIMUA OCOOEHHOCTSIMHU, UHTETPUPYIOLIUI HETIEPECEKAIOIIUECS
UH(GOPMAIIMOHHBIE PECYPCHI, MEXKAY KOTOPHIMU MOTYT OBITh YCTaHOBJICHBI
CCBUIKM. ['uneprekct, QyHKIMOHUPYIOINK B paMKaX MEYaTHOTO U3JaHMs
XyZIOKECTBEHHOI'O TEKCTa, PACCMATPUBAECTCS HAMH KaK JINHTBUCTUYECKUMN
TUIIEPTEKCT, T. €. HEJIMHEWMHO OpPraHu30BaHHbIA 00bEM MOTUTEMATHYECKOM
uH(pOpPMaIMU TOJIKOBATEILHOTO MJIaHA, BBIHECEHHBIN 32 PAMKH OCHOBHOTO
COJIep>KaHMs TEKCTa B BUJI€ OJIOKOB, KOTOPbIE MOT'YT OBITh CBA3aHBI MEKYy COOOI

IIpHu ITIOMOIIH CCBIJIOK.

OCHOBHBIMHU (DYHKUUSMH TUIIEPTEKCTA SBIISIIOTCS COKPAILIEHUE
THOCEO0JIOTHYECKOTO PACCTOSHUS MEKy KOMMYHUKAaHTaMHU, COTJIaCOBAaHUE
Te3aypycoB ajJpecaTa 1 aJipecaHTa 1 BepOanu3anusi HHPOpMaluu, UMILTULUTHO
3QJIOKEHHOM B TeKCTe. JIeBast 4acTb KOMMEHTapHs, T. €. TO, YTO KOMMEHTHPYETCS,
OIpENEINSIET TE3aypyC aIpecaTa, a IpaBast 4acTh, T. €. TOJIKOBATEIIbHAS
uH(popMaIus, IpeICTaBIsAeT MHCTPYMEHT 3all0JIHEHUA JJAaKyH B Te3aypyce

aapecara.

MBI npeanosioKuwId Haauure GopMaabHOTO U KOHIENTYalIbHO-
COJZIEPKATEJIBHOIO ACIIEKTOB €IMHUL] KOMMEHTApHs C LEIIBIO IIPOAHAIU3UPOBATh

3aBUCUMOCTb COBOKYITHOI'O CMBICJIa TCKCTA OT JaHHBIX KOHTCKCTOB.

K popmanbHOMyY aciekTy OTHOCSATCSI €IMHULIBI TAKUX YPOBHEM, KaKk
(OHOJIOTUYECKH, TPAMMATHYECKUH, JIEKCUKO-(Pa3eoorn4ecKui,
CTWJIMCTHYECKHI. PELIMIIMEHT BCEr1a OrpaHUYEH OIPEAEIIEHHBIMU SI3bIKOBBIMU
pamMKaMu, U, IPEKe YeM OHUMATh TTyOUHHBIE CMBICITBI, HEOOXOIUMO
pacudpoBaTh A3bIK0BOM K0A. Clie1oBaTeabHO, MPUCYTCTBUE B KOMMEHTApUU

CANHUI] (I)OpMaJ'IBHOFO ACIICKTa HCOTBEMIICMO. CﬂeayeT OTMCTHUTDB, YTO I'PAHUIIBI
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OTHECEHUs €IMHUL KOMMEHTAPUS K OIPEAEICHHOMY YPOBHIO HOCSAT YCJIIOBHBIN

XapakTep, T. K. Ha YPOBHE TEKCTa aKKyMYJIMPYIOTCSI BCE CPEJICTBA SI3bIKA.

KonnentyanbHO-cOIepKaTEIbHbIN aCIIEKT NOAPA3yMEBAECT HAINYHE B
KOMMEHTApUU €MHHUL KyJIbTYPOJIOTUYECKOTO, JTUTEPATYPOBEIUECKOTO U
CIO’KETHO-DKCIUIMKALIMOHHOTO IIJIaHOB. EUHUIIBI KOMMEHTapHsA, OTHOCUMBIE K
KYJIBTYPOJOTUYECKOM TPYIIIIE, MPEAIIONAratoT HaJuYue y peLUIIMEHTA JaKyH,
CBS3aHHBIX C PA3HOCTBIO KYJIBTYPHBIX KAPTUH MUpA aapecanTa u aapecara. [lo
HaIllleMy MHEHUIO, UIMEHHO Pa3IM4Me KyJIbTYp, & HE A3BIKOB, ABJISIETCS OCHOBHOU
NPUYMHON KOMMYHUKATHBHBIX COOEB MPU MPOUYTEHUHU XY0KECTBEHHOIO TEKCTA.
EnuHune! murepaTypoBEeIUECKOro IIaHa IIPEACTABICHbI A3bIKOBBIMU
MIPOSIBJICHUSIMU MHTEPTEKCTYAIBHOCTH. EMHUIIBI CFOKETHO-IKCIITIMKAITUOHHOTO
IUTaHA CIIyXat JUist 00Jiee OJHOTO U INTyOOKOTro OHUMAaHUS CIOKETHOW JTMHUU

XYHOOKCCTBCHHOI'O TCKCTA YUTATCIICM.

[TogoOHBIN aHaK3 MOATBEPKIAET TUIOTE3Y O TOM, YTO JMHTBUCTHUYECKUI
TUTIEPTEKCT SABJISCTCS CPEICTBOM HEUTpaTU3alliu KOMMYHUKATUBHBIX COOEB,
BBI3BAHHBIX SI3IKOBBIMHU PACXO0KACHUSIMA KOMMYHUKAHTOB, U KOMMYHUKATUBHBIX
cO0EB Ha MEKKYJIHTYPHOM YPOBHE, CIPOBOIIMPOBAHHBIX PACXOKICHUSIMU

T€3aypyCOB U KapTUH MHUpPa MPOAYLEHTA U PELIUITUEHTA.

KonnuecTBeHHbIE MTOKa3aTeNN OTHECEHUS €UHUIL K (POPMATBHOMY WIIH
KOHLIETITYaJIbHO-CO/IEPKATEIBHOMY acCIEKTy MOKa3bIBAIOT, YTO HauboJjee
IIPEICTABICHHBIMU SIBJISIFOTCS €AMHUIIBI KYJIBTYPOJIOTMYECKOT0 TUIAaHA U CHO)KETHO-
DKCIUIMKAIMOHHOTO MIAHOB KOHLENTYaJIbHO-COAEP/KATEIBHOTO aCIleKTa U
€AMHUIIBI JIEKCUKO-(PPa3eoqoruyecKkoro ypoBHs (popManbHOTo acnekTa. JlanHbIil
pE3yNbTAT CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO BBIIIEHA3BAHHBIE YPOBHU SIBJISFOTCS
HanOoJIee NMOIBEP>KEHHBIMU BOZHUKHOBEHUIO KOMMYHUKATUBHBIX COOEB MpHU

BOCIIPpHUATHHA TCKCTA PCHUIIMCHTOM.

Hawnbonee pacipocTpaHEHHBIMU SIBJISIFOTCS MOSICHSIEMbIE OOBEKTHI,

BBIPAXKCHHBIC: CYIIICCTBUTCIIbHBIMHA, UMCHHBIMU CJIOBOCOYCTAHUSAMMU,
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BBIPAKEHHBIMU TUIOBOM CTPYKTYpPOH MpUiiaratesibHOE + CyIIeCTBUTEIbHOE;
MMEHHBIMU CJIOBOCOUYETAHUSIMU, BBIPAKEHHBIMU TUIIOBOU CTPYKTYPOil
CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIECTBUTEIILHOE; MPEIMKATUBHBIMHU CJIOBOCOUYETAHUSIMU;
npemtoxkeHusIMUu. CHHTarMaTH9IeCKast CBSI3b MOSICHAEMOT0 00bEKTa U IMOSCHCHUS
MOXET OBITh BRIpAKECHA CIICAYIOIMMMHU BU1aMu oTHoIeHui: JIE (nexkcuaeckas
eqununa) — cunonumuueckas JIE; JIE — cuHoHUMHUYHOE CII0BOCOUETAHHUE;
CJI0BOCOYETaHHE — clIoBocoyeTanue; caoBocodyetanue — JIE; JIE/cnoBocoueranne
— opdorpaduuecku UM rpaMMaTUYECKU TTPaBUIIbHBIA BapHaHT; aO0peBuaTypa —
MOJTHBIM BapUAHT COKPAIIEHUS; TIPEIJIOKEHNE — TTPEAJIOKEHHUE;
JIE/cnoBocouetanue — npennoxenue; JIE — ciioBocoyeTanue/TeKcr.
CuHTarMaTU4eCcKrue OTHOIICHUS MEXIY CTaThbsIMU KOMMEHTApHUsI OAPA3yMEBAIOT
reHepaIu3aluio, Creluaan3aluio Wil SKBUBAICHTHOCTh 3HAUCHUS

KOMMGHTpreMOﬁ CANHUIIBI.
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3AKJIIOYEHHUE

WMHOA3BIYHBINA XY10KECTBEHHBIN TEKCT SBISAECTCS BaXKHBIM 3JIEMEHTOM
MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHMKAIIMH, YCIIEITHOCTh KOTOPOM ONPENEIIAECTCS

3CI)(1)6KTI/IBHOCTBIO B3aMMOIIOHMMAaHUs B CUCTCMC aBTOP — YUTATCJIb.

ITonnmanue TpeOyeT COracoBaHUs T€3aypyCOB KOMMYHUKAHTOB.
[IpuHaAJIEKHOCTB K PA3HBIM JINHTBOKYJIBTYpPaM PE3yJIbTATUPYETCS B PA3HOCTH
T€3aypycoB U 00beMOB (POHOBBIX 3HaHUM. T0, YTO HE SBJISIETCS B TEKCTE
OOMIECTIOHSTHBIM, CBS3aHO JINOO € AMOXOH, JINOO ¢ HAIIMOHATIBHON CHEIU(PUKOI
KOHHOTAIMI ¥ aCCOLMATHUBHBIX CBA3EM JIGKCUUECKUX eanHNLl. OCHOBHAs TPUYMHA
HEIIOHUMAaHUs KPOETCs B PA3HOCTH HALIMOHAJIBHBIX COZHAHUM aJpecaHTa u
aapecara. B ciydae JIMHTBOKYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX PACXOKIECHMM ajpecara u
aZpecaHTa IIpoLeCC NOHUMAaHM OCJIOKHSETCS MOSBICHUEM JIAKYH B Te3aypyce
ajpecara, 4YTo NPUBOJUT K KOMMYHUKATUBHBIM COOSIM Ha Pa3JIMYHBIX YPOBHAX

PEYEBOTO MPOU3BEICHUS.

MeI onpezernsieM KOMMYHUKAaTUBHBIN cOOM, BOZHUKAIOLIMI B IIpOLIECCe
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHMKALUH, ONIOCPEAOBAHHON XY 10KECTBEHHBIM TEKCTOM,
KAaK YaCTMYHOE WJIM HETIOJIHOE MOHUMAHUE PELIMITUEHTOM aBTOPCKOM MHTEHIIUH,

MIPECYIIO3ULUN aBTOPA U UHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKIIFOUYECHHM.

KoMmMmyHuKaTHBHBIE COOM, BO3HUKAIOUIUE B IPOLIECCE YTEHUS TEKCTa, KaKk
YaCTUYHOE WM HENOJIHOE TIOHUMAaHUE PELUIIMEHTOM aBTOPCKON MHTEHIINH,
MPECYNIIO3ULINI aBTOPA U UHTEPTEKCTYAJIbHBIX BKIFOYEHUN, UMEIOT
JIMHTBUCTUYECKHE U DKCTPAIMHIBUCTUYECKUE TPUUUHBL. K TMHrBUCTHYECKUM
NPUYUHAM OTHOCSITCS: SI3BIKOBAsi KOMIIETEHIUS PELUITUEHTA, T. €. 00BEM U
XapakTep Te3aypyca U OHOBBIX 3HAHUH, CTENIEHb BIAICHUS SI3bIKOBBIM KOJI0M;
IIOHATHOCTB TEKCTAa, KOTOPas IIPOSIBIISAETCS B CTEIIEHU CEMAaHTUYECKOU
HANPSHKEHHOCTH TEKCTA (CI0KHOCTH/TIPOCTOTa KOMITO3ULIMOHHO-CHUHTAKCUYECKON
CTPYKTYpBI, CTENEHb BBIPAKEHHOCTH UMILTMLIUTHO 3AJI0KEHHBIX CMBICJIOB,

pedepeHTHass MHOTO3HAYHOCTh/OJTHO3HAYHOCTD JIGKCUICCKHUX CIMHHII,
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HACBIIEHHOCTh TEKCTA MHOS3BIYHBIMHA BKPAILJICHUSIMU, COKPALLIEHUAMH, UMEHAMU
COOCTBEHHBIMH, JTUHTBOKYJIBTYPHBIMU PEATUSMH ). DKCTPAITUHIBUCTHYECKHE
IIPUYUHBI [I0IPa3yMEBAIOT PACXOXKAEHUS B KAPTUHAX MUPA KOMMYHUKAHTOB, T. €.
Pa3HOCTB COLMATIBHOTO ONBITA, POCTPAHCTBEHHYIO U BPEMEHHYIO OTHAAJIEHHOCTD,
PUHAJJIEKHOCTh Pa3HbIM JIMHTBOKYJIbTYpaM). [lomHOTa noHMMaHus TekcTa
OIIPENEIAETCS KOJMYECTBOM YPOBHEH, 00€CIIeUNBAIOLINX YIMMUHUPOBAHHE

KOMMYHUKATUBHBIX COOEB, BRI3BAHHBIX JJAKYHAMU B T€3aypyce ajapecara.

JIMHTBUCTUYECKUI THIEPTEKCT, KaK HEJTMHENHO OPraHn30BaHHBI 00bEM
MOJINTEMATUYECKON MH(OpMAIIMU TOJKOBATEIBHOTO JIaHa, BBIHECEHHBIN 33 paMKU
OCHOBHOTO COJIEpKaHMsI TEKCTa B BUJIE OJIOKOB, KOTOPbIE MOT'YT OBITh CBSI3aHBI
MEX1y COOOM IIPH MOMOIIM CCBUIOK, PACCMAaTPUBAETCSI KaK CPEACTBO MPEOJOJIEHUS
KOMMYHHMKATHUBHBIX COOEB JIMHIBUCTHYECKOTO U 3KCTPATUHIBUCTUYECKOTO
xapakrepa. JIMHrBUCTHYECKUI THIIEPTEKCT CIIOCOOCTBYET COMMKEHUIO KapTUH
MHpa MPOAYLIEHTA U PELIMIIMEHTA, YCTPaHssl MHOKECTBEHHOCTh MHTEpIpeTanui. B
KA4eCTBE JMHIBUCTUYECKOTO TUIIEPTEKCTA Mbl pACCMaTPUBAEM 3aTEKCTOBBIE

KOMMCHTAPHWH K aHTJIOA3BIYHBIM XYJO0KCCTBCHHBIM TCKCTAM.

HeoOxoaumMocTh yueTra JIMHIBUCTHUECKOTO U SKCTPAIMHIBUCTUYECKOTO
KOHTEKCTOB JIJIsl YCIIEITHOTO TTOHUMaHUs TEKCTa OOOCHOBBIBAET HAIITy THIIOTE3Y O
HaJIMYUHU (OPMaIBbHOIO U KOHILIETITYaJIbHO-COAEPKATEIIbHOTO aClIEKTOB
JMHTBUCTUYECKOTO runeprekcra. EnuHuiel GopMaabHOro acrekTa HalnpaBiieHbl Ha
SIIMMUHUPOBAHNE JTAKYH, BRI3BAHHBIX SI3bIKOBBIMU PACXOKICHUSIMH aJipecara u
anpecanTa. [lonoOHbIe pacX0XA€HHUS MOTYT IPOBOLIUPOBATH KOMMYHHKATHUBHbBIE
coou Ha (POHOJIOTMUECKOM, FPAMMATHYECKOM, JIEKCUKO-(PPa3eoIOTHueCKOM U
CTHJIMCTUYECKOM YPOBHSX TekcTa. KoHIIeNTyanbHO-COAepKATEIbHBIN aclIeKT
IPEJICTaBICH EAUHUIIAMH KYJIbTYPOJIOTHUYECKOT0, TUTEPATYPOBEIUECKOTO U
CIOKETHO-IKCIUTUKAIIMOHHOTO TIAHOB, MTPU3BAHHBIMHA HEHTPATN30BaTh
KOMMYHHMKATHUBHbIE COOU, MPUUMHON KOTOPBIX SIBISIOTCS JJAKYHBI, CBSI3aHHBIE C

HECOBNAJCHUEM KYJIbTYPHBIX KAPTUH MUPAa KOMMYHHKAHTOB.
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Ha ocHoBe IMPOBCACHHOI'O aHAJIN3ad MOKHO BBIACIINTL YPOBHH U ACIICKTHI
TCKCTA, Hauboee IMOABCPIKCHHBIC BOBHUKHOBCHHIO KOMMYHHNKATHUBHBIX cooeB Ipu
BOCIIpUATHHA TCKCTA pCHOUIIMCHTOM, 4 HMCHHO KYJIBTYPOJIOFI/I‘IGCKHI\/'I N CIOKCTHO-

BKCHHHKaHHOHHBIﬁ II'TaHbl 1 € AMHUIIBI J'IeKCI/IKO-(bpaSGOJIOFI/I‘-ICCKOFO YPOBHAL.

Cnoco0 SJIMMHUHHUPOBAHUA JIAKYH OIIPCACIICTCA CUHTArMATUIYCCKUMU
OTHOHICHUAMU MCKAY HOACHACMbBIM 00BEKTOM U ITOACHCHHEM,
MMOAPA3yMCBAIOIIUMHA I'CHEPAIU3AIHIO, CIICHUATINU3AIUI0 UJIX S9KBUBAJICHTHOCTD

3Ha4YCHUA KOMMeHTprCMOﬁ CANHUIIBI.

MHoOroacneKTHOCTh MPOOIEMbl TOHUMAHHS XY/10KECTBEHHOM JINTEPATYPHI
3aCITy’KMBA€T BHUMAHUSI MHOTHX HCCIEA0BaTeNeil. MHOKECTBEHHOCTD
HHTEpIIPETalui TEKCTa U BO3MOKHOCTh BOBHUKHOBEHHUSI KOMMYHUKATHBHBIX COOEB
B IIPOIIECCE €T0 BOCIPHUATHS HEM30€KHBI, HO HEOTHO3HAYHOCTh TOHMMAaHHUS TEKCTa
ABJISIETCS. HE HEAOCTATKOM, a CTAPTOBOM TUIOIIAJAKOM JIJII HOBBIX MPOYTECHUH U
HHTEpIIpeTalui peueBhIX Mpou3BeIeHui. Takue mpo0aeMbl, Kak aHATN3
KOMMYHUKATHUBHBIX COOEB B ITPOIIECCE MEKKYIBTYPHOUN XY10)KECTBEHHOM
KOMMYHUKAIINU, TUIIEPTEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO, Crien(uKa TUMEePTEKCTa KakK
KOTHUTHUBHO-KOMMYHHUKATHBHOM €IMHUIIBI K HOBBIE (POPMBI aBTOPCKOM H
YUTATEIBCKOMN AEATEIIbHOCTH, BHI3BAHHBIE NU3MEHEHUSIMU B TIPEJCTABICHUN

uH(dOpMaIUH, 3aCTy>KUBAIOT JAILHEUIIIETO U3yUYEHUS.
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Ilpunosrcenue 1
MeTtoauyeckoe npuMeHeHHe PadoThI

[Ipu paccMOTpEHNN METOIUYECKON 3HAYNMOCTH HAIIETO UCCIECA0BAaHNUS,
IPEJICTaBISIETCS LEIECO00Pa3HbIM OTMETUTh BA)KHOCTh YTEHUS Ay TEHTUUHOM
XYA0KECTBEHHON JIUTEPaTypbl IPU OOYUYEHNUU YTEHUIO HA aHTJIUIICKOM SI3bIKE U

A3BIKY B LIEJIOM.

AYTGHTHHHBIﬁ Xy,Z[O)KCCTBCHHI—;Iﬁ TCKCT IIOMOI'acT ydalnnuMcCs BBIpa6aTBIBaTB
BAa’XHbBIC HABBIKH BJIAJCHUA A3bIKOM, CHOCO6CTByH Pa3BUTHIO SI3LIKOBOM M

MEXKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHLIUMN.
OTeuecTBEHHBIE METOAUCTHI BUASAT B HEM CIIEAYIOIIHNE JOCTOMHCTBA!

1. YreHue Xy10)KECTBEHHOU JIUTEPATYPhI MMO3BOJISIET OTOUTH OT
CTaHIapTU3UPOBAHHBIX YUYEOHBIX TEKCTOB U MO3HAKOMUTH YUaIllUXCS C
COBPEMEHHBIM <GKMBBIM» s13bIKOM [ITuporosa 2014: 231].

2. Pabota Haja XyJ0’KeCTBEHHBIM TEKCTOM MO3BOJISET PA3BUBATH SI3bIKOBBIE
HABBIKH — JICKCUYECKME U TpaMMaTnyeckue. [103BossieT npeoaoieTs
A3BIKOBOM Oapbep, aBas yyalieMmycs BO3MOKHOCTb BbIPaKaTh CBO€ MHEHHUE
O MMPOYUTAHHOM, OLIEHUBAsl CUTYalluH, FepoeB, coObITHA. Takum oOpazom,
YTEHUE XYA0KECTBEHHOIO TEKCTA CTUMYJIMPYET PEUYEBYIO IEATEIBHOCTD
[EpmaxoBa, Mopo3osa 2016].

3. UreHue XyA0KECTBEHHOT'O IPOU3BEICHUSI OXBAThIBACT
JMHTBOCTPAHOBEUECKUI aCMEKT — AaeT MHPOPMALIUIO O COLIUATIBHOM,
KyJIbTYPHOM, YCTPOWCTBE MHOA3BIYHOTO OOLIECTBA, TIO3BOJISIET PACUIUPUTD

001U KPyro3op yJammxcs ¥ IpUBUTh dcTeTHUeckuit Bkyc [[Tuporosa

2014].
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4. YteHue XyJ0’)KECTBEHHOTO TeKCTa (POPMHUPYET HABBIKK CAMOCTOSTEIHLHOM
paboThI — TiepepabaThIBaTh CMBICIIOBYIO HH(POPMAITIHIO, CHCTEMAaTH3UPOBATh
Y aHAJIM3UPOBATh POYUTAHHOE, paboTaTh co cioBapeM [Oaunmosa 2007].

5. XynoxecTBeHHas JIUTEpATypa SBISICTCS CPEACTBOM (OPMUPOBAHUS
BTOPUYHOM SI3BIKOBOM JTMIHOCTH, KOTOPAs «IOAPa3yMEBAET CIIOCOOHOCTh
YesioBeKa 00IaThCsl HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, aKTHBHO B3aUMOJICHCTBOBATH C
MPEACTABUTEISIMU UHBIX KYJIBTYD, PEJACTABIATH CBOIO KYJIBTYpPYy Ha

MEXKIYHapoIHOM ypoBHe» [ITuporosa 2014: 232].

OI[HaKO IIpHU YTCHUMH, 0coOEHHO Ha HHOCTPAaHHOM S3bIKC, BOSBHUKACT
H€O6XOIIHMOCTI> B PCryJIMPOBAHUHU IIOHUMAHUA U 0oJ1ee MOJTHOM IIPOHUKHOBCHHH B
TCKCT. I[OCTI/I)KCHI/IC AACKBATHOT'O ITIOHUMAaHUs TCKCTa oOecrieynBaeTCs IIpH

06paI]lCHHI/I K 3aTCKCTOBOMY KOMMCHTApPHIO.

OOWIbHOE YTEHHUE 1aeT BO3MOKHOCTh IPOITYCTUTh YE€PE3 COZHAHKUE YUAIIUXCS
3HAYUTENIbHOE KOJUYECTBO S3bIKOBBIX KOMOUHAIIMN — IpaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp
Y JICKCUYECKUX COYETAaHUM, U MHOTHUE 3aJlaHUs Ha ypOKax, HallpuMep, JTOMAIIIHETO
YTEHUSI MO>KHO CBSI3aTh C TEM WJIM UHBIM TPAMMAaTHYECKUM siBJIeHUEM. [Ipu aTom
3aTEKCTOBbIE KOMMEHTAPHUH, B YACTHOCTH €IMHULIBI, OTHOCUMBIE K JIEKCUKO-
(bpazeonoruueckoMy U rpaMMaTHUYECKOMY YPOBHSIM MPEJI0KEHHON HAaMU

KJ'IaCCI/I(l)I/IKaI_II/II/I, 340CTPAOT BHUMAaHHUC HA HanOo0Jee CIOKHBIX SIBJICHUAX B A3BIKE.

Kpome Toro, npy n3ydeHnH aHIJIOA3BIYHOIO XYA0KECTBEHHOTO TEKCTA C
[IpUJIara€éMbIM K HEMY KOMMEHTApUEM, €CTb BO3MOKHOCTD PETYJIIPHO MOIOJIHATE
CJIOBapHBIN 3aIac y4auuxcs, IpUHUMasi BO BHUMAHUE €UHULIBI KOMMEHTApUs,
OTHOCHMBIE K JIEKCUKO-(DPa3e0I0rMuecKOMy YPOBHIO Hallel Kilaccupukanuu. JTo
MOTYT OBITh KaK MMCbMEHHBIE YIIPAKHEHUS, B YaCTHOCTU JAUKTAHTHI, TaK U YCTHEHIE,
HalpuMep COCTaBJICHUE IUAJIOTOB U BOCIIPOU3BEACHUE )KUBOU aHTJIMMCKON peun

ydamumMucs € aKTHBHBaHHeﬁ JICKCUKH N3 3aTCKCTOBOI'O KOMMCHTApPH-I.

B kauectBe elie 0/HOr0 BapuaHTa pabOThl MOTYT OBITh MPEIOKEHBI YITPAKHEHUS

Ha TIEPEBO/]I CJIOB U MPEIOKEHUHN B KOHTEKCTe. Takast ¢popma paboThI, Ha HaIIl
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B3[JIs171, OyJeT HauboJee mpuemMieMa rmociie 03HaKOMIICHUS CTYJCHTOB C
TOJIKOBAHUEM ITOJIMCEMUYHBIX CJIOB U CIIOBOCOYETAHUN, ITPEJIOKEHHBIM B
KOMMEHTapuu. YIIPaXHEHNs Ha IIEPEBOJ IOMOTAIOT 3aKPENUTh UCIIOJIb30BAHUE
V3YYEHHOU JIEKCUKH U TPAMMAaTHYECKNX KOHCTPYKIMH, KOTOPBIE JIYYILIE BCErO

3aIIOMHUHAIOTCA B KOHTCKCTC.

boiee Toro, pacumpenue Marepuana Mporu3BeICHUN XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB
JOTIOJTHUTEIbHOW MHGOpPMAaIIUel, BKIIFOUEHHOM B 3aTEKCTOBBI KOMMEHTApUN U
AHHOTAIINIO, 3HAYUTEIIBHO 000TaTUT (JOHOBHIC 3HAHUS YUAIIUXCS U

MOCIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO UX CTPAHOBETYECKOU KOMIETEHIIUH.
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